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Vor dem ersten Gebrauch

Lieferumfang

Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts  mit  allen  Bedienungs-  und
Sicherheitshinweisen  vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zur spdteren Referenz auf.
Hdndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

Zeichenerkldrung

o x Akku-Schraubendreher

o 6 isolierte Bits (SL 0,6 x 3,5/SL 0.8 x 4,0 / PH1/
PH2/PZ1/PZ2)

x Ladekabel

1x Ladegerdt

1x Aufbewahrungskoffer

« x Betriebsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und
Uberprifen Sie das Produkt auf Transportschdden.
Nehmen Sie ein beschddigtes Produkt nicht in
Betrieb! Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
eine Kaufland-Filiale.

Die folgenden Signalworter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem

Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

|||| I:E] Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme!

é Warnung! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge

haben kann.

L | Zusammenbau oder Betrieb.

Nicht ins Feuer werfen!

Nicht ins Wasser werfen.

Achtung! Dieses Signalwort warnt vor méglichen Sachschdden.
Dieses Symbol gibt lhnen natzliche zusdtzliche Informationen in Bezug auf den
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77“? Nicht Temperaturen tber 50 °C aussetzen.

500

Achtung! Vor Montage, Reinigung, Umbau, Instandhaltung, Lagerung und Transport

9
89 missen Sie dos Ladegerdt ausschalten und von der Stromversorgung trennen.

@)

c € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums.

Der Akku-Schraubendreher entspricht der Schutzklasse lIl.

Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Gerdte, die der Schutzklasse |l
(Doppelisolierung) entsprechen.

Nur fUr den Innenbereich geeignet.

Entsorgen Sie elektrische und elektronische Gerdte nicht im Hausmall!

I B

Ef Lithium-lonen-Akku, nicht im Hausmill entsorgen!

Li-lon
BestimmungsgemdBer Gebrauch

Akku-Schraubendreher

Dieser Akku-Schraubendreher ist zum Anziehen und Losen von Schrauben in Holz, Metall und
dhnlichen Materialien vorgesehen.

Es ist nicht vorgesehen mit diesem Akku-Schraubendreher inklusive dem Zubehor an
spannungsfuhrenden Teilen oder Anlagen zu arbeiten. Arbeiten an elektrischen Anlagen ist nur
qualifizierten Fachleuten unter Einhaltung der Sicherheitsregeln, im spannungsfreien Zustand,
vorbehalten.

Benutzen Sie den Akku-Schraubendreher nur wie beschrieben und fur die angegebenen
Einsatzbereiche.

Der Akku-Schraubendreher ist nicht fur den gewerblichen/industriellen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verdnderung des Akku-Schraubendrehers gilt als nicht
bestimmungsgemdB und birgt erhebliche Unfallgefahren. Flr aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schaden tbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Isolierte Bits

Dem Zubehor liegen elektrisch isolierte Bits bei, die ausschlieBlich mit diesem Akku-
Schraubendreher zu verwenden sind.

Vor jedem Gebrauch mUssen dieisolierten Bits einer Sichtprifung durch den Benutzer unterzogen
werden.
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Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal
verwenden. Fur einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Aligemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge
WARNUNG
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versdumnisse bei der
Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen kénnen elektrischen Schiag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf. Der in den
Sicherheitshinweisen verwendete Begriff “Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefdhrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube befinden. Elekirowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dadmpfe entziinden kénnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle (iber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberfliichen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und KiihIschrénken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag,
wenn lhr Korper geerdet ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Ndsse fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie die
Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Teilen.
Beschédigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schiages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung
einer fiir den AulBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.
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f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
persénlicher ~ Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste ~ Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und
| oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlie8en, kann dies zu Unféllen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem drehenden
Teil des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden konnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iiber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug,
das sich nicht mehr ein- oder ausschalten I&sst, ist gefahrlich und muss repariert werden.
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¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und / oder entfernen Sie einen abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese \VorsichtsmalSnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
gefahrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschddigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeugs beeintrdchtigt ist.
Lassen Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges reparieren. Viele
Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Grifffldchen trocken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.

5. Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten auf, die vom Hersteller empfohlen werden.
Durchein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr,
wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fihren.

¢) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Ndgeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstdnden, die eine Uberbriickung
der Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufdlligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit
in die Augen kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflussigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fuhren.

e) Benutzen Sie keinen beschddigten oder verdnderten Akku. Beschddigte oder vercnderte
Akkus kdnnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fuhren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder
Temperaturen Gber 130 °C (265°F) kdnnen eine Explosion hervorrufen.
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g) Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku oder das
Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann den Akku zerstoren und die Brandgefahr erhohen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals
auf.

ﬁ Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Sonneneinstrahlung,
% Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

|| Es besteht Explosionsgefahr.

imax. 50°

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschddigte Akkus. Sémtliche Wartung von Akkus sollte nur durch

den Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fiir Schrauber
A WARNUNG! Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Grifffldchen, wenn
Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen die Schraube verborgene Stromleitungen treffen
kann. Der Kontakt der Schraube mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch
metallene Gerdteteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag
fiihren.

Zusdtzliche Sicherheitsanweisungen fiir Ladegerdte

Verletzungsgefahr! Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dardber sowie von Personen

mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung

und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des

Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung drfen nicht von

Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefthrt werden.

- Einbeschadigtes Netzkabel muss vom Hersteller, von seinem Kundendienst oder einer dhnlich
befugten Person ausgewechselt werden, um Gefahren vorzubeugen.

- Laden Sie keine nicht-wiederaufladbaren Batterien auf. VerstoB gegen diesen Hinweis fihrt
zu Gefdhrdungen:

a) Bevor Sie das Ladegerdt benutzen, sollten Sie samtliche Bedien- und Warnhinweise lesen und
alle VorsichtsmaBnahmen fir das Ladegerdt und den Akku treffen. Hinweise hierzu finden
Sie in dieser Bedienungsanleitung und auf dem Gerdt selbst.

b) Prifen Sie das Ladegerdt regelmdBig auf Schaden, insbesondere das Netzkabel, den Stecker
und das Gehduse. Ein beschddigtes Ladegerdt darf erst wieder verwendet werden, nachdem
es repariert wurde.
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¢) Bitte benutzen Sie das Ladegerdt nicht, wenn es Schidgen oder StoRen ausgesetzt wurde
oder es hingefallen ist und in anderer Weise beschadigt wurde. Bringen Sie das Gerdt zu
einem zugelassenen technischen Kundendienst zur Reparatur oder Uberprdfung.

d) SchlieBen Sie niemals einen Akku erneut an, der gebrannt hat oder anderweitig mit dem
Ladegerdt beschddigt wurde. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.

e) Bitte nehmen Sie das Ladegerdt nicht auseinander. Reparaturen dirfen nur von einem
autorisierten Kundendienst durchgefthrt werden. Falsche Zusammenbauten konnen zu
Brand- oder Stromschlaggefahr fihren.

f) Verwenden Sie das Ladegerdt niemals in einem Umfeld mit explosiven oder entflammbaren
Materialien. Es besteht Brand- und Explosionsgefahr!

g) Das Ladegerdt dient nur dem privaten Gebrauch in Verbindung mit einer normalen
Haushaltssteckdose. Versuchen Sie niemals, das Ladegerdt mit einer Netzsteckdose einer
anderen Spannungszahl zu verbinden.

h) Achten Sie stets auf eine ausreichende Beliiftung, wenn Sie einen Akku aufladen. Es kénnten
sich Gase bilden.

) Laden Sie den Akku nur in geschlossen Rdumen auf, da das Ladegerdt nur fir den
Innengebrauch gedacht ist.

j)Stellen Sie sicher, dass keine Feuchtigkeit in Kontakt mit dem Ladegerdt kommt. Andernfalls
besteht die Gefahr eines Stromschlags.

k) Das Ladegerdt niemals fir andere Dinge als die bestimmungsgemdB vorgesehenen
benutzen. Das Ladegerdt dient nur zum Aufladen desselben Akkus , das auch zusammen mit
dem Ladegerdt geliefert wird. Die Verwendung fur andere Zwecke als vorgesehen kann zu
Brand oder einem tddlichen Stromschlag fihren.

) Versuchen Sie nicht, den Akku mit einem anderen Ladegerdt als dem mitgelieferten
aufzuladen. Das mit diesem Elektrowerkzeug zur Verfugung gestellte Ladegerdt und der
Akku missen zusammen verwendet werden.

m) Immer nur das mit dem Gerdt gelieferte Ladegerdt zum Aufladen des Akkus verwenden. Das
Ladegerdt darf nicht als Stromversorgung flr das Elektrowerkzeug benutzt werden.

n) Niemals nicht wiederaufladbare Batterien benutzen. Die Nichtbeachtung dieser Vorschrift
fuhrt zu Gefahren.

0) Bitte stellen Sie keinen Gegenstand auf dem Ladegerdt ab und decken Sie es nicht zu, da dies
zu Uberhitzung fuhren kann. Das Ladegerdt nicht in der Nahe einer Warmequelle aufstellen.

p) Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand dartiber stolpert oder es anderweitig beschadigt
werden kann. Andernfalls bestent die Gefahr von Sachschdden und Verletzungen.

q) Nach Benutzung das Ladegerdt immer aus der Steckdose ziehen. Auf diese Weise verhindern
Sie mogliche Risiken.

r) Vor dem Durchfihren von Reinigungs- oder Pflegearbeiten, immer erst den Netzstecker
ziehen. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags!

s) Ziehen Sie niemals den Netzstecker am Kabel aus der Steckdose, sondern immer nur am
Stecker selbst. Ziehen Sie niemals am Kabel.

10
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t) Bitte verwenden Sie keine Verldngerungskabel, es sei denn, es ist unumgdnglich.
Die Verwendung eines ungeeigneten Verlangerungskabels konnte zu Brand- und
Stromschlaggefahr fihren.

u) Ein beschddigtes Netzkabel muss vom Hersteller, von seinem Kundendienst oder einer
dhnlich befugten Person ausgewechselt werden, um Gefahren vorzubeugen.

v) Das Gerdt muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden.

Zusdtzliche Sicherheitshinweise

Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten an beschddigten Akkus durch.

Nur der Hersteller oder von Ihm zugelassene Kundendienstunternehmen ddrfen

Wartungsarbeiten an Akkus durchfthren.

A WARNUNG! Stromschlaggefahr! Eine fehlerhafte Elektroinstallation oder GbermdBige
Netzspannung kann zu Stromschlag fuhren.

- Das Ladegerdt nur an den auf dem Gerdteschild angegebenen Wechselstrom und nur an
eine geerdete Steckdose anschlieBen.

- Verbinden Sie den Netzstecker des Ladegerdts mit einer gut erreichbaren Steckdose, um im
Notfall das Ladegerdt von der Netzversorgung schnell trennen zu konnen.

- BerUhren Sie niemals das Ladegerdt mit feuchten Hénden.

- Achten Sie darauf, dass das Verbindungskabel des Ladegerdtes so verlegt ist, dass niemand
daraber stolpern kann.

- Um eine Beschddigung des Netzkabels des Ladegerdtes zu vermeiden, das Kabel niemals
uber scharfe Kanten hdngen lassen.

A ACHTUNG! Verletzungsgefahr! Akkus enthalten brennbare Substanzen. Wenn Akkus
nicht ordnungsgemdB behandelt werden, konnen Sie unter bestimmten Umstdnden
auslaufen, hei werden, Feuer fangen oder explodieren. Eine unsachgemdBe
Handhabung kann zu schweren Verletzungen fihren.

- Erwdrmen Sie die Akkus nicht und werfen Sie sie nicht in ein offenes Feuer.

- Setzen Sie die Akkus und den Akku-Schraubendreher keiner direkten Sonnenbestrahlung
aus.

- Akkus ddrfen nicht auseinander genommen, ins Feuer geworfen oder kurzgeschlossen
werden.

- Bewahren Sie unbenutzte Akkus auBer Reichweite von Kindern auf.

- Wenn Kinder oder Haustiere Akkus verschlucken, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

- Vermeiden Sie den Kontakt der Batteriesdure mit Haut, Augen und Schleimhduten. Wenn
Sie in Kontakt mit Batteriesdure kommen, spulen Sie die betroffene Stelle mit Wasser aus
und suchen Sie sofort einen Arzt auf.

A ACHTUNG! Beschddigungsgefahr! UnsachgemdBer Umgang mit dem Gerdt kann zu
Beschadigungen fuhren.

- Setzen Sie die Akkus und den Akku-Schraubendreher keinen mechanischen StoBen oder
Schidgen aus.

- Keine scharfen Reinigungsmittel zum Reinigen des Akku-Schraubendrehers benutzen.
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- Legen Sie den Akku-Schraubendreher oder das Ladegerdt niemals auf oder in die Ndhe von
heiBen Oberfldchen (Herdplatten etc.).

- Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel des Ladegerdts nicht in Kontakt mit heiBen Teilen
kommt.

- Setzen Sie niemals den Akku-Schraubendreher oder das Ladegerdt hohen Temperaturen
(Heizgerdte, usw.) oder Wettereinflissen (Regen, usw.) aus.

- Die Umgebungstemperatur fir die Verwendung des Akku-Schraubendrehers liegt zwischen
0°Cund 45°C.

- Versuchen Sie niemals, den Akku-Schraubendreher, den Akku oder das Ladegerdt in Wasser
zu tauchen und benutzen Sie keinen Dampfreiniger, um diese zu reinigen.

- Wenn das Kunststoffgehduse des Akku-Schraubendrehers aufbricht oder Risse aufweist,
sofort die Benutzung des Gerdtes stoppen und den Akku-Schraubendreher nicht wieder
aufladen. Beschadigte Teile sofort durch Originalersatzteile ersetzen.

Verhalten im Notfall

Machen Sie sich anhand dieser Bedienungsanleitung mit der Benutzung dieses Produkts vertraut.

Prdgen Sie sich die Sicherheitshinweise ein und halten Sie sich unbedingt daran. Dies hilft, Risiken

und Gefahren zu vermeiden.

a) Seien Sie bei der Nutzung dieses Produkts immer aufmerksam, damit Sie Gefahren
friihzeitig erkennen und handeln konnen. Rasches Einschreiten kann schwere
Verletzungen und Sachschéden vermeiden.

b) Schalten Sie das Produkt bei Fehlfunktionen umgehend aus. Lassen Sie dieses von
einer qualifizierten Fachkraft (iberpriifen und gegebenenfalls instand setzen, bevor Sie es
wieder in Betrieb nehmen.

Bedienungsanleitung
Teilebeschreibung

1. LED-Lampen 7. Drehmomentvorwahlanzeige
2. Drehmomentvorwahl 8. Werkzeugaufnahme
3. Drehrichtungsschalter rechts 9. lsolierte Bits
4. Drehrichtungsschalter links 10. Ladegerdt
5. Akku-Ladezustandsanzeige 11. USB-Stecker des Ladekabels
6. Ladebuchse 12. USB-C-Stecker des Ladekabels
Vor der Inbetriebnahme
Akku laden

1 | HINWEIS:

o Der Akku wird teilgeladen ausgeliefert. Laden Sie den Akku vor der Inbetriebnahme idealerweise ca. 1
Stunde auf. So gewdhrleisten Sie die volle Leistung des Akkus. Sie kdnnen den Li-lonen Akku jederzeit
aufladen, ohne die Lebensdauer zu verkurzen. Eine Unterbrechung des Ladevorgangs schadet dem Akku
nicht.

o Leuchtet die Akku-Ladezustandsanzeige wdhrend des Betriebs rot auf, hat der Akku weniger als 30%
seiner KapazitGt und sollte aufgeladen werden.

12
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o Laden Sie das Akku-Werkzeug nie, wenn die Umgebungstemperatur unterhalb 10°C oder oberhalb
40°C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku ldngere Zeit gelagert werden, muss regelmdBig der
Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50% und 80%. Das
Benutzungs- und Lagerungsklima von Gerdt, Akku und Ladegerdt soll kihl und trocken sein und in einer
Umgebungstemperatur zwischen 5°C und 30°C.

Ladevorgang beginnen

« Verbinden Sie den USB-C-Stecker des Ladekabels (12) mit der Ladebuchse (6).

o Verbinden Sie den USB-Stecker des Ladekabels (11) mit dem Ladegerdt (10).

o SchlieBen Sie das Ladegerdt (10) an eine geeignete Stromquelle an.

o Der Akku ist geladen, wenn die Akku-Ladezustandsanzeige (5) von rot auf grin wechselt.

Ladevorgang beenden

« Trennen Sie das Ladegerdt (10) von der Stromquelle.

o Trennen Sie den USB-C-Stecker des Ladekabels (12) von der Ladebuchse (6).

Bits einsetzen

A WARNUNG!

« Vor jedem Gebrauch mssen die isolierten Bits (9) einer Sichtpriifung durch den Benutzer
unterzogen werden. Dabei ist die Isolierung u.a. auf etwaige Beschddigungen zu prifen.

« Sollten Zweifel hinsichtlich der Sicherheit der isolierten Bits bestehen, sollten diese entweder
verschrottet oder von einem Experten untersucht werden.

 Nur die mitgelieferten, isolierten Bits sind geeignet zum Arbeiten unter Spannung 1000 V.

Es darf nur mit diesen isolierten Bits und dem Akku-Schraubendreher Modell Nr.: 1381397 in

Kombination durch eine Elektrofachkraft an spannungsfuhrenden Komponenten gearbeitet

werden!

« Benutzen Sie keinesfalls andere, nicht dafur zugelassene Bits, um an spannungsfihrenden

Komponenten zu arbeiten!

» Dadurch ergeben sich folgende Gefdhrdungen:

- Stromschlaggefahr flr den Anwender,

- Gefahr der Einwirkung der externen Spannung an die eingebaute Batterie (Brand,
Explosion);

- Gefahr der Einwirkung der externen Spannung und Potenzialverschleppung (Spannung)
an der Ladebuchse (6) und ggf. weitere Potenzialverschleppung tiber das angeschlossene
USB-Kabel an anderen Quellen;

- Die isolierten Bits dirfen nicht mit anderen Handantriebsteilen (z. B. Handgriffen,
Ratsche, etc.) verwendet werden.

Bit einsetzen

o Setzen Sie die isolierten Bits (9) in die Werkzeugaufnahme (8).

Bit herausnehmen

o Ziehen Sie die isolierten Bits (9) aus der Werkzeugaufnahme (8) heraus.
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Inbetriebnahme

Akku-Schraubendreher ein-/ausschalten

Einschalten

o Drlcken Sie zur Inbetriebnahme des Akku-Schraubendrehers entsprechend den Drehrichtungsschalter
rechts A(3) oder den Drehrichtungsschalter links W (4) und halten Sie ihn gedrickt.

o Hinweis: Die LED-Lampen (1) leuchten.

Ausschalten

« Lassen Sie zum Ausschalten des Akku-Schraubendrehers den Drehrichtungsschalter rechts A(3) oder
den Drehrichtungsschalter links W (4) los.

« Hinweis: Die LED-Lampen (1) erloschen.

Drehmomentvorwahl

Sie konnen Uber die Drehmomentvorwahl (2) die Drehkraft an der Drehmomentvorwahlsanzeige (7)

einstellen.

o Wahlen Sie eine niedrige Stufe fur kleine Schrauben, bzw. weiche Werkstoffe.

o Wahlen Sie eine hohe Stufe fir groBe Schrauben, harte Werkstoffe, bzw. beim Herausdrehen von
Schrauben.

Wartung, Lagerung und Transport Wartung

Wurnung! Vor jeglicher o Im Geratemneren befinden sich keine weiteren
. zu wartenden Teile.
Einstellung, Instandhaltung oder

3 Lagerun
& Insmndsftz‘,mg Netzstecker vom . gLogergSiedasGerdtunddessenZubehéraneinem
Ladegerat ziehen! dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fir Kinder
unzugdnglichem Ort.
A WARNUNG! o Die optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5°C
und 30°C.
e Die isolierten Bits (9) sollten sorgféiltig ~ « Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Original-
gelagert werden, um das Risiko einer verpackung auf.
Beschddigung der Isolierung durch die o Decken Sie das Elektrowerkzeug ab, um es vor
MindestmaB zu reduzieren. Die isolierten o Bewahren Sie die Bedienungsanleitung bei dem
Bits (9) sollten generell von anderen Elektrowerkzeug ouf
Transport

Werkzeugen ge_trennt gelogerﬁ ,Werden' o Transportieren Sie das Gerdt idealerweise
um  mechanische  Beschadigungen immer in der Originalverpackung.

oder Verwechselungen zu vermeiden.
AuBerdem sollten die isolierten Bits (9) vor
UbermdBiger Warme (z.B. Heizungsrohren
oder Dampfleitungen) sowie vor UV-
Strahlung geschtzt werden.

o Es wird eine jahrliche Sichtprufung durch
eine entsprechend geschulte Person
empfohlen, um die Eignung der isolierten
Bits (9) fir die weitere Verwendung
festzustellen.
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Reinigen und Pflege
ACHTUNG!  Ziehen Sie den
Netzstecker vom Ladegerit,
eED bevor Sie das Gerdt reinigen oder
pflegen.

o Der Akku-Schraubendreher muss stets sauber,
trocken und frei von Ol oder Schmierfetten
sein.

o Esdurfen keine Flussigkeiten in das Innere des
Akku-Schraubendrehers gelangen.

o Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.

 Verwenden Sie niemals Benzin, Losungsmittel
oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

« Demontieren Sie die Aufsatze vor dem Reinigen.
Saubern Sie diese mit einem trockenen Tuch.

Entsorgung

s Verpackung entsorgen

%" Die Produktverpackung besteht aus

P recyclingfdhigen Materialien. Entsorgen

&3)) Sie die Verpackungsmaterialien

e entsprechend ihrer Kennzeichnung bei den
offentlichen Sammelstellen bzw. gemdR
den landesspezifischen Vorgaben.

Entsorgungshinweise zu elektrischen

Artikeln
||

Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht Uber den
Hausmull. GemdB europdischer Richtlinie 2012/19/
EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Um-
setzung in nationales Recht massen verbrauchte
Elektrogerdte getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugeflhrt
werden.

O,

Recycling-  Alternative  zur  Riicksen-
deaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist alternativ
anstelle  Rucksendung zur  Mitwirkung  bei
der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerdt kann
hierflr auch einer Ricknahmestelle Uberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne des
nationalen Kreislaufwirtschafts und Abfallgesetzes
durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgerdten
beigeflgte Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den

. Hausmiill!
Li-lon

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet,
alle Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe*
enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle in
lhrer Gemeinde/Inrem Stadtteil oder im Handel
abzugeben, damit sie einer umweltschonenden
Entsorgung zugeflhrt werden konnen. Der Akku
ist fest im Akku-Schraubendreher verbaut, daher
kann der Akku nur durch Fachpersonal entsorgt
werden. Geben Sie diesen daher vollstdndig (mit
Akku) und nur in entladenem Zustand an lhrer
Sammelstelle ab!

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerdt so zuridck, dass
seine spdtere Wiederverwendung oder Verwer-
tung nicht beeintrdchtigt wird. Elektroaltgerdte
konnen Schadstoffe enthalten. Bei falschem
Umgang oder Beschddigung des Gerdtes kon-
nen diese bei der spdteren Verwertung des Ge-
rates zu Gesundheitsschiden oder Gewdsser- und
Bodenverunreinigungen fihren.

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg =
Quecksilber, Pb = Blei
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Technische Daten

Modell: 1381397
Typ: Akku-Schraubendreher
Nennspannung: 4V === (Gleichstrom)
Akku-Kapazitat: 1500 mAh
Akku: Tx Lithium-lonen Zelle (integriert)
Leerlaufdrehzahl: 215 min”!
max. Drehmoment (elektrisch): 0,4 Nm
max Drehmoment (manuell): 8Nm
Werkzeugaufnahme: 735 mm
Ladegerit Typ: YYYD-510v0501700U
EINGANG

Bemessungsspannung: 100-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Bemessungsstrom: 04A
AUSGANG

Bemessungsspannung: 5,0 V===(Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 17A
Ladedauer: ca. 1Stunde
Schutzklasse: Il / (2] (Doppelisolierung)

Gerdusch- und Vibrationsinformationen

Schalldruckpegel Lya:
Unsicherheit K,
Schallleistungspegel Lya:
Unsicherheit Kya:

Schwingungswerte beim Schrauben
Schwingungsemissionswert ay;
Unsicherheit K:

50,7 dB(A)
3dB
61,7 dB(A)
3dB

0,336 m/s?
1.5 m/s?

Gerdusch- und Vibrationsinformation

o Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die angegebenen Gerduschemissionswerte sind nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden und kdnnen zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs
mit einem anderen verwendet werden.

 Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die angegebenen Gerduschemissionswerte konnen
auch zu einer vorldufigen Einschdtzung der Belastung verwendet werden.
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Verletzungsgefahr durch Vibrationen!
WARNUNG!

« Die Schwingungs- und Gerduschemissionen konnen wdhrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abweichen, abhdngig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere, welche Art von Werkstiick bearbeitet
wird.

« \Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen und Gerdusche gering wie moglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei
sind alle Anteile des Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung lGuft).

A WARNUNG! Schddigung des Gehors! Die Einwirkung von Larm kann zu Schadigungen
des Gehors fuhren.

o Avrbeiten Sie nur mit einem geeigneten Gehorschutz.

« Inder Ndhe befindliche Personen mssen ebenfalls einen geeigneten Gehorschutz tragen.
WARNUNG! Ldrmbeldstigung! Eine gewisse LarmbelGstigung durch den Akku-
Schraubendreher ist nicht vermeidbar.

o Verlegen Sie Iarmintensive Arbeiten auf zugelassene und daflr bestimmte Zeiten.

« HaltenSiesichggf.anRuhezeiten und beschrdnken Sie die Arbeitsdauer auf das Notwendigste.

EG-Konformitdtserkldrung

c € Angaben und Normen finden Sie auf der beigelegten EG-Konformitdtserkidrung.
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Pfed prvnim pouzitim

Rozsah doddvky

Pred pouZivanim vyrobku se seznamte se viemi
pokyny k pouZiti a bezpecnostnimi pokyny. Vyrobek
pouZivejte jen v souladu S popisem a stanovenym
ucelem. Uschovejte tento ndvod k pouziti pro
pozdéjsi pouZiti.

Budete-li predavat tento vyrobek dalsi osobé,
predejte jii vsechny podklady.

DULEZITE, NAVOD S| USCHOVEITE PRO
POZDEJSI POUZITI A PECLIVE SI JEJ PRECTETE!

Vysvétleni symbolii

 1aku Sroubovak

o 6 izolovanych bitl (SL 0,6 x 3,5/SL 0,8 x 4,0 /
PH1/PH2/PZ1/PZ2)

1 nabijeci kabel

1 nabijecka

1 dlozny kuffik

e Indvod k pouziti

Zkontrolujte vyrobek na Gplnost dild, jakoZ i na
skody vzniklé prepravou.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny! V
pfipadé podkozeni se obratte na svou prodejnu
Kaufland.

V tomto ndvodu k pouziti, na vyrobku a na obalu jsou pouzity nasledujici oznaceni a symboly.

|||| [:Ii] Pred prvnim pouzitim si prectéte navod k pouziti!

provozu.

Nevhazujte do ohné!

Nevhazujte do vody.

Nevystavujte teplotam nad 50 °C.

18

Vystraha! Toto oznaceni oznacuje nebezpedi se stfednim stupném, které mize v
pripadé, ze se mu nezamezi, vést k smrti nebo tézkym zranénim.

Pozor! Toto oznaceni varuje pfed moznymi vecnymi skodami.
Tento symbol Vam poskytuje uzitecné dodatecné informace ohledné montaze nebo
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% Pozor! Pfed montdzi, Cisténim, prestavbou, adrzbou, uloZenim a prepravou musite
vypnout nabijecku a odpojit od napdjeni.

c € Timto symbolem oznacené vyrobky spluji vSechny prislusné evropské predpisy.

@ Aku groubovak odpovida tFida ochrany Il

Timto symbolem oznacené vyrobky odpoviddiji tfidé ochrany Il (dvojita izolace).

ﬁ Pouze pro poufiti v interiéru.

E Pouzitd elektricka a elektronicka zarizeni nevyhazujte do domovniho odpadul
|

E Lithium-iontovy akumulator nevyhazujte do domovniho odpadut

Li-lon

Stanoveny icel

Aku Sroubovak

Tento aku Sroubovak je urcen k utahovani a uvoliovani Sroubd do dreva, kovu a podobnych
materiald.

Tento aku Sroubovak, vCetné prislusenstvi, neni uren k prdci s dily pod proudem. Prace na
elektrickych zafizenich je vyhrazena jen pro kvalifikované odborniky za dodrZeni bezpecnostnich
predpisdl a v stavu bez napéti.

Aku Sroubovak pouzivejte jen v souladu s popisem a stanovenym Ucelem.

Aku Sroubovdk neni urcen pro komercni/primyslové pouziti.

Jakékoliv jiné pouziti nebo pozménéni aku Sroubovaku bude povazovano za pouziti v rozporu
se stanovenym Gcelem a predstavuje znacné nebezpedi zranéni. Za Skody vzniklé v dlisledku
nevhodného pouZiti nenese vyrobce Zadnou odpovédnost.

Izolované bity

Soucasti prislusenstvijsou elektricky izolované bity, které se sméji pouzivat vyhradné s timto aku
Sroubovakem.

Pred kazdym pouzitim je izolované bity tfeba vizudIné zkontrolovat.

Bezpeénost

vvvvvv

pouZiti dbejte na viechny ndsledujici bezpecnostni pokyny.
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VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

A VYSTRAHA

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny, pokyny, ilustrace a technické udaje k
tomuto elektrickému naradi. NedodrZovani nasledujicich pokynd muZe vést k drazu
elektrickym proudem, poZaru a/nebo k tézkym zranénim.

Bezpecnostni pokyny a informace uschovejte pro budouci pouziti. Oznaceni ,elektrické

nafadi“ pouzité v bezpecnostnich pokynech se vztahuje jak na sitové elektrické nafadi (s

pfivodnim kabelem), tak na akumulatorové elektrické nafadi (bez pfivodniho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobre osvétleny. Nepofadek nebo neosvétleny
pracovni prostor mohou vést k nehodam.

b) S elektrickym ndfadim nepracujte v prostordch ohrozenjch vybuchem, v nichz jsou
skladovany horlavé kapaliny, plyny nebo prach. Pri innosti elektrického naradi vznikaji
Jiskry, které mohou zapalit prach nebo pary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradi zabraite pristupu déti a dalSich osob. Pfi vyruseni
mdZete ztratit kontrolu nad elektrickym nafadim.

2. Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického nafadi musi odpovidat elektrické zasuvce. Zastrcka se nesmi
nijak upravovat. Pro elektrické naradi chranéné zemnénim nepouzivejte rozdvojky
ani prodluzovaci kabely. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky zmensuiji riziko drazu
elektrickym proudem.

b) Zamezte télesnému kontaktu s uzemnénymi predméty, jako jsou trubky, télesa topeni,
spordky a chladnicky. Pokud je Vase télo uzemnéno, vzrista nebezpeci drazu elektrickym
proudem.

¢) Elektrické nafadi chraite pfed destém a vihkem. Vniknuti vody do elekirického néradi
zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

d) Privodni kabel nepouzivejte k noseni elektrického ndradi, jeho zavéSovani, ani k
vytahovani zastrcky ze zasuvky. Chraiite privodni kabel pred horkem, olejem, ostrymi
hranami a pohyblivymi castmi. PoSkozené nebo zamotané pfivodni kabely zvysuji
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

e) Pouiziti pfivodniho kabelu vhodného pro venkovni pouZiti sniZuje nebezpeci drazu
elektrickym proudem. Pfi poulZiti elektrického nafadi ve venkovnim prostoru pouZijte
prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouZiti.

f) Je-li nutno elektrické naradi pouzit ve vihkém prostredi, pouzivejte proudovy chranic.
PouZiti proudoveho chranice snizuje nebezpeci urazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, ddvejte pozor na to, co délate, a kdyZ pouzivate elektrické naradi,
pristupujte k praci s rozmyslem. S elektrickym naradim nepracujte, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii. Kratky okamzik nepozornosti pfi praci s
elektrickym naradim muZe vést k vaznym zranénim.
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b) Pouzivejte osobni ochranné prostredky a vzdy ochranné bryle. Pouzivani osobnich
ochrannych pomticek jako respiratord, obuvi s protiskluzovou podrazkou, ochrannych
pfileb nebo chrani¢i sluchu vhodnych pro druh a aplikaci elektrického nafadi, sniZuje riziko
poskozeni zdravi.

¢) Zabraiite nedmysinému spusténi naradi. Pfed zapojenim elektrického ndradi do sité
a/nebo zapojenim akumuldtoru, zvednutim nebo pfendSenim ndfadi se ujistéte, zda
je vypnuto. Nechate-li pii pfenaseni elektrického naradi prst na vypinaci nebo zapnuté
nafadi pfipojujete k napajeni, miZe to vést k nehode.

d) Pfed zapnutim elektrického ndradi odstraite vSechny nastavovaci ndstroje nebo klice.
Nastavovaci nastroj nebo Kiic v otacejici se Casti elektrického nafadi mize zpasobit zranéni.

e) Vyhybejte se nespravnému drzeni téla. Vzdy udrzujte spravny postoj a rovnovahu. Tak
budete moci naradi lépe kontrolovat i v neoCekavanych situacich.

f) Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky. Dbejte na to, aby se vase viasy a
obleceni nedostaly do blizkosti pohyblivych ¢asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi.

g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsavani a zachytavani prachu, je jej tieba pFipojit
a spravné pouzivat. Odsavani prachu miZe sniZit nebezpeci poskozeni zdravi.

h) Neuspokojujte se s faleSnym pocitem bezpeci a neignorujte bezpecnostni pravidla pro
elektrické naradi, ikdyz jste po mnohondsobném pouzivdnijiz obezndmenis elektrickym
ndradim. Neopaté zachazeni mize vést i ve zlomku vtefiny k t&Zkym zranénim.

4. Pouziti elektrického nafadi a péce o néj

a) Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou prdci pouzivejte vzdy vhodny typ elektrického
ndradi. S elektrickym nafadim vhodnym pro dané pouZiti budete pracovat Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte elektrické ndradi, které ma poskozeny vypinac. Elektrické néradi, které
nelze vypnout nebo zapnout, je nebezpecné a musi se nechat opravit.

¢) Pfed nastavovdnim elektrického ndFadi, vyménou ndstroji nebo odkldddnim
elektrického naradi vytdhnéte zastrcku ze zdsuvky a/nebo vyjméte vyjimatelny
akumuldtor. Toto bezpecnostni opatfeni zabrani neumysinému spusténi elektrického
naradi.

d) Nepouzivané elektrické nafadi uchovdvejte mimo dosah déti. S elektrickym naradim
nenechte pracovat osoby, které s nim nejsou obezndmeny nebo necetly tento ndvod.
Elektrické naradi je nebezpecné, pouZivaji-li jej nezkusené osoby.

e) O elektrické naradi a ndastroje adekvatné pecujte. Kontrolujte, zda pohyblivé casti
naradi funguiji bezchybné a nezadiraji se, zda jednotlivé casti nejsou rozbité nebo
poskozené tak, Ze by zhorSovaly funkci elektrického nafadi. Pred pouzitim elektrického
ndfadi nechte poskozené casti opravit. K mnoha nehodam dochazi v disledku Spatné
Udrzby elektrického naradl.

f) Rezné ndstroje udrzujte ostré a cisté. Peclivé udrZované fezné nastroje s ostrymi brity se
méné zasekavaji a snaze se vedou.
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g) Elektrické ndfadi, prisluSenstvi, ndstroje apod. pouZivejte podle téchto pokynd.
Prihlizejte pfitom k pracovnim podminkdm avykondavané cinnosti. PouZivani elektrického
nafadi pro jiné, nez stanovené ucely, mize vést k nebezpecnym situacim.

h) Drzadla a dchopné plochy udrzujte suché, Cisté a bez oleje a tuku. Kluzka drZzadla
a Uuchopné plochy neumoznuji bezpecné oviadani a kontrolu elektrického nafadi v
neocCekavanych situacich.

5. Pouzivani akumuldtorového naradi a zachazeni s nim

a) Akumuldtory nabijejte pouze v nabijeckach doporucenych vyrobcem. U nabijecky urcené
pouze pro urcity typ akumulGtord hrozi pfi pouZiti s jinymi akumulatory nebezpeci pozaru.

b) V elektrickém nafadi pouzivejte pouze urcené akumuldtory. PouZiti jinych akumuldtord
mUZe zplsobit zranéni a vést k nebezpedi pozdru.

¢) Nepouzivanj akumuldtor uchovdvejte mimo dosah kanceldskjch sponek, minci, klicd,
hiebikd, Sroubi nebo jinjch kovovych predméti, které by mohly zpiisobit zkratovdni
kontaktd. Zkrat mezi kontakty akumuldtoru méize zplsobit popdleniny nebo vést k pozdru.

d) Pfi nesprdvném pouzivani miZe z akumuldtoru unikat elektrolyt. Vyhybejte se
kontaktu s nim. Pfi ndhodném potfisnéni opldchnéte postizena mista vodou. \/ pfipadé
zasazeni oCi elektrolytem vyhledejte i [ékarskou pomoc. Unikajici elektrolyt z akumuldtord
mUze zplsobit podrazdéni pokozky nebo popdleniny.

e) Nepouzivejte poskozenj nebo upraveny akumuldtor. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné a vést k nebezpeci pozaru, vybuchu nebo
zranéni.

f) Nevystavujte akumuldator ohni ani vysokym teplotdm. Ohen nebo teploty nad 130 °C
mohou vést k vybuchu.

g) Postupuijte podle pokynii pro nabijeni a nenabijejte akumuldtor nebo aku naradi nikdy
mimo teplotniho rozsahu uvedeného v ndvodu k pouZiti. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
mimo dovoleného teplotniho rozsahu mize vést k zniceni akumuldtoru a zvysit nebezpeci
pozaru.

A Pozor! Nebezpeci vybuchu! Nikdy nenabijejte nenabijeci baterie.

& Chrante akumuldtor pred teplem, jako napr. pfed nepretrzitym slunecnim zarenim,
% ohném, vodou a vihkosti.

S

imax. 50°C|

@

Hrozi nebezpeci vibuchu.

6. Servis

a) Elektrické naradi nechavejte opravovat kvalifikovanymi odborniky a jen za pouziti
origindlnich ndhradnich dild. To zaruci bezpecnost elektrického naradi.

b) Neprovddéjte nikdy ddribu poskozenjch akumuldtord. Jakoukoliv ddrzbu akumulétorti
by mél provadét jen vyrobce nebo jim povéfeny servis.
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Bezpecnostni pokyny pro Sroubovdky
A Vystraha! Pokud provddite prdce, pi kterjch mize Sroub prijit do styku se
skrytymi elektrickymi vedenimi, drZte elektrické naradi jen za izolovand drzadla.
Dotyk Sroubu s vedenim pod napétim miize zpiisobit, Ze se pod napéti dostanou i
kovové casti ndradi a miiZe dojit k Grazu elektfinou.

Dodatecné bezpecnostni pokyny pro nabijecky

Nebezpeci zranéni! Tento vyrobek mohou pouzivat déti ve véku od 8 let, jakoZ i osoby s

omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti

a védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo dostali pokyny, jak se md vyrobek pouzivat a

porozuméli z toho vyplyvajicimu nebezpeci.

Déti se s vyrobkem nesmi hrat. Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

- Aby se predeslo ohrozeni, musi poSkozeny privodni kabel vyménit vyrobce, jeho servis nebo
podobné kvalifikovand osoba.

- Nenabijejte nenabijeci baterie. NedodrZovani tohoto pokynu miZze vést k nebezpei:

a) Pred pouzitim nabijecky byste si méli precist vsechny pokyny k pouZiti a vystrahy a prijmout
bezpecnostni opatreni pro nabijecku a akumulator. Pokyny k tomu najdete v tomto ndvodu k
pouZiti a na samotném vyrobku.

b) Kontrolujte nabijecku pravidelné na poSkozeni, zejména pfivodni kabel, zstrcku a télo.
PoSkozend nabijecka se smi znovu pouzit az po oprave.

¢) Nabijecku nepouZivejte, pokud byla vystavena narazim nebo Uder(im, pokud spadia nebo
byla poskozena jinak. Vyrobek odneste k opravé nebo na kontrolu do autorizovaného
technického servisu.

d) Nezapdijejte nikdy akumuldtor, ktery horel nebo byl jinak poskozen nabijeckou. V opacném
pripadé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

e) Nabijecku nerozebirejte. Opravy smi provadét vyhradné autorizovany zakaznicky servis.
Chybnd montaz mdZe zapricinit pozar nebo Graz elektrickym proudem.

f) Nabijecku nikdy nepouZivejte v prostiedi s vybusnymi nebo hoflavymi materidly. Hrozi
nebezpeci pozdru a vybuchu!

g) Nabijecka je vhodna jen pro soukromé pouziti v bézné domaci zasuvce. Nikdy nezkousejte
nabijecku zapojovat do zasuvky s jinym, nez uvedenym napétim.

h) Pfi nabijeni akumulatoru dbejte vzdy na dostatecné vétrani. Mohly by se tvorit plyny.

i) Akumulator nabijejte jen v uzavrenych prostordch, protoze nabijecka je urcena vyhradné k
pouZziti v interiéru.

j) Dbejte na to, aby se nabijecka nedostala do kontaktu s vihkosti. V opacném pripadé hrozi
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

k) Nabijecku nepouzivejte nikdy k jinému nez stanovenému Gcelu. Nabijecka je urcena vyhradné
k nabijeni stejného typu akumuldtord, jaké byly spolu s ni dodany. Pouziti k jinému nez
stanovenému Ucelu mdze vést k pozaru nebo smrtelnému Grazu elektrickym proudem.

) Nezkousejte nabijet akumuldtor jinou nez dodanou nabijeckou. Nabijecka a akumuldtor
dodané s timto elektrickym nafadim se museji pouzivat spolu.
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m) K nabijeni akumulGtoru pouZivejte vzdy jen nabijecku dodanou s vyrobkem. Nabijecku
nepouzivejte k napdjeni elektrického naradi.

n) Nikdy nepouzivejte nenabijeci baterie. Nedodrzeni tohoto pokynu vede ke zranénim.

0) Na nabijecku nepoklddejte zadné predméty a nezakryvejte ji, protoze by to mohlo vést k
jejimu prehfivani. Nabijecku nepouZzivejte v blizkosti zdrojd tepla.

p) Privodni kabel umistéte tak, aby za néj nikdo nezakopl a ani nemohl byt jinak poskozeny. V
opacném pripadé hrozi nebezpedi vécnych Skod a zranén.

q) Po poutiti nabijecku vzdy vytahnéte ze zasuvky. Tak zabrdnite moznému nebezpedi.

r) Pred CiSténim nebo Gdrzbou vzdy nejdriv vytahnéte sitovou zastrcku. V opacném pripadé
hrozi nebezpeci trazu elektrickym proudem!

s) Nevytahujte nikdy zastrcku ze zasuvky za kabel, ale vzdy jen za zastrcku. Netahejte nikdy za
kabel.

t) Pokud to neni zcela nezbytné, nepouZivejte prodluzovaci kabel. PouZiti nevhodného
prodluzovaciho kabelu mdize zplsobit pozdr nebo Graz elektrickym proudem.

u) Aby se predeslo ohrozeni, musi poskozeny privodni kabel vyménit vyrobce, jeho servis nebo
podobné kvalifikovand osoba.

v) Vyrobek zapojte do uzemnéné zsuvky.

Dodatecné bezpecnostni pokyny

Neprovddéjte nikdy adrzbu na poskozenych akumuldtorech.

Udrzbu na akumuldtorech smi provadét jen vjrobce nebo autorizovany zakaznicky servis.
VYSTRAHA! Nebezpeti drazu elektrlckym proudem! Chybnd elektrickd instalace
nebo nadmérné sitové napéti mohou vést k drazu elektrickym proudem.

- Nabijecku zapdjejte jen ke stfidavému proudu uvedenému na Stitku vyrobku a jen do

uzemnéné zdasuvky.

- Zapojte sitovou zastrcku nabijecky do snadno pristupné zasuvky, aby bylo mozné v nouzovém
pripadé nabijecku okamzité odpojit od napdjen.

- Nedotykejte se nabijecky nikdy vihkyma rukama.

- Dbejte na to, aby byl prodluzovaci kabel nabijecky umistén tak, aby za néj nikdo nezakopl.

- Privodni kabel nabijecky nikdy nenechdvejte viset pres ostré hrany, abyste zamezili jeho
poskozeni.

A POZOR! Nebezpecizranéni! Akumuldtory obsahujihorlavé latky. V pfipadé nespravného
pouziti akumuldtord mohou tyto za urcitych okolnosti vytéct, byt horké, zacit hofet nebo
vybuchnout. Nespravné pouZiti mize vést k t&zkym zranénim.

- Akumulatory nezahrivejte a nevhazujte je do otevieného ohné.

- Akumuldtory a aku Sroubovak nevystavujte pfimému slunecnimu zéreni.

- Akumuldatory se nesméji rozebirat, hazet do ohné ani zkratovat.

- Akumuldtory ukladejte mimo dosah déti.

- Nepouzivané akumulatory ulozte mimo dosah déti.

- Vyhnéte se kontaktu elektrolytu s pokozkou, ocima a sliznicemi. Pokud se dostanete do
kontaktu s kyselinou baterii, oplachnéte postizené misto mnozstvim vody a vyhledejte ihned
ékare.
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POZOR! Nebezpeci poskozeni! Nespravné pouziti vyrobku mize vést k poskozen.

- Nevystavujte akumuldtory a aku Sroubovak mechanickym narazim nebo Gderdm.

- K cisténi aku Sroubovaku nepouzivejte ostreé Cistici prostredky.

- Aku Sroubovak ani nabijecku nikdy neumistujte do blizkosti horkych povrchi (varné desky
apod.).

- Dbejte na to, aby se privodni kabel nabijecky nedostal do kontaktu s horkymi castmi.

- Aku Sroubovdk nebo nabijecku nevystavujte nikdy vysokym teplotdm (ohfivace, atd) ani
povétrnostnim vlivim (dést, atd.).

- Aku Sroubovak pouzivejte pri teploté okoli od 0 °C do 45 °C.

- Aku Sroubovak, akumulator ani nabijecku neponorujte nikdy do vody a na jejich Cisténi
nepouZzivejte parni Cistic.

- Pokud se plastovy kryt aku Sroubovaku zlomi nebo se na ném objevi praskliny, ihned vyrobek
prestante pouzivat a aku Sroubovak znovu nenabijejte. Poskozené dily ihned vyménte za
originalni nahradni dily.

Chovani v nouzovych situacich

Pomoci tohoto ndvodu k pouZiti se seznamte s pouzitim tohoto vyrobku.

Zapamatujte si bezpecnostni pokyny a bezpodminecné je dodrzujte. Pomlize to predchdzet

rizikdim a nebezpedi.

a) Pri pouiziti tohoto vyrobku ddvejte vzdy pozor, abyste véas zpozorovali nebezpeci a
dokazali mu celit. Rychlym konanim miiZete pfedejit tézkym zranénim a Skodam.

b) Vyrobek v pfipadé poruchy ihned vypnéte. Vyrobek nechte pred opétovnym pouzivanim
zkontrolovat a pfipadné opravit kvalifikovanym odbornikem.

Navod k pouziti

Seznam dill

1. LED Zarovky 7. Ukazatel predvolby tocivého momentu
2. Predvolba tocivého momentu 8. Uchyceninastroje

3. Prepinac sméru otaceni doprava 9. Izolované bity

4. Pfepinac sméru otdceni doleva 10. Nabijecka

5. Ukazatel stavu nabiti akumuldtoru 11. USB konektor nabijeciho kabelu

6. Nabijeci zasuvka 12. USB-C konektor nabijeciho kabelu

Pred uvedenim do provozu
Nabijeni akumuldatoru

1 | Pokyn:

o Akumuldtor je doddn Castecné nabity. Nabijte akumuldtor pred uvedenim do provozu idediné cca
1 hodinu. Tak zajistite piny vykon akumuldtoru. Li-lon akumuldtor Ize nabijet kdykoliv bez zkraceni
Zivotnosti. Preruseni nabijeni neposkodi akumuldtor.

o Pokud sviti béhem provozu ukazatel stavu nabiti akumuldtoru ervené, mé akumuldtor méné nez 30 %

své kapacity a mél by se nabit.
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o Akumulator nikdy nenabijejte pri teploté okoli pod 10 °C nebo nad 40 °C. Pravidelné kontrolujte Uroven
nabiti Li-lon akumuldtoru, pokud jej skladujete po delsi dobu. Optimalni stav nabiti je od 50 % do 80 %.

Podminky pouziti a ulozeni vyrobku, akumuldtoru a nabijecky by mély byt chlad a sucho s teplotou okoli
5°Caz30°C.

Zahdjeni nabijeni

« Zapojte USB-C konektor nabijeciho kabelu (12) do nabijeci zasuvky (6).

o Zapojte USB konektor nabijeciho kabelu (11) do nabijecky (10).

« Zapojte nabijecku (10) do vhodné elektrické zasuvky.

o Akumuldtor je nabity, pokud se pfepne ukazatel stavu nabiti akumuldtoru (5) z Cervené na zelenou.

Ukonceni nabijeni

o Odpojte nabijecku (10) z elektrické zasuvky.

e Odpojte USB-C konektor nabijeciho kabelu (12) z nabijeci zasuvky (6).

VloZeni it

A Vystraha!

o Pred kazdym pouzitim je izolované bity (9) tfeba vizudiné zkontrolovat. Zkontrolujte pfitom
izolaci mj. na pripadné poskozeni.

o Pokud mate pochybnosti ohledné bezpecnosti izolovanych bitd, tak je odstrante nebo nechte
zkontrolovat odbornikem.

* Propraci pod napétim 1000 V jsou vhodné jen dodané izolované bity. Na ¢astech pod napétim
smi pracovat jen v kombinaci téchto bitl a aku Sroubovéku, model ¢.: 1381397 elektrikar!

 Na praci s castmi pod napétim nepouzivejte v zadném pripadé jiné, nepovolené bity!

« Ztoho vyplyvaji ndsledujici nebezpedi:
- nebezpedi Urazu elektrickym proudem pro uzivatele;
- nebezpeci plsobeni externiho napéti na vestavénou baterii (pozdr, vibuch);
- nebezpeci plisobeni externiho napéti a zavleceni potencidlu (napéti) na nabijeci zasuvku

(6) a pip. dalsi zavleceni potencidlu pres pripojeny USB kabel na jiné zdroje;

- izolované bity se nesméji pouzivat s dily na ruéni pohon (napr. drzadla, racny, atd.).

VloZeni bitu

o VloZte izolovany bit (9) do uchyceni ndstroje (8).

Vyjmuti bitu

« Vytahnéte izolovany bit (9) z uchyceni ndstroje (8).

Spusténi

Zapnuti/vypnuti aku Sroubovdku

Zapnuti

o Pro spusténi aku Sroubovdku stisknéte prislusny pfepinac sméru otaceni doprava A(3) nebo prepinac
sméru otaceni doleva ¥ (4) a podrzte jej stisknuty.

o Pokyn: LED Zarovky (1) zasviti.

Vypnuti

« Pro vypnuti aku Sroubovaku pustte prislusny prepinac sméru otaceni doprava A (3) nebo prepinac sméru
otdceni doleva V(4).

o Pokyn: LED Zdrovky (1) zhasnou.
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Predvolba tocivého momentu
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Predvolbou tociveho momentu (12) Ize nastavit otacivou silu na ukazateli pfedvolby tocivého momentu (7).
o Nizky stupef zvolte pro malé Srouby, resp. mékké materidly.
o Vysoky stupen zvolte pro velké Srouby, tvrdé materidly, resp. pro vysroubovani sroub(.

Udrzba, ulozeni a pieprava

CiSténi a péce

A Vystraha  Pred  jakymkoliv

nastavovanim, ddrzbou nebo

ef) opravou vytdhnéte elektrickou
zastrcku z nabijecky!

A Vystraha!

* lzolované bity (9) je tfeba peclivé ulozit,
abyste co nejvice snizili  nebezpeci
poskozeni izolace pfi uloZeni nebo
prepravé. Izolované bity (9) by méli byt ve
vseobecnosti ulozeny oddéleng, abyste
zabranili jejich mechanickému poSkozeni
nebo zaméné. Kromé toho chrante
izolované bity (9) pred nadmérnym teplem
(napr. topné trubky nebo parovody), jakozZ |
pred UV zarenim.

« Pro stanoveni vhodnosti izolovanych bitd
(9) pro dalsi pouziti doporucujeme rocni
vizudini- kontrolu prislusné  vyskolenou
0sobou.

Udrzba

o Uvniti vyrobku se nenachdzeji zadné dily
vyZadujici adrzbu.

Ulozeni

o \iyrobek a jeho pfisluSenstvi ukladejte na
tmavém, suchém a nezamrzgjicim misté
nepfistupném détem.

 Optimalni skladovaci teplota je od 5 °C do 30
°C.

o Elektrické naradi ukladejte v origindlnim balen.

o Elektrické naradi zakryjte, abyste jej chranili
pred prachem nebo vihkosti.

 Navod k pouZiti odlozte pri elektrickém naradi.

Preprava

o \lyrobek vZdy prepravuijte idedIné v origindlnim
baleni.

Pozor! Pred Cisténim nebo adrzbou
vyrobku vytdhnéte elektrickou
zastrcku z nabijecky.

o Aku Sroubovdk udrzujte stdle Cisty, suchy a bez
oleje nebo maziva.

o Dovniti aku Sroubovaku se nesméji dostat
Zadné kapaliny.

o K CiSténi povrchu pouZijte suchy hadrik.

o NepouZivejte nikdy benzin, rozpoustédia ani
istici prostredky agresivni vici plastu.

o Pred Cisténim odejméte ndstavce. Cistéte je
suchym hadrikem.

Likvidace

a Likvidace obalu

il Obalovy  material  se  sklada  z
recyklovatelnych ~ materidld.  Obalovy

é}‘) materidl odstrante podle jeho oznaceni na
sk tomu urCenych sbérnych mistech resp.
podle platnych predpis(.

Pokyny k likvidaci elektrickjch vyrobkii

|

Elektrické vyrobky nevyhazujte do domovniho
odpadu. Podle evropské smérnice o elektrickém
a elektronickém odpadu 2012119/ES a jeji
implementace do ndrodni legislativy se musi
elektrickd zafizeni shromazdovat oddélené a
predavat k ekologickému zhodnocen.
Alternativarecyklovani k pozadavku na vracen:
Vlastnik elektrického vyrobku je misto vraceni
povinen za ucelem fadného zhodnoceni vyrobek
odevzdat k recyklaci. Stary vyrobek Ize odevzdat
na sbérném misté, kde se provede likvidace ve
smyslu cirkularni ekonomiky a zakonu o odpadech.
Netykd se to prislusenstvi starych vyrobk{ a dild
bez elektronickych casti.
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Baterie a akumuldtory nepatfi do

i |
(i-lon domovniho odpadu!

Kazdy uZivatel je ze zakona povinen odevzdat
baterie a akumulatory, bez ohledu na to, zda
obsahuiji Skodlivé latky* nebo ne, ve sbérnach obce,
méstské ¢asti nebo v obchodé, aby byla zajiSténa
ekologicka likvidace. Akumuldtor je pevné vestavén
v aku Sroubovdku, proto jej mdze odstranit jen
kvalifikovany odbornik. Odevzdejte jej proto na
sbérném misté jen vcelku (s akumuldtorem) a jen
ve vybitém stavul

Dalsi pokyny pro likvidaci

Vyslouzily elektricky vyrobek odevzdejte tak,
abyste neohrozili jeho pozdéfSi opétovné pouZiti
nebo zhodnoceni. Vyslouzilé elektrické vyrobky
mohou obsahovat Skodlivé latky. Pi nespravném
zachdzeni nebo pri poskozeni vyrobku by tyto latky
mohly pfi pozd&jsim zhodnoceni virobku zplisobit
poskozeni zdravi nebo znecisténi vody a pldy.
*oznaceno . Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo

Technické adaje
Model: 1381397
Typ: Aku Sroubovak
Jmenovité napéti: 4V === (stejnosmérny proud)
Kapacita akumul@toru: 1500 mAh
Akumuldtor: 1 lithium-iontovy ¢lanek (integrovany)
Otacky naprazdno: 215/min
Max. tocivy moment (elektricky): 0,4 Nm
Max. tocivy moment (manudiné): 8Nm
Uchyceni ndstroje: 735 mm

Nabijecka
VSTUP
Jmenovité napéti:
Jmenovity proud:

VYSTUP
Jmenovité napéti:
Jmenovity proud:
Doba nabijeni:
Trida ochrany:

Informace o hluku a vibracich
Hladina akustického tlaku Ly
Nepresnost K.

Hladina akustického vykonu Ly
Nepresnost Ky
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100-240 V ~ (stfidavy proud), 50/60 Hz
04A

5,0 V=== (stejnosmérny proud)
17A

cca Thodina

II /2] (dvojitd izolace)

50,7 dB(A)
3dB
617 dB(A)
3dB



€2

Hodnoty vibraci pfi Sroubovani
Hodnota emise vibraci a,; 0,336 m/s?
Nepresnost K: 1,5 m/s?

Informace o hluku a vibracich

 Uddvané celkové hodnoty emise vibraci a hiuku byly zjiStény podle normované zkusebni metody a Ize je
pouzit pro Ucely srovnani jednoho elektrického nafadi s jingm.

o Udavané celkové hodnoty vibraci a emise hluku Ize také pouzivat na predbézny odhad zatizen.

Nebezpeci zranéni vibracemi!

A Vystraha!

 Hodnoty emise vibraci a hluku se mohou béhem skutecného pouzivani elektrického nafadi
odliSovat od udavanych hodnot, v zavislosti na zplsobu pouzivani elektrického naradi.

* SnaZte se drzet zatizeni vibracemi a hlukem co nejnize. Opatfeni za Gcelem sniZeni zatizeni
vibracemi jsou napf. noSeni rukavic pri pouzivani naradi a omezeni doby pouziti. Pritom je
tfeba zohlednit vsechny doby provozu (napf. doby, béhem kterych je elektrické nafadi vypnuto
a doby, kdy ndfadi sice béZi, ale v skutecnosti je bez zatizeni).

A Vystraha! Nebezpeci poskozeni sluchu! Pisobeni hiuku mize vést k poskozeni sluchu.
« Pracujte jen s vhodnou ochranou sluchu.
« Osoby nachdzejici se v blizkosti museji nosit také vhodnou ochranu sluchu.
Vystraha! Zatizeni hlukem! Jisté zatizeni hlukem je u aku Sroubovaku nevyhnutné.
o Hlucné prace provadéjte béhem povolenych dndl a casti dne.
o Dodrzujte asy klidu a omezte trvani prace na nevyhnutnou dobu.
ES prohlaseni o shodé
C E Udaje a normy najdete v pfilozeném ES prohla3eni o shodé.
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Prije prve uporabe

Opseg isporuke

Upoznajte se sa svim uputama za rad i sigurnosnim
uputama prije koriStenja proizvoda. Koristite
proizvod samo kao Sto je opisano i za navedena
podrucja primjene. Sacuvajte Uputu za uporabu za
kasniju uporabu.

lzruCite svu dokumentaciju prilikom predaje
proizvoda trecoj 0sobi.

VAZNO, SACUVAITE ZA KASNIU UPORABU:
PAZLJIVO PROCITAJTE!

ObrazloZenje znakova

o Ix akumulatorski odvijac

o bxizolirani bitovi (SL 0,6 x3,5/5L 0,8 x 4,0/ PH1
I PH2 / PZ11PZ2)

1x kabel za napajanje

1x punjac

1x kovCeg za pohranu

 xUpute za uporabu

Provjerite jesu li na raspolaganju svi dijelovi te
provjerite proizvod zbog prijevoznih ostecenja.

Ne pokrecite oStecen proizvod! U slucaju oStecenia,
molimo da se obratite Kaufland podruznici.

U ovoj Uputi za uporabu se na proizvodu ili na pakiranju koriste sliedece signalne rijeci i simboli.

|I_!v!_|| [E Prije pokretanja procitajte Upute za uporabu!

Ne bacajte u vatru!

=[]0 >

Ne bacajte u vodu.

WEE Ne izlazite temperaturama iznad 50°C.

Upozorenje! Ova signalna rijeC oznacava opasnost sa srednjim stupnjem rizika, koja,
ukoliko se ne izbjegne, moze dovesti do smrtiili ozbiljnih ozljeda.

Oprez! Ova signalna rijec upozorava na mogucu materijalnu Stetu.

Ovaj simbol vam daje korisne dodatne informacije u vezi s montazom ili radom.



Oprez! Prije montaze, CiSCenja, rekonstrukcije, odrzavanja, skladiStenja i prijevoza
punjac treba iskljuciti i odspaojiti od napajanja.

@)
v

Proizvodi oznaceni ovim simbolom ispunjavaju sve primjenjive propise Europskog
gospodarskog prostora.

N
m

Akumulatorski odvijac odgovara razredu zastite |lI.

Ovaj simbol oznacava elektricne naprave, koje odgovaraju razredu zastite Il (dvostruka
izolacija).

Samo za upotrebu u zatvorenim prostorijama.

Elektricne i elektronicke uredaje nemojte odlagati u kucansko smece!

Litij-ionska baterija, ne bacajte je u kucanski otpad!

= RS

Li-lon

Propisana uporaba

Akumulatorski odvija¢

Ovaj akumulatorski odvijac namijenjen je za zatezanje i otpustanje vijaka u drvu, metalu i sliénim
materijalima.

Rad s ovim akumulatorskim odvijacem ukljucujuci njegov pribor nije predviden za vodljive dijelove
ili naprave pod naponom. Pravo na radove na elektricnim napravama pridrzava se samo za
kvalificirane strucnjake, u skladu sa sigurnosnim pravilima i u beznaponskom stanju.

Koristite akumulatorski odvijaC samo kako je opisano i za navedena podrucja primjene.
Akumulatorski odvijac nije namijenjen za komercijalnu/industrijsku upotrebu.

Svaka druga uporaba ili preinaka proizvoda smatra se nepropisnom i ukljucuje znatnu opasnost
od nezgoda. Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu nastalu zbog nepropisne
uporabe.

Izolirani bitovi

Pribor dolazi s elektricno izoliranim bitovima, koji se mogu koristiti samo s ovim akumulatorskim
odvijacem.

Prije svakog koristenja korisnik mora obaviti vizualni pregled izoliranih bitova.

Sigurnost

Pazljivo procitajte sljedece sigurnosne upute, prije nego Sto proizvod koristite po prvi put. Za
sigurnu uporabu slijedite sve sigurnosne upute u nastavku.




Opce sigurnosne upute za elektricne alate
A UPOZORENIE

Procitajte sve sigurnosne upute, upute za rad, ilustracije i tehnicke podatke, kojima
je opremljen ovaj elektricni alat. Propusti kod pridrzavanja slijedecih uputa mogu
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne upute kao izvor informacija za buduénost. U sigurnosnim

uputama koristen pojam “elektriéni alat” odnosi se na mreZzom napajane elektricne alate (s

kabelom za napajanje) ili baterijom napajane elektricne alate (bez mreZnog kabela).

1. Sigurnost na radnom mjestu

a) Drzite svoje radno podrucje Cistim i dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijetliena radna
podrucja mogu dovesti do nesreca.

b) Ne radite s elektricnim alatom u eksplozijom ugrozenoj okolini, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. Elektricni alati proizvode iskre, koje mogu zapaliti
prasinu i pare.

¢) Driite djecui druge osobe tijekom koriStenja podalje od elektricnog alata. Kod skretanja
paznje moZete izqubiti nadzor nad elektricnim alatom.

2. Elektricna sigurnost

a) Prikljucni utikac elektricnog alata mora pristajati u uticnicu. Utikac se ni na koji nacin
me smije preinaciti. Ne koristite adapterski utikac zajedno s uzemljenim elektricnim
alatima. Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni dodir s uzemljenim povrSinama kao Sto su cijevi, radijatori,
stednjaci i hladnjaci. Postoji povecan rizik od strujnog udara, ako je vase tijelo uzemljeno.

¢) Driite elektricne alate podalje od kise ili viage. Prodor vode u elektricni uredaj povecava
rizik od strujnog udara.

d) Ne zloutrebljavajte prikljucni kabel za noSenje, vjeSanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz uticnice. Drzite prikljucni kabel podalje od izvora topline, ulja,
ostrih rubova ili pokretnih dijelova. Osteceni ili zapetijani prikljucni kabeli povecavaju
rizik od strujnog udara.

e) Kad radite s elektricnim alatom na otvorenom, koristite samo produzne kabele, koji su
prikladni za vanjsko podrucje. Koristenje kabela pogodnog za vanjsko podrucje smanjuje
rizik od strujnog udara.

f) Ako je rad elektricnog alata u viaznom okruZenju neizbjezan, koristite zastitnu sklopku
diferencijalne struje. Primjena zatitne sklopke diferencijalne struje smanjuje rizik od
strujnog udara.

3. Sigurnost osoba

a) Budite oprezni, pazite na to Sto radite i postupajte razborito pri radu s elektricnim
alatom. Nemojte koristiti elektricni alat, kad ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje prilikom koristenja elektricnog alata moze voditi
do ozbiljnih ozljeda.
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b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. NoSenje osobne zastitne
opreme, kao Sto je zastitna maska, neklizajuce sigurnosne cipele, zastitna kaciga il titnici
za usi, ovisno o nacinu primjene elektri¢nog alata, smanjuje rizik od ozljede.

¢) Izbjegavajte nenamjerno pokretanje. Uvjerite se da je elektricni alat iskljucen, prije
nego sto ga spajate na napajanje i/ili izvadite ili nosite bateriju. Kad kod no$enja
elektricnog alata imate prst na prekidacu ili elektricni alat ukljucen spajate na napajanje, to
moze dovesti do nesreca.

d) Prije nego Sto ukljucite elektricni alat, uklonite alate za podeSavanie ili francuski kljuc.
Alat ili klju¢, koji se nalazi u rotacijskom dijelu elektricnog alata, moZe dovesti do ozljeda.

e) Izbjegavajte nenormalno drzanje tijela. Pobrinite za sigurnu stabilnost i u svakom
trenutku drZite ravnotezu. Na faj nacin imate veci nadzor nad elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. DrZite kosu i odjecu podalje
od pokretnih dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa mogu biti zahvadeni pokretnim
dijelovima.

g) Ako je moguce montirati usisne i prihvatne uredaje, iste treba prikljuciti i ispravno ih
koristiti. KoriStenje usisavanja praSine moze smanjiti opasnosti od prasine.

h) Nemojte se zavaravati s laznom sigurnosti i nemojte zanemarivati sigurnosna pravila
za elektriéne alate, cak i kad ste nakon viSekratnog koriStenja upoznati s elektricnim
alatom. NepaZljivo rukovanje moZe u roku od nekoliko djelica sekunde dovesti do teskih
ozljeda.

4. Pazljivo rukovanije i koriStenje elektricnog alata

a) Nemojte preopteretiti elektricni alat. Za svoj rad koristite za to predviden elektricni
alat. S pravim elektricnim alatom rad Cete obaviti bolje i sigurnije u navedenom rasponu
snage.

b) Ne koristite elektricni alat, ciji je prekidac u kvaru. Elektricni alat, koji se viSe ne moze
ukljuciti ili iskljuciti, opasan je i treba ga popraviti.

¢) lzvucite utikac iz uticnice i/ili izvadite izmjenjivu bateriju, prije nego sto poduzimate
podeiavanja uredaja, mijenjate primjenjive alate ili odlazZete elektricni alat. Ova mjera
opreza sprjecava nenamjerno pokretanje elektricnog alata.

d) Cuvajte nekoristene elektricne alate izvan dohvata djece. Nemojte dopustiti da
elektricni alat koriste osobe, koje nisu upoznate s njim ili nisu procitale ove upute.
Elektricni alati su opasni, ukoliko ih koriste neiskusne osobe.

e) Njeguijte elektricne alate i primjenjive alate s paznjom. Provjerite djeluju li pokretni
dijelovi besprijekorno i jesu li blokirani, da li su dijelovi slomljeni ili osteceni, da li je
funkcija elektricnog alata smanjena. Neka se osteceni dijelovi prije uporabe elektricnog
alata poprave. Mnoge nesrece uzrokovane su loSe odrzavanim elektricnim alatima.

f) Drzite rezne alate ostrim i Cistim. BriZ]jivo njegovani rezni alati s o$trim reznim rubovima
manje zapinju i lak$e ih je voditi.
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g) Koristite elektricne alate, pribor, primjenjive alate itd. prema ovim uputama. Pritom
uzmite u obzir radne uvjete i djelatnost, koja se obavlja. Uporaba elektricnih alata u
druge, osim predvidene svrhe, moZe dovesti do opasnih situacifa.

h) Drzite rucke i prihvatne povrsine suhim, cistim i slobodnim od ulja i masnoéa. Skiiske
rucke i prihvatne povrsine za drZzanje ne dopustaju siguran rad i nadzor elektricnog alata u
nepredvidenim situacijama.

5. Uporaba alata i obrada baterije

a) Punite akumulatore samo s punjacima, koje je preporucio proizvodac. Punjacem, koji
je pogodan za odredene vrste baterije, postoji pozarna opasnost, kad se koristi s drugim
baterijama.

b) U elektricnim alatima koristite samo za to predvidene baterije. KoriStenje drugih baterija
moze prouzroCiti ozljede ili dovesti do pozara.

¢) Driite nekoriStenu bateriju podalje od spajalica, kovanica, kljuceva, cavala, vijaka
ili drugih malih metalnih predmeta, koji mogu uzrokovati premo3civanje kontakata.
Kratki spoj izmedu kontakata baterije moze izazvati opekline ili pozar.

d) Kod pogresnog koristenja moze doci do istjecanja tekucine iz baterija. Izbjegavajte
dodir s njom. Kod slucajnog dodira isperite vodom. Ako tekucina dode u doticaj s ocima,
dodatno potrazite lijecnicku pomoc. Istjecuca tekucina iz baterije moze izazvati nadrazivanje
koze ili opekline.

e) Nemoijte koristiti oStecenu ili preinacenu bateriju. Ostecene ili preinacene baterije mogu
biti nepredvidljivog ponasanja i dovesti do opasnosti od pozara, eksplozije ili ozljede.

f) Ne izlazite baterije vatri ili visokim temperaturama. Vatra ili temperature iznad 130°C
(265 °F) mogu uzrokovati eksplozije.

g) Slijedite sve upute za punjenje i nikada ne punite bateriju ili bezicni alat izvan
temperaturnog podrucja navedenog u uputama za uporabu. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan dopustenog temperaturnog raspona mogu ostetiti bateriju i povecati pozarnu
opasnost.

OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikad ne punite baterije, koje se ne mogu
puniti.

@ Zastitite bateriju od vruine (npr. i od stalnih suncevih zraka, vatre), vode i viage.
s

imax. 50°C|

6. Servis

a) Neka vas elektricni alat popravlja samo kvalificiran strucnjak i samo s originalnim
zamjenskim dijelovima. Na faj nacin se osigurava da sigurnost elektricnog alata ostane
ocuvana.

b) Nikad ne popravljate oStecene baterije. Sveukupno odrzavanje akumulatora treba
provesti proizvodac ili oviasteni servisnih dijelova.

o

Postoji opasnost od eksplozije.
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Sigurnosne upute za odvijace
A UPOZORENIJE! Drzite elektricni alat za izolirane povrsine za drzanje, kad izvodite
radove, kod kojih primijenjeni alat moze pogoditi skrivene strujne vodove ili
vlastiti prikljucni kabel. Kontakt s vodljivim kabelom takoder moze dovesti pod
napon dijelove naprave i voditi do elektricnog udara.

Dodatne sigurnosne upute za punjace

Opasnost od ozljeda! Ovu napravu mogu koristiti djeca od 8 godina nadalje i 0sobe sa smanjenim

fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima il nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod

nadzorom ili su bile poucene o sigurnosti primjene naprave i razumiju iz toga proiziazece rizike.

Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cisenje i korisnicko odrzavanje djeca ne smiju obavljati bez

nadzora.

- Ostecen kabel za napajanje mora biti zamijenjen od strane proizvodaca, njegove sluzbe za
korisnike ili slicne ovlastene osobe, kako bi se sprijecile opasnosti.

- Nemojte puniti baterije, koje nisu punjive. Nepridrzavanje ove upute dovodi do opasnosti:

a) Prije uporabe punjaa, proCitajte sve upute za rad i upozorenja i poduzmite sve mjere
predostroznosti za punjac i bateriju. Pojedinosti potrazite u ovim Uputama za uporabu i na
samom uredaju.

b) Redovito provjeravajte punjac za oStecenja, osobito kabel za napajanje, utikac i kuciste.
Osteceni punjac se ne smije ponovno koristiti, dok se ne popravi.

¢) Nemojte koristiti punjac ako je bio izloZen udarcima, padu ili na bilo koji drugi nacin oStecen.
Vratite uredaj ovlastenom serviseru na popravak ili pregled.

d) Nikada nemojte ponovo spojiti bateriju koja je gorjela ili je inace ostecena punjacem. Inace
postoji opasnost od elektricnog udara.

e) Molimo da ne rastavljate punjac. Popravke smije obavljati samo ovlasteni servisni centar.
Nepravilna montaza moze uzrokovati opasnost od pozara ili strujnog udara.

f) Nikada ne koristite punja¢ u sredinama s eksplozivnim ili zapaljivim materijalima. Postoji
opasnost od pozara i eksplozije!

g) Punjac je namijenjen samo za privatnu upotrebu u kombinaciji s normalnom uti¢nicom za
kucanstvo. Nikada nemojte pokusavati prikljuciti punja¢ na uticnicu napajanja razlicitog
napona.

h) Uvijek osigurajte odgovarajucu ventilaciju prilikom punjenja baterije. Moze doci do tvorbe
plinova.

i) Napunite bateriju samo u zatvorenim prostorijama jer je punja¢ namijenjen samo za zatvoreni
prostor.

j) Provjerite da vlaga ne dolazi u dodir s punjacem. Inace postoji opasnost od elektricnog udara.

k) Nikada nemojte koristiti punjac za bilo Sto drugo osim namjeravanog. Punjac sluzi samo za
punjenje one baterije, koja se isporucuje s punjacem. Uporaba u druge svrhe, osim predvidene,
moze dovesti do pozara ili smrtnog strujnog udara.

) Nemojte pokusavati puniti bateriju s punjacem koji nije isporucen. Punjac, koji je isporucen s
ovim elektricnim alatom, i baterija moraju se koristiti zajedno.
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m) Koristite samo punjac isporucen s uredajem za punjenje baterije. Punjac se ne smije koristiti
kao napajanje za elektricni alat.

n) Nikad ne koristite baterije koje nisu punjive. Nepostivanje ovog zahtjeva rezultirat ce
opasnostima.

0) Nemojte postavijati nikakav predmet na punjac i nemojte ga prekrivatijer to moze uzrokovati
pregrijavanje. Nemojte postavljati punjac u blizinu izvora topline.

p) Postavite kabel za napajanje na takav nacin da ga nitko ne spotakne ili se na drugi nacin
mozZe oStetiti. U suprotnom postoji rizik od oStecenja imovine i ozljeda.

q) Uvijek iskopcajte punjac nakon uporabe. Na taj nacin sprijecite moguce rizike.

r) Prije CiScenja i brige uvijek izvucite mrezni utikaC. Inace postoji opasnost od strujnog udara!

s) Nikad ne odspojite mrezni kabel iz uticnice, ali samo na utikacu. Nikada ne vucite kabel.

t) Nemojte koristiti produzne kabele, osim ako je to neizbjezno. Koristenje nepravilnog produznog
kabela moze dovesti do pozara i strujnog udara.

u) Ostecen kabel za napajanje mora biti zamijenjen od strane proizvodaca, njegove sluzbe za
korisnike ili slicne ovlastene osobe, kako bi se sprijecile opasnosti.

v) Uredaj mora biti spojen na uzemljenu uticnicu.

Dodatne sigurnosne upute

Nikad nemoijte izvoditi radove odrzavanja na oStecenim baterijama.

Samo proizvodac ili njegov ovlaSteni servisni posrednik moZe izvrsiti odrzavanje baterija.
UPOZORENJE! Opasnost od strujnog udara! Neispravna elektricna instalacija ili
prekomjerni mrezni napon mogu dovesti do strujnog udara.

- Uredaj spojite samo na izmjenicnu struju navedenu na ploci uredaja i samo na uzemljenu

uticnicu.

- Spojite mrezni utikac na lako dostupnu uticnicu, kako biste brzo mogli odspojiti uredqj iz

napajanja u hitnim slucajevima.

- Nikada ne dodirujte punja¢ mokrim rukama.

- Pripazite da je prikljucni kabel punjaca postavljen tako da se nitko ne moze spotaknuti preko

njeqa.

- Kako biste izbjegli oStecivanje kabela napajanja, nikada ne dopustite da kabel objesi preko

oStrih rubova.
OPREZ! Opasnost od ozljeda! Baterije sadrze zapaljive tvari. Ako se baterije ne
rade ispravno, u nekim okolnostima mogu se propustati, vruci, zapaliti ili eksplodirati.
Nepravilno rukovanje moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

- Nemojte grijati baterije ili ih bacati u otvorenu vatru.

- Nemojte izlagati baterije i akumulatorski odvijac izravnoj suncevoj svjetlosti.

- Baterije se ne smiju razdvojiti, bacati u vatru ili kratko spojiti.

- Driite neiskoriStene baterije izvan dohvata djece.

- Ako djeca ili kucni ljubimci progutaju baterije, hitno potrazite lijecnicku pomoc.

- Izbjegavajte kontakt baterijske kiseline s kozom, ocima i sluznicama. Ako dodete u doticaj s

kiselinom baterija, isperite zahvaceno podrucje vodom i odmah potrazite lijecnicku pomoc.
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OPREZ! Opasnost od ostecenja! Nestrucno rukovanje proizvodom moze dovesti do
oStecenja.
- Ne ispostavljajte baterije i akumulatorski odvijac bilo kakvim mehanickim sudaranjima ili
udarcima.
- Nemojte koristiti jaka sredstva za CiScenje za Ciscenje akumulatorskog odvijaca.
- Nikada nemojte stavljati akumulatorski odvija¢, bateriju ili punjac na ili u blizinu vrucih
povrsina (ploce Stednjaka itd.)
- Uvjerite se; da kabel napajanja punjaca ne dolazi u doticaj s vrucim dijelovima.
- Nikada nemojte izlagati akumulatorski odvijac, bateriju ili punjac visokim temperaturama
(grijaci, itd.) ili vremenskim utjecajima (kiSa, itd.).
- Temperatura okoline za upotrebu akumulatorskog odvijaca je izmedu 0°Ci 45°C.
- Nikada nemojte pokusavati uranjati akumulatorski odvijac, bateriju ili punjac u vodu i za
Ciscenje istih nemojte koristiti za Ciscenje parni cistac.
- Ako se plasticno kuciSte akumulatorskog odvijaca polomi ili pokaze pukotine, odmah
prestanite koristiti uredaji nemojte puniti akumulatorski odvijac. Odmah zamijenite oStecene
dijelove s originalnim zamjenskim dijelovima.

Ponasanje u hitnom slucaju

Na osnovi ovih Uputa za uporabu upoznajte se s koristenjem ovog proizvoda.

Zapamtite sigurnosne upute i obavezno ih se pridrzavajte. To pomaze u izbjegavanju

rizika i opasnosti.

a) Uvijek budite oprezni prilikom koriStenja ovog proizvoda, kako biste prepoznali
opasnosti i mogli djelovati u ranoj fazi. Brza intervencija moZe sprijeciti ozbiljne ozljede
i materijalnu Stetu.

b) Proizvod odmah iskljucite, ako ne radi pravilno. Prije ponovnog koristenja neka proizvod
provjeri i po potrebi popravi kvalificiran strucnjak.

Upute za uporabu

Opis dijelova

1. LED Zarulje 7. Prikaz predizbora okretnog momenta
2. Prethodni odabir okretnog momenta 8. Driacalata

3. Okretni prekidac za smjer desno 9. Izolirani bitovi

4. Okretni prekidac za smier lijevo 10. Punjac

5. Indikator razine napunjenosti baterije 1. USB utikac kabela za punjenje

6. Uticnica za punjenje 12. USB-C spojnik kabela za punjenje
Prije pokretanja

Punjenje baterije

1 | NAPOMENA:

o Baterija se isporucuje djelomicno napunjena. Napunite bateriju prije pustanja u rad idealno najmanie 1
sat. Da bi se osigurala puna performanse baterije. MoZete puniti Li-lon bateriju u bilo kojem trenutku, bez
skracivanja vijeka trajanja.. Prekid postupka punjenja ne ostecuje bateriju.
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o Ako indikator stanja napunjenosti baterije svijetli crveno tijekom rada, baterija ima manje od 30% svog
kapaciteta i treba je napuniti.

 Nikada ne punite bezicni alat, kad je temperatura okoline ispod 10°C ili iznad 40°C. Ako litij-ionsku
bateriju treba pohraniti za dugo vremend, razinu napunjenosti treba redovito provjeravati. Optimalna
razina napunjenosti je izmedu 50% i 80%. Klima za upotrebu i skladiStenje uredaja, baterije i punjaca
treba biti hladna i suha te na temperaturi okoline izmedu 5°Ci 30°C.

Pocnite s postupkom punjenja

« Spojite USB-C utikac kabela za punjenje (12) u uticnicu za punjenje (6).

« Spojite USB utikac kabela za punjenje (11) na punjac (10).

« Spojite punjac (10) na odgovarajuci izvor napajanjc.

« Baterija se puni kada se indikator stanja napunjenosti baterije (5) promijeni iz crvene u zelenu.

Zavrsite postupak punjenja

« QOdspojite punjac (10) s izvora napajanja.

o Odspojite USB-C utikac kabela za punjenje (12) iz uticnice za punjenje (6).

Umetnite bitove

A UPOZORENJE!

« Prije svakog koriStenja korisnik mora obaviti vizualni pregled izoliranih bitova (9). lzmedu
ostalog, mora se provjeritiima i izolacije.

* Ako postoje bilo kakve sumnje u sigurnost izoliranih bitova, strucnjak bi ih trebao otpisati ili
pregledati.

e Samo isporuceni izolirani bitovi prikladni su za rad s naponom od 1000 V. Samo ove izolirane
bitove i akumulatorski odvijac broj: 1381397 smije kvalificirani elektricar koristiti u kombinaciji!

« Nemojte koristiti bilo koje druge bitove koji nisu odobreni u tu svrhu za rad na komponentama
pod naponom!

o Torezultira sljedecim opasnostima:

- Opasnost od elektricnog udara za korisnika;

- Opasnost od vanjskog napona koji utjece na ugradenu bateriju (pozar, eksplozija);

- Rizik od izloZenosti vanjskom naponu i potencijalnom prijenosu (naponu) na uticnici
za punjenje (6) i eventualno daljnjem potencijalnom prijenosu putem prikljucenog USB
kabela na druge izvore;

- Izolirani bitovi ne smiju se koristiti s drugim dijelovima rucnog pogona (npr. Rucke,
Cegrtaljke itd).

Umetanje bitova

« Stavite izolirane bitove (9) u drzac alata (8).
Uklanjanije bitova

e zvucite izolirane bitove (9) iz drzaca alata (8).
Pokretanje

Ukljucite / iskljucite akumulatorski odvijac

Ukljucivanje

« Pritisnite za pokretanje akumulatorskog odvijaca odgovarajuce okretni prekidac za smjer desno A (3) ili
okretni prekidac za smier lijevo W (4) i drZite ga pritisnutim.

 Napomena: LED Zarulje (1) svijetle.
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Iskljucivanje

* Ispustite za iskljucivanje akumulatorskog odvijaca okretni prekidaC za smjer desno A (3) ili okretni

prekidac za smjer lijevo 'V (4).
» Napomena: LED Zarulje (1) se gase.
Prethodni odabir okretnog momenta

MoZete koristiti predizbor okretnog momenta (2) za podeSavanje okretnog momenta na prikazu predizbora

(7)

o Odaberite nisku razinu za male vijke ili mekane materijale.
o Odaberite visoku razinu za velike vijke, tvrde materijale ili kada odvrcete vijke.

OdrZavanije, skladiStenje i prijevoz

A Upozorenje! Prije bilo kakvog
podesavanja,  odrzavanja  ili

popravaka izvucite mrezni utikag!

/\\ UPOZORENJE!

« Izolirane bitove (9) treba pazljivo Cuvati
kako biserizik od oStecenjaizolacije tijekom
skladistenja ili prijevoza sveo na najmanju
mogucu mjeru. lzolirane bitove (9) obicno
treba Cuvati odvojeno od ostalih alata,
kako bi se izbjegla mehanicka oStecenja ili
zamjene zabunom. Uz to, izolirane bitove
(9) treba zastititi od prekomjerne topline
(npr. cijevi za grijanje ili vodova za paru) i
UV zraenja.

o Preporucuje se godisnji vizualni pregled
odgovarajuce obucene osobe, kako bi se
utvrdila prikladnost izoliranih bitova (9) za
daljnju uporabu.

Odrzavanje

o U unutrasnjosti uredaja se ne nalaze nikakvi
dijelovi, koji zahtijevaju odrzavanie.

Skladistenje

o Uredaqj i njegov pribor Cuvajte na tamnom,
suhom mjestu bez smrzavanja, nedostupnom
djeci.

. dptimalno temperatura skladiStenja je izmedu
5°Ci30°C.

o Cuvajte elektri¢ni alat u originalnom pakiranju.

o Pokrijte elektricni alat, kako biste ga zastitili od
prasine i viage.

o Driite upute za uporabu uz elektricni alat.

Prijevoz
o Uredaj uvijek transportirajte u originalnom
pakiranju.

CiScenje i njega

A OPREZ! Prije ciscenjali servisiranja
uredaja odspojite utikac s punjaca.

o Akumulatorski odvijac mora uvijek biti €ist, suh
i bez ulja ili masti.
o Tekuéina ne smie ulaziti u unutrasnjost
akumulatorskog odvijaca.
o Za CisCenje kucista koristite krpu.
o Nikad ne koristite benzin, otapala ili sredstva za
Ciscenje, koja nagrizaju plastiku.
 Demontirgjte nastavke prije iscenja. OCistite ih
suhom krpom.
Odlaganje
~a Odlaganje ambalaze .
W Ambalaza  proizvoda se sastoji od
materijala sa svojstvima prikladnim za
21\ recikliranje. Odlazite ambalazne materijale
pae U skladu s njihovim oznakama kod javnog
odlagalista odnosno u skladu s podacima
specificnim za drzavu.

Upute za odlaganje elektricnih artikala

|
Elektricne uredaje nemojte odlagati u kucansko
smece. Prema europskoj smjernici  2012/19/
EZ o staroj elektricnoj i elektronickoj opremi i
nacionalnom pravu elektricne se naprave moraju
odvojeno skupljatii reciklirati na ekoloski prihvatljiv

nacin.
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Recikliranje je alternativa
povratnom posiljkom:

Kao alternativu zahtjevu za povratnu posiljku
vlasnik elektricnog aparata duzan je sudjelovati kod
strucnog recikliranja u slucaju povrata viasnistva.
Stari uredaj moZe se prepustiti i odlagalisty,
koje izvodi odlaganje u smislu nacionalne kruzne
ekonomije i zakona o otpadu. To se ne odnosi
na starim uredajima prilozene dijelove pribora
i pomocna sredstva bez elektricnih sastavnih
dijelova.

zahtjevu za

Baterije i punjive baterije ne smiju se

.~ odlagati u kuéansko smece!
Li-lon

Kao potrosac, zakonski ste obvezni odlagati sve
baterije i akumulatore, bez obzira na to sadrze i

Stetne tvari * ili ne, na odlagaliStu u Vasoj opCini/
Vadoj gradskoj Cetvrti ili u trgovini, tako da oni
mogli odlagati na ekoloski prihvatljiv nacin. Baterija
je Cvrsto ugradena u akumulatorski odvijac, stoga
bateriju odlaZe strucno osoblje. Zbog toga vas
molimo da napravu odlazete u cijelosti (s baterijom)
i samo u praznom stanju na vasem odlagalistu!
Daljnje upute za odlaganje

Vratite elektricni uredaj tako, da to nemanegativne
utjecaje na njegovu kasniju ponovnu uporabu ili
reciklazu. Stari elektricni uredaji mogu sadrzavati
Stetne tvari. Ako se uredajem rukuje na pogresan
nacin ili se osteti, one mogu dovesti do ostecenja
zdravija ili oneciscenja vode i tla tijekom kasnije
reciklaze uredaja.

*oznaceno . Cd = kadmij, Hg =Ziva, Pb = olovo

Tehnicki podaci

Model: 1381397
Tip: Akumulatorski odvijac
Nazivni napon: 4V === (Istosmjerna struja)
Kapacitet baterije: 1500 mAh
Baterija: Ix litij-ionska ¢elija (integrirana)
Brzina praznog hoda: 215min”
maks. Zakretni moment (elektricni): 04 Nm
maksimalni zakretni moment (rucno): 8 Nm
Prihvat alata: 735 mm
Punjac Typ: YYYD-510v0501700U
ULAZ

Nazivni napon: 100-240V ~ (izmjenicna struja), 50/60 Hz
Nazivna struja: 04A
1ZLAZ

Nazivni napon: 5,0 V=== (Istosmjerna struja)
Nazivna struja: 17A
Vrijeme punjenja oko 1sat
Razred zastite: Il /2] (Dvostruka izolacija)
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Informacije o buci i vibracijama

Razina zvucnog tlaka Ly 50,7 dB(A)
Nesigurnost K, 3dB
Razina buke: Lya 61,7 dB(A)
Nesigurnost Ky: 3dB
Vrijednosti vibracija prilikom zavrtanja

Vrijednost emisije vibracija a,: 0,336 m/s?
Nesigurnost K: 1,5 m/s?

Informacije o buci i vibracijama

o Navedene ukupne vrijednosti vibracija i navedene vrijednosti emisije buke mjerene su prema
standardiziranoj metodi ispitivanja i mogu se koristiti za usporedbu jednog elektricnog alata s drugim.

 Navedene ukupne vrijednosti vibracija i navedene vrijednosti emisije buke takoder se mogu koristiti za
preliminarnu procjenu opterecenja.

Opasnost od ozljeda zbog vibracija!

UPOZORENJE!

« Emisije vibracija i buke tijekom stvarne uporabe elektricnog alata mogu se razlikovati od
navedenih vrijednosti, ovisno o nacinu koristenja elektricnog alata, narocito o vrstiizratka.

o Pokusajte opterecenje vibracijama i bukom drzati Sto je moguce nizim. Primjeri mjera za
smanjenje opterecenja vibracijama ukljucuju noSenje rukavica prilikom koristenja alata i
ogranicavanje radnog vremena. U tom se slucaju moraju uzeti u obzir svi udjeli radnog ciklusa
(na primjer, vrijeme kad je elektricni alat iskljucen i ono, kad je ukljucen, ali bez opterecenja).

UPOZORENJE! Ostecenje sluha! Ucinak buke moze dovesti do ostecenja sluha.

* Radite samo s odgovarajucom zastitom sluha.

* 0sobe, koje se nalaze u blizini, takoder moraju nositi odgovarajucu zastitu sluha.
UPOZORENJE! Opterecenje bukom! Ne moze se izbjei odredena kolicina buke iz

A akumulatorskog odvijaca.

o (Odredite za radove intenzivne buke na odobrene i za to odredene vremenske intervale.

o Pridrzavajte se po potrebi vremena odmora i ogranicite trajanje rada na najnuznije.

EZ Izjava o sukladnosti
c E Informacije i standardi mogu se pronaci na prilozenoj EZ izjavi o sukladnosti.
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Przed pierwszym uzyciem

Zakres dostawy

Przed  rozpoczeciem  uzytkowania  produktu
nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi informacjami
dotyczqcymi jego  obstugi  oraz  zasadami
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowac tylko
zgodnie z przeznaczeniem i w Sposab opisany
W niniejszej instrukji. Instrukcje obstugi nalezy
zachowal w celu ewentualnego, pozniejszego
uzycia.

Przekazujgc produkt osobom trzecim, dotgcz do
niego catg dokumentacje.

WAZNE, ZACHOWAC W CELU POZNIEISZEGO
UZYCIA: DOKEADNIE PRZECZYTAC!

Objasnienie symboli

o Ixwkretak akumulatorowy

o 6x bity izolowane (SL 0,6 x 3,5/SL 0,8 x 4,0 /
PH1/PH2/PZ1/PZ2)

1x kabel tadujqcy

Ix tadowarka

1x walizka do przechowywania

e Ixinstrukcja obstugi

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy produkt nie
wykazuje zadnych uszkodzen.

Uszkodzonego produktu nie wolno stosowac! W
razie stwierdzenia uszkodzenia, prosze zwrdcic sie
do oddziatu firmy Kaufland.

W instrukcji obstugi, na produkcie lub na opakowaniu uzyto nastepujqcych stow-sygnatow i

symboli.

|||| I:E Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytaj instrukcje obstugi!

Ostrzezenie! Stowo-sygnat oznaczajgce niebezpieczenstwo o Srednim stopniu ryzyka,
ktore, jesli sie go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a nawet Smiercig.

@ Uwaga! To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.

K Nie wrzucac do ognia

4 Nie wrzucac do wody.
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Nie naraza¢ na temperatury powyzej 50 °C.

Uwaga! Przed montazem, czyszczeniem, przebudowg, konserwacjg, schowaniem i
transportem nalezy wytgczyc tadowarke i odtqczyc jq od zrodta zasilania.

@)
v

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajq wszystkie wspolnotowe przepisy
Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

N
M

Wkretak akumulatorowy ma klase ochronnosci |ll.

Tym symbolem oznacza sie urzqdzenia elektryczne, odpowiadajgce klasie ochronnosci
Il (podwojna izolacja).

Nadaje sie tylko do uzytku wewngtrz pomieszczen.

Nie wyrzucaj urzqdzen elektrycznych i elektronicznych wraz z innymi odpadami
domowymi!

Ml DES

Nie usuwac akumulatorow litowo-jonowych wraz z odpadami domowymi!

Li-lon

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Wkretak akumulatorowy

Ten wkretak akumulatorowy jest przeznaczony do wkrecania i wykrecania wkretdw z drewna,
metalu i podobnych materiatow.

Ten wkretak akumulatorowy wraz z akcesoriami nie jest przeznaczony do prac obejmujgcych
czesci lub instalacje znajdujqce sie pod napieciem. Prace obejmujgce instalacje elektryczne
nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym specjalistom i przeprowadzaC z zachowaniem zasad
bezpieczenstwa po odtgczeniu napiecia.

Wkretak akumulatorowy nalezy uzytkowac tylko zgodnie z przeznaczeniem i w sposob opisany
w niniejszej instrukgji.

Ten wkretak akumulatorowy nie jest przeznaczony do komercyjnego/przemystowego uzycia.
Kazde inne zastosowanie wkretaka akumulatorowego, w tym jego modyfikacje sq niezgodne z
przeznaczeniemi stwarzajqg powazne ryzyko nieszczesliwego wypadku. Producent nie odpowiada
za szkody powstate wskutek stosowania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Bity izolowane

Akcesoria obejmujg bity izolowane, ktore mogq byc stosowane wytgcznie w potgczeniu z tym
wkretakiem akumulatorowym.

Przed kazdym uzyciem nalezy poddac bity izolowane kontroli wzrokowej przez uzytkownika.
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Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze zasady
bezpieczenstwa. Aby uzytkowanie produktu byto bezpieczne, nalezy przestrzegac ponizszych
zasad bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa dot. elektronarzedzi
A OSTRZEZENIE
Prosze zapoznac sie ze wszystkimi zasadami bezpieczenstwa, instrukcjami,
ilustracjami oraz danymi technicznymi, dotyczqcymi tego elektronarzedzia.
Zaniechania bedace skutkiem nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i instrukcji
mogaq byc przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub cigzkich obrazer.
Prosze zachowac wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje na przysztosc. Stosowane
w nich pojecie ,elektronarzedzia® odnosi sie zarowno do narzedzi podtgczonych do sieci (f
wyposazonych w przewdd zasilajgcy), jak i do narzedzi z napedem akumulatorowym (t. bez
przewodu zasilajgcego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzgdek i dobre oSwietlenie stanowiska pracy. Nieporzadek i nieoswietlone
obszary stanowiska pracy mogq byc przyczyng nieszczesliwych wypadkow.

b) Elektronarzedzia nie wolno stosowac w strefach zagrozonych wybuchem ani w
miejscach, gdzie znajdujg sie palne ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia mogq
generowac iskry, mogace podpalic pyt lub opary.

¢) Podczas stosowania elektronarzedzia w jego poblizu nie mogq przebywac dzieci ani
inne osoby. W razie odwrocenia uwagi mozesz stracic kontrole nad elektronarzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyk sieciowy elektronarzedzia musi by¢ zgodny z typem gniazda sieciowego.
Wtyku pod zadnym pozorem nie wolno przerabiac. Do podigczania elektronarzedzi
wyposazonych w przewdd ochronny nie stosuj zadnych przejsciowek. Oryginalne wtyki
i pasujgce do nich gniazda sieciowe minimalizujg ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z powierzchniami uziemionymi takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i
lodowki. Zachodzi podwyzszone ryzyko porazenia pradem elektrycznym, jesli Twoje ciafo
Jest uziemione.

¢) Chron elektronarzedzia przed deszczem i wilgocig. Whikniecie wody do elektronarzedzia
podnosi ryzyko porazenia pradem.

d) Przewod zasilajgcy nie stuzy do noszenia, wieszania ani odtgczania elektronarzedzia od
zrodta zasilania. Chron przewdd zasilajgcy przed wysokq temperaturg, olejem, ostrymi
krawedziami i ruchomymi czesciami urzqdzen. Uszkodzone lub splatane przewody
zasilajgce podnoszg ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e) Uzywajgc elektronarzedzia pod gotym niebem, stosuj wylgcznie przediuzacze
przeznaczone do pracy na zewnqtrz. Stosowanie przedfuzacza przeznaczonego do pracy
na zewnatrz minimalizuje ryzyko poraZenia pradem elektrycznym.
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f) Jesli nie da sie unikngc pracy w wilgotnym Srodowisku, nalezy zastosowac wytgcznik
ochronny roznicowy. Stosowanie wytacznika ochronnego réznicowego minimalizuje
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

3. Bezpieczenstwo osob

a) Bqdz skoncentrowany, uwazaj na to, co robisz, a uzywajgc do pracy elektronarzedzi,
zawsze kieruj si¢ rozsqdkiem. Nie uzywaj elektronarzedzi, jesli odczuwasz zmeczenie
lub jestes pod wptywem narkotykow, alkoholu albo lekdw. Chwila nieuwagi podczas
stosowania elektronarzedzia moze byc przyczyng powaznych obrazen.

b) Stosujsrodkiochronyindywidualnejizawsze miejzatozone okulary ochronne. Stosowanie
Srodkdw ochrony indywidualnej takich jak maska przeciwpytowa, antypoSlizgowe obuwie
ochronne, kask czy ochronniki stuchu, w zaleznosci od uzywanego elektronarzedzia,
minimalizuje ryzyko obrazen.

¢) Unikaj niezamierzonego wigczania. Upewnij sig, czy elektronarzedzie jest wytgczone,
zanim podiqczysz je do sieci i/lub akumulatora oraz zanim je podniesiesz lub
przeniesiesz. Trzymanie palca na wigczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczanie wiaczonego elektronarzedzia do sieci moze skutkowac nieszczesliwym
wypadkiem.

d) Przed wigczeniem elektronarzedzia usun wszelkie przyrzqdy nastawcze lub klucze.
Przyrzad lub klucz umieszczony w obracajgcej sie czeSci elektronarzedzia moze byc
przyczyng obrazen.

e) Unikaj nienaturalnych pozycji ciata. Zapewnij sobie bezpieczng pozycje i nigdy nie tra¢
rownowagi. Dzieki temu w nieprzewidzianych sytuacjach zachowasz lepszg kontrole nad
elektronarzedziem.

f) Nos odpowiednie ubranie. Nie zaktadaj szerokich ubrai ani ozdob (np. bizuterii).
Trzymaj wiosy i ubranie z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, ozdoby (np. bizuteria)
lub dtugie wiosy mogq zostac chwycone przez ruchome cze$ci urzadzenia.

g) W przypadku mozliwosci uzycia urzqdzen odpylajgcych i/lub przechwytujgcych, nalezy
je podlqczyc i prawidtowo stosowac. Stosowanie urzadzeri odpylajacych zmnigjsza ryzyko
Zwigzane z nadmiernym zapyleniem.

h) Poczucie bezpieczenstwa bywa ztudne, dlatego nigdy nie ignoruj obowiqzujgcych zasad
bezpieczenstwa, nawet wowczas, gdy po wielokrotnym uzyciu elektronarzedzia dobrze
je znasz. Chwilowa nieuwaga moze w utamku sekundy spowodowac powazne obrazenia.

4. Stosowanie i obstuga elektronarzedzia

a) Nie przecigzaj urzqdzenia. Stosuj elektronarzedzia przeznaczone do danego rodzaju
pracy. Dysponujac odpowiednim elektronarzedziem, pracujesz lepiej i bezpiecznej w
danym zakresie wydajnosci.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi z uszkodzonym wytqcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna normalnie wigczyc ani wytgczyc, jest niebezpieczne i musi zostac naprawione.

¢) Przed zmiang ustawief, wymiang akcesoriow lub odtozeniem elektronarzedzia wyjmij
wtyk z gniazda sieciowego i/lub usun akumulator. Ten Srodek ostroznosci uniemoZliwi
przypadkowe wigczenie elektronarzedzia.

45



d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie pozwol, aby elektronarzedzie byto uzywane przez osoby, ktore go nie znajg
lub ktore nie przeczytaty niniejszej instrukeji obstugi. Elektronarzedzia sq niebezpieczne
w rekach 0sob niedoswiadczonych.

e) Dbaj o stan elektronarzedzi i ich elementéw roboczych. Sprawdz, czy czesci ruchome
dziatajgbezzarzutuiczy sie nie blokujqoraz czy zadnaz czescinie jest peknieta/ztamana
lub uszkodzona w stopniu ograniczajgcym poprawne dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci elektronarzedzia nalezy naprawi¢ przed jego uzyciem. Przyczyng
wielu nieszczesliwych wypadkow sq Zle konserwowane elektronarzedzia.

f) Narzedzia tngce muszq by¢ ostre i czyste. Starannie pielegnowane narzedzia tnace,
ktorych krawedzie thace sq zawsze naostrzone, rzadziej sie klinujg i Izej sie je prowadzi.

g) Elektronarzedzi oraz ich akcesoriow i elementow roboczych nalezy zawsze uzywaé
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukeji obstugi. Dodatkowo nalezy uwzgledni¢
przy tym panujgce warunki pracy i wykonywang czynnosc. Stosowanie elektronarzedzi
niezgodnie z przeznaczeniem moze byc niebezpieczne i prowadzic¢ do nieprzewidzianych
sytuacji.

h) Dbaj o nalezyty stan uchwytow i rekojesci, ktore muszq byc suche, czyste i wolne od
olejow oraz smardw. Sliskie uchwyty i rekojesci nie umozliwiajg bezpiecznej obstugi ani
kontroli nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytuacjach.

5. Stosowanie i obstuga narzedzi akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowac tylko za pomocq tadowarek zalecanych przez producenta.
tadowarka przeznaczona do akumulatorow okreslonego typu moze sie zapalic, jesli zostanie
uzyta do fadowania innych akumulatorow.

b) Stosuj wylgcznie akumulatory przeznaczone do zasilania elektronarzedzi. Stosowanie
innych akumulatorow moze byc przyczyng obrazen lub pozaru.

¢) Nieuzywany akumulator trzymaj z dala od spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi,
srub i innych przedmiotow metalowych, moggcych spowodowaé zwarcie jego stykow.
Zwarcie stykow akumulatora moze by¢ przyczyng oparzen lub pozaru.

d) NiewtaSciwa obstuga akumulatora moze doprowadzic do wycieku elektrolitu. Unikaj
kontaktu z elektrolitem. W razie przypadkowego kontaktu, dotkniete miejsce nalezy
optuka¢ wodg. W razie kontaktu elektrolitu z oczami, nalezy dodatkowo zasiegngé porady
lekarza. Wyciekajqcy elektrolit moze by¢ przyczyng podraznien skory i oparzen.

e) Nie uzywaj uszkodzonych ani zmodyfikowanych akumulatoréw. Uszkodzone Iub
zmodyfikowane akumulatory mogg zachowac sie w nieprzewidywalny sposob, wywotujgc
pozar lub wybuch i/lub stwarzajqc ryzyko obrazen.

f) Nie wystawiaj akumulatorow na dziatanie ognia lub zbyt wysokich temperatur. Ogien
lub temperatury powyzej 130 °C (265 °F) mogg byc przyczyng wybuchu.

g) Przestrzegajwszelkichinstrukcji dotyczacychtadowania akumulatorow i nigdy nie taduj
narzedzi akumulatorowych w zakresie temperatur wyzszym niz podany z instrukgji
obstugi. Niewtasciwe tadowanie lub tadowanie poza dopuszczonym zakresem temperatur
moze doprowadzi¢ do zniszczenia akumulatora i zwiekszyc ryzyko pozaru.
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UOSTROZNIE! RYZYKO EKSPLOZJI! Nigdy nie taduj baterii, ktdrych nie wolno
tadowac.

& Chron akumulator przed wysokimi temperaturami, w tym np. przed dtugotrwatym
X4 Naslonecznieniem, ogniem, wodg i wilgoci.

e i Zachodzi ryzyko wybuchu.

imax. 50°

6. Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zawsze nalezy powierzaé¢ odpowiednio wykwalifikowanym
specjalistom i przeprowadzac tylko w oparciu o oryginalne czesci zamienne. Dzigki
temu elektronarzedzie pozostanie bezpieczne.

b) Nigdy nie naprawiaj uszkodzonych akumulatoréw. Wszelkie zabiegi konserwacyjne dot.
akumulatorow nalezy powierzyc producentowi lub autoryzowanemu przez niego Serwisowi.

Zasady bezpieczefistwa dot. wkretakow

A OSTRZEZENIE! W trakcie wykonywania prac, podczas ktorych zachodzi ryzyko
trafienia wkretem ukrytych kabli elektrycznych elektronarzedzie nalezy
trzymac za elementy izolowane. Dotknigcie wkretem przewodu znajdujgcego
si¢ pod napieciem moze przeniesc napiecie na metalowe elementy urzgdzenia i
doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym.

Dodatkowe zasady bezpieczenstwa dot. fadowarek

Ryzyko obrazei! Urzqdzenie moze byc obstugiwane przez dzieci od 8. roku zycia oraz osoby

0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz niemajgce

odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia pod warunkiem, ze znajdujq sie one pod wiasciwg opiekg

lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzqdzenia i zrozumiaty ryzyka, ktore
sie Z tym wigza.

Dzieciom nie wolno bawic sie tym urzqdzeniem. Dzieci pozostawione bez opieki nie mogg czyscic

ani konserwowac urzqdzenia.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu zasilajgcego nalezy zlecic
producentowi lub autoryzowanemu przez niego serwisowi wzglednie innej uprawnionej do
tego osobie.

- Nie wolno tadowac jednorazowych baterii. Naruszenie tej zasady wigze sie z powaznymi
zagrozeniami:

a) Zanim zaczniesz uzywac tadowarki, zapoznaj sie ze wszystkimi informacjami dotyczqgcymi jej
obstugi i zwigzanymi z nig zasadami bezpieczenstwa oraz zastosuj wszystkie Srodki ochrony
odnoszqce sie do fadowarki i akumulatora. Odnosne wskazowki znajdujg sie w niniejszej
instrukcji obstugi oraz na samym urzqdzeniu.

b) Regularnie sprawdzaj fadowarke, a zwiaszcza przewod zasilajgey, wtyk i obudowe pod
kgtem ewentualnych uszkodzen. Uszkodzonej tadowarki nie wolno uzywac, zanim zostanie
naprawiona.

¢) Nie uzywaj tadowarki, ktora upadta lub zostata uderzona bgdz w inny sposob uszkodzona.
Oddaj urzqdzenie do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i ewentualnej naprawy.
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d) Nigdy nie podtgczaj ponownie akumulatora, ktory sie palitlub zostat w inny sposob uszkodzony
po umieszczeniu go w tadowarce. W przeciwnym razie zachodzi ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

e) Nie rozktadaj tadowarki. Naprawy moze wykonywac tylko autoryzowany serwis. Niewtasciwy
montaz moze by¢ przyczynq pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

f) Nigdy nie uzywaj tadowarki w strefach zagrozonych wybuchem ani w poblizu materiatow
fatwopalnych. Zachodzi ryzyko pozaru i eksplozjit

g) tadowarka nadaje sie tylko do zastosowan domowych i moze by¢ podigczona tylko do
typowych gniazd sieciowych. Nigdy nie probuj podtgczac tadowarki do gniazda sieciowego
0 innym napieciu.

h) tadujgc akumulator, zadbaj o dostateczng wentylacje. W czasie fadowania mogq tworzy¢
Sie gazy.

i) Akumulatory mogq byc tadowane tylko w zamknietych pomieszczeniach, poniewaz tadowarka
nie moze byc stosowana na zewngtrz.

j) Zadboaj o to, aby tadowarka nie miata kontaktu z zadng cieczg. W przeciwnym razie zachodzi
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

k) Nigdy nie uzywaj tadowarki niezgodnie z jej przeznaczeniem. tadowarka stuzy wytqcznie do
fadowania akumulatorow dostarczonych wraz z nig. Uzywanie jej w innych celach moze byc
przyczyng pozaru lub Smiertelnego porazenia prgdem.

) Nie probuj fadowac akumulatora inng tadowarkg. tadowarka i akumulator dostarczone wraz
z urzqdzeniem stanowiq komplet, ktory nalezy stosowac tylko w potgczeniu ze sobq.

m) Do tadowania akumulatorow wolno stosowaé wytgcznie tadowarke dostarczong wraz z
urzqdzeniem. tadowarka nie moze by¢ uzywana jako zrodto zasilania elektronarzedzia.

n) Nigdy nie wolno nawet probowac tadowac baterii nienadajgcych sie do ponownego fadowania.
Nieprzestrzeganie tego zapisu grozi niebezpieczenstwem.

0) Nigdy nie ktadz na tadowarce zadnych przedmiotow ani jej nie zastaniaj, gdyz moze to
doprowadzic do jej przegrzania. Nie umieszczaj tadowarki w poblizu zrodet ciepta.

p) Poprowadz przewdd zasilajgcy tak, aby nikt sie o niego nie potkngt i aby go nie uszkodzic. W
przeciwnym razie zachodzi ryzyko uszkodzenia mienia i obrazen.

q) Po zakonczeniu tadowania nalezy wyjgé wtyk z gniazda sieciowego. Pozwoli to unikngé
ewentualnych ryzyk.

r) Przed rozpoczeciem czyszczenia lub innych prac konserwacyjnych zawsze nalezy najpierw
wyjqc wtyk z gniazda. W przeciwnym razie zachodzi ryzyko porazenia prgdem elektrycznym!

s) Wyjmujgc wtyk z gniazda, nie wolno ciggng¢ za przewdd zasilajqcy, lecz zawsze za wtyk.
Nigdy nie ciggnij za przewod.

t) Raczej nie uzywaj przedtuzaczy, chyba ze jest to niezbedne. Stosowanie niewtasciwych
przedtuzaczy moze byC przyczynq pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

u) Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu zasilajgcego nalezy zlecic
producentowi lub autoryzowanemu przez niego serwisowi wzglednie innej uprawnionej do
tego osobie.

v) Urzqdzenie musi by¢ podtqczone do uziemionego gniazda sieciowego.
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Dodatkowe zasady bezpieczenstwa

Nigdy nie naprawiaj uszkodzonych akumulatorow.
Naprawe uszkodzonych akumulatordw pozostaw producentowi lub autoryzowanemu przez
niego serwisowi.
OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia prgdem! Wadliwa instalacja elektryczna lub
nadmierne napiecie mogq byC przyczyng porazenia prgdem elektrycznym.
- tadowarke wolno podtgczac tylko do instalacji prgdu zmiennego o parametrach zgodnych z
tabliczkg znamionowg urzqdzenia, a gniazdo Sieciowe musi by¢ uziemione.
- Podtqczaj wtyk tadowarki do dobrze dostepnego gniazda sieciowego, aby w razie potrzeby
moc szybko odtgczyc tadowarke od zrodta zasilania.
- Nigdy nie dotykaj tadowarki mokrymi lub wilgotnymi rekoma.
- Pamietaj, aby przewod zasilajqey tadowarki uktadac tak, aby nie stanowit on przeszkody, o
ktorg mozna sie potkngc.
- Aby unikngC uszkodzenia przewodu zasilajgcego fadowarki, nigdy nie przewieszaj go przez
ostre krawedzie.
UWAGA! Ryzyko obrazei! Akumulatory zawiercjg substancje palne. W razie
niewtasciwej obstugi akumulatorow, moze dojs¢ do ich wycieku, przegrzania, zaptonu i
eksplozji. Niewtasciwa obstuga moze by¢ przyczyng ciezkich obrazen.
- Nie ogrzewaj akumulatorow ani nie wrzucgj ich do ognia.
- Nie wystawiaj akumulatorow i wkretaka akumulatorowego na bezposSrednie nastonecznienie.
- Akumulatorow nie wolno rozktadac, wrzucac do ognia ani zwierac.
- Nieuzywane akumulatory trzymaj poza zasiegiem dzieci.
- W razie potkniecia akumulatora przez dziecko lub zwierze, natychmiast udaj sie z nim do
lekarza.
- Unikaj kontaktu elektrolitu ze skorg, oczami i bfonami Sluzowymi. W razie kontaktu z
elektrolitem, przemyj dotkniete miejsce wodq i niezwtocznie udaj sie do lekarza.
UWAGA! Ryzyko uszkodzenia! NiewtaSciwa obstuga urzgdzenia moze byc przyczyng
uszkodzen.
- Nie narazaj akumulatorow i wkretaka akumulatorowego na wstrzgsy ani uderzenia.
- Do czyszczenia wkretaka akumulatorowego nie uzywaj zadnych ostrych Srodkow myjgcych.
- Nie kfadz wkretaka akumulatorowego, akumulatora lub tadowarki na lub w poblizu gorgcych
powierzchni (np. kuchenek itp.)
- Upewnij sie, czy przewod zasilajgcy tadowarki nie styka sie z zadnymi gorgcymi czesciami.
- Nigdy nie narazaj wkretaka akumulatorowego, akumulatora lub fadowarki na dziatanie
wysokich temperatur (ogrzewaczy itp.) i warunkdw atmosferycznych (deszczu itp.).
- Temperatura otoczenia, w ktorej mozna uzywac wkretaka akumulatorowego, wynosi od 0°C
do 45°C.
- Nigdy nie probuj zanurzac wkretaka akumulatorowego, akumulatora lub fadowarki w wodzie
i nigdy nie uzywaj myjki parowej do ich czyszczenia.
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- W razie pekniecia plastikowej obudowy wkretaka akumulatorowego lub wystgpienia na
niej rys, nalezy natychmiast przestac korzystac z urzgdzenia i nigdy wiecej nie fadowac
uszkodzonego akumulatora. Uszkodzone czesci nalezy natychmiast wymienic na oryginalne
Czesci zamienne.

Postepowanie w sytuacji awaryjnej

Zapoznaj sie ze sposobem uzytkowania tego produktu, czytajge niniejszq instrukcje obstugi.

Zapamietaj sobie zasady bezpieczenstwa i koniecznie ich przestrzegaj. Pomoze Ci to unikngc

ryzyk i niebezpieczenstw.

a) Podczas stosowania tego produktu nigdy nie trac koncentracji; dzieki temu zawczasu
zauwazysz niebezpieczenstwo i odpowiednio na nie zareagujesz. Szybka reakcja
pozwala unikng¢ powaznych obrazen i szkod materialnych.

b) W razie nieprawidiowego dziatania, natychmiast wytgcz produkt. Oddaj go do kontroli i
ew. naprawy przez wykwalifikowanego specjaliste, zanim ponownie go uruchomisz.

Instrukcja obstugi

Opis czesci

1. Diody LED 7. Wskaznik wybranego momentu obrotowego
2. Pokretfo wyboru momentu obrotowego 8. Uchwyt elementu roboczego

3. Przetqcznik kierunku obrotow w prawo 9. Bity izolowane

4. Przefqcznik kierunku obrotow w lewo 10. tadowarka

5. Wskaznik natadowania akumulatora 11. Wtyk USB kabla tadujgcego

6. Gniazdo fadowania 12. Wtyk USB-C kabla fadujgcego

Przed uruchomieniem

tadowanie akumulatora
1 | WSKAZOWKA:

« Dostarczony akumulator jest czesciowo natadowany. Przed uruchomieniem nalezy najlepiej przez ok.
1 godzine tadowaé akumulator. Zapewni to petng wydajnos¢ akumulatora. Akumulator litowo-jonowy
mozna tadowac w kazdym momencie, nie skracajqc jego zywotnosci. Przerwanie tadowania nie szkodzi
akumulatorowi.

o Jedli w czasie pracy wskaznik natadowania akumulatora zadwieci Sie na czerwono, oznacza to, ze
akumulator jest natadowany w mniej niz 30% i trzeba go dotadowac.

o Nigdy nie faduj akumulatora, gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz 10 °C lub wyzsza niz 40 °C. W
razie przechowywania akumulatora litowo-jonowego przez diuzszy czas, nalezy regularnie kontrolowac
jego stan. Optymalne natadowanie wynosi od 50 % do 80 %. Miejsce uzywania i przechowywania
urzqdzenia, akumulatora i tadowarki powinno byc¢ chtodne i suche, a temperatura otoczenia miescic sie
w zakresie od 5 °Cdo 30 °C.

Rozpoczecie tadowania

o Podtgcz wtyk USB-C kabla tadujgcego (12) do gniazda fadowania (6).

o Podtgcz wtyk USB kabla tadujgcego (11) do fadowarki (10).

o Podtqcz tadowarke (10) do odpowiedniego zrodta prqdu.

o Akumulator jest natadowany, gdy wskaznik natadowania akumulatora (5) zmieni kolor z czerwonego na
Zielony.
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Zakonczenie tadowania

o Odtgcz tadowarke (10) od zrodta prgdu.

« Odtgcz wtyk USB-C kabla tadujgcego (12) do gniazda fadowania (6).
Stosowanie bitow

OSTRZEZENIE!

o Przed kazdym uzyciem nalezy poddac bity izolowane kontroli wzrokowej przez uzytkownika.
Nalezy sprawdzi¢ przy tym izolacje pod kgtem ew. uszkodzen.

» W razie wagtpliwosci co do bezpieczenstwa bitow izolowanych, nalezy je zeztomowac Iub
Zlecic ich zbadanie przez eksperta.

« Tylko dostarczone wraz z urzqdzeniem bity izolowane nadajq sie do prac pod napieciem 1000
V. Prace obejmujgce komponenty pod napieciem mogg by¢ wykonywane tylko przy pomocy
tych bitow izolowanych w potgczeniu z wkretakiem akumulatorowym o numerze modelu:
1381397 przez wykwalifikowanego elektryka!

« Pod zadnym pozorem nie wolno stosowac do prac obejmujgcych komponenty pod napieciem
bitow, ktore nie sq do tego dopuszczone!

« Wigze sie to z nastepujgcymi zagrozeniami:

- ryzyko porazenia prgdem elektrycznym dla uzytkownikg;

- ryzyko oddziatywania ekstremalnego napiecia na wbudowany akumulator (pozar,
eksplozja);

- ryzyko oddziatywania ekstremalnego napiecia i przeniesienia potencjatu (napiecia) na
gniazdo tadowania (6) i ew. dalsze przeniesienie potencjatu przez kabel USB nainne zrodta;

- Bitow izolowanych nie wolno uzywac w pofgczeniu z narzedziami napedzanymi recznie
(np. rekojesciami, grzechotkami itp.).

Mocowanie bitu

o W10z bit izolowany (9) do uchwytu elementu roboczego (8).

Wyjmowanie bitu

«  Wyciggnij bit izolowany (9) z uchwytu elementu roboczego (8).

Uruchamianie

Wigczanie/wylgczanie wkretaka akumulatorowego

Wigczanie

oAby wigczy¢ wkretak akumulatorowy, nacisnij i przytrzymaj przetqcznik kierunku obrotow w prawo A(3)
lub przetqcznik kierunku obrotow w lewo W (4).

o Wskazowka: Diody LED (1) sie zaswiecq.

Wytqczanie

« Aby wylgczy¢ wkretak akumulatorowy, zwolnij przetgcznik kierunku obrotow w prawo A(3) lub
przetqgcznik kierunku obrotow w lewo W (4).

o Wskazowka: Diody LED (1) zgasng.

Pokretto wyboru momentu obrotowego

Pokrettem wyboru momentu obrotowego (2) mozna ustawic site obrotu wskazang przez wskaznik momentu

obrotowego (7).

o Wybierz mniejszq site do matych wkretdw wzgl. miekkich materiatow.

o Wybierz wiekszq site do duzych wkretow, twardych materiatow wzgl. wykrecania wkretow.




Konserwacja,
transport

Ostrzezenie! Przed kazdg regulacijq,

konserwacjg  lub naprawq
eE urzgdzenia nalezy wyjgé wtyk

ladowarki z gniazda sieciowego.

/\\ OSTRZEZENIE!

e Bity izolowane (9) nalezy starannie
przechowywac, aby  zminimalizowac
ryzyko uszkodzenia wskutek
niewtasciwego  przechowywania  lub
transportu. Bity izolowane (9) powinno
sie zasadniczo przechowywac oddzielnie,
aby unikngC ryzyka ich mechanicznego
uszkodzenia o inne narzedzia lub pomyfki.
Oprocz tego bity izolowane (9) nalezy
chroni¢ przed nadmiernym cieptem (np.
rurami - grzewczymi lub  przewodami
parowymi) oraz promieniowaniem UV.

o Zaleca sie raz w roku poddac bity
izolowane (9) wzrokowej kontroli przez
osobe o odpowiednich kwalifikacjach,
ktora stwierdzi ich przydatnos¢ do
dalszego uzycia.

Konserwacja

o Wewngqtrz urzqdzenia nie ma innych czesci
wymagajqcych konserwacji.

Przechowywanie

o Przechowuj produkt wraz z akcesoriami w
ciemnym, suchym i niezamarzajgcym miejscu
poza zasiegiem dzieci.

o Optymalna  temperatura
wynosi od 5 °Cdo 30 °C.

o Przechowuj elektronarzedzie w oryginalnym
opakowaniu.

o Osfon elektronarzedzie przed kurzem i wilgocig.

o Przechowuj instrukcje obstugi  wraz  z
elektronarzedziem.

Transport

o Zawsze najlepiej transportowaé urzqdzenie w
oryginalnym opakowaniu.

przechowywanie i

przechowywania
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Czyszczenie i pielegnacja

UWAGA! Przed rozpoczeciem
czyszczenia lub konserwacji odiqcz
GED wtyk ladowarki.

o Whkretak akumulatorowy musi by¢é zawsze
czysty, suchy i wolny od oleju lub smardw.

e Do Srodka wkretaka akumulatorowego nie
mogg dostac sie zadne ptyny.

Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej szmatki.

» Nigdy nie stosuj benzyny, rozpuszczalnikow
ani Srodkow myjgcych, mogqcych uszkodzi¢
tworzywo sztuczne.

e Przed czyszczeniem  zdemontyj
Wyczys¢ je suchq szmatkg.

Utylizacja

nasadki.

= Utylizacja opakowania

%" Opakowanie  produktu  wykonano z

P materiatow podlegajgcych  recyklingowi.

&3)) W zwigzku z tym materiaty opakowaniowe

se Nalezy odda¢ do jednego z ogolnie
dostepnych  punktow  gromadzenia
odpadow zgodnie z ich oznaczeniem
wzgl.  zutylizowaC  odpowiednio  do
obowiqzujgcych przepisow krajowych.

Wskazowki  dotyczqce
artykutow elektrycznych
|

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz odpadami
domowymi. Zgodnie z europejskg dyrektywg
2012/19/UE  w  sprawie  zuzytego  sprzetu
elektrycznego i elektronicznego  oraz  jej
implementacjq do prawa krajowego zuzyty sprzet
elektryczny nalezy zbierac osobno i przekazac do
recyklingu przyjaznego dla Srodowiska.
Recykling jako alternatywa wobec obowigzku
Zwrotu urzgdzenia:
Wiasciciel urzqdzenia elektrycznego, alternatywnie
do jego zwrotu, jest zobowigzany do wspotudziatu
w zakresie wiasciwego recyklingu urzqdzenia, tym
samym zrzekajqc sie prawa wiasnosci do niego. W
tym celu stare urzgdzenie moze byc dostarczone
do punktu zbiorki, ktory przeprowadza utylizacje
zgodnie z ustawg o odpadach i gospodarce
odpadami.

utylizacji



Nie dotyczy to niezawiergjgcych elementow
elektrycznych akcesoriow i urzqdzen pomocniczych
dofgczonych do zuzytych urzqdzen.

Baterii i akumulatorow nie wolno
usuwac wraz z innymi odpadami
Li-lon domowymi.

Jako uzytkownik jestes ustawowo zobowigzany
do oddawania wszystkich baterii i akumulatorow,
niezaleznie od tego, czy zawierajq one substancje
szkodliwe™ czy nie, do lokalnych  punktow
gromadzenia takich odpadow lub odpowiednich
placdwek handlowych, ktore skierujq je do utylizacji
przyjaznej Srodowisku. Akumulator jest na state
zintegrowany z wkretakiem akumulatorowym, w

zwigzku z czym jego usuniecie nalezy powierzyc
specjaliscie. Nalezy zatem oddaC kompletne
narzedzie (wraz z akumulatorem), pamietajgc o
uprzednim, catkowitym roztadowaniu akumulatora!
Dodatkowe wskazowki dot. usuwania odpadow
Elektronarzedzie nalezy oddaC tak, aby jego
ponowne uzycie lub wykorzystanie byto mozliwe.
Zuzyte urzqdzenia elektryczne mogg zawierac
szkodliwe  substancie. W razie niewtasciwe
obstugi Iub uszkodzenia urzgdzenia mogg one
w pOzniejszym okresie, np. w ramach utylizacji
urzqdzenia, prowadzi¢ do zagrozenia zdrowia i/lub
zanieczyszczenia wody i gleby.

*oznaczone w nastepujgcy sposob: *oznaczone
jako: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = ofow

Dane techniczne

Model: 1381397
Typ: wkretak akumulatorowy
Napiecie znamionowe: 4V == (prqd staty)
Pojemno$¢ akumulatora: 1500 mAh
Akumulator: Tx ogniwo litowo-jonowe (zintegrowane)
Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia: 215 min”
Maks. moment obrotowy (w trybie elektrycznym): 0,4 Nm
Maks. moment obrotowy (w trybie recznym): 8 Nm
Uchwyt elementu roboczego: 7.35 mm
tadowarka Typ: YYYD-S10V0501700U
WEJSCIE

Napiecie znamionowe: 100-240 V ~ (prgd zmienny), 50/60 Hz
Prqd znamionowy: 04A
WYJSCIE

Napiecie znamionowe: 50V === (prqd staty)
Prgd znamionowy: 17A
Czas tadowania: ok. 1godz.
Klasa ochronnosci: Il /2] (podwajna izolacja)
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Informacje o emisji hatasu i drgan

Poziom cisnienia akustycznego LpA: 50,7 dB(A)
Niepewnos¢ KpA: 3dB
Poziom mocy akustycznej LWA: 61,7 dB(A)
Niepewnos¢ KWA: 3dB
Wartosc drgan podczas wkrecania/wykrecania

Wartos¢ emisji drgan ah: 0,336 m/s?
Niepewnosc K: 1,5 m/s?

Informacje o emisji hatasu i drgan

» Podane wartosci emisji drgan oraz podane wartosci emisji hatasu zostaty zmierzone w oparciu o
znormalizowang metode pomiaru i mogg by¢ uzyte do poréwnania danego elektronarzedzia z innym.

» Podane, catkowite wartosci drgan i emisji hatasu mogq stuzy¢ do tymczasowej oceny obcigzenia.

Ryzyko obrazen wskutek drgan!
OSTRZEZENIE!

o Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu mogq odbiegac od podanych wartosci w zaleznosci
od sposobu stosowania elektronarzedzia, a zwtaszcza od rodzaju obrabianego przedmiotu.

 Nalezy probowaC minimalizowac obcigzenie spowodowane przez drgania i hatas. Do
przyktadowych dziatan redukujgcych to obcigzenie nalezy noszenie rekawic ochronnych w
trakcie uzywania narzedzia oraz ograniczenie czasu pracy. Uwzglednij przy tym wszystkie
sktadowe czasu pracy (na przyktad okresy, w ktorych elektronarzedzie jest wytqczone oraz te,
w ktorych jest ono wprawdzie wigczone, ale pracuje bez obcigzenia).

A OSTRZEZENIE! Uszkodzenie stuchu! Hatas moze uszkodzic stuch.

« Do pracy nalezy zaktadac odpowiednie ochronniki stuchu.

o Osoby znajdujqce sie w poblizu rowniez powinny stosowac odpowiednie ochronniki stuchu.
OSTRZEZENIE! Obcigzenie hatasem! Nie mozna unikngC pewnego obcigzenia ze
strony wkretaka akumulatorowego, zwigzanego z emisjq hatasu.

* Prace generujqce wiekszy hatas nalezy realizowac w porach, w ktorych jest do dopuszczone.

o Nalezy przestrzegac przerw i ograniczyc czas pracy do niezbednego minimum.

Deklaracja zgodnosci WE
c € Dane i normy znajdujq sie w dotgczonej deklaracji zgodnosci WE.
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inainte de prima utilizare

Volumul livrdrii

Inainte de a utiliza produsul, familiarizati-va cu
toate instructiunile de functionare si sigurantd.
Utilizati produsul numai asa cum este descris si
pentru domeniile de aplicare specificate. Pdstrati
instructiunile de utilizare pentru referinte viitoare.
Predati toate documentele atunci cand transmiteti
produsul cdtre terti.

IMPORTANT, PASTRATIPENTRU REFERINTE
VIITOARE: CITITI CU ATENTIE!

Legenda

o Ix Surubelnit@ cu acumulator

o Oxbitiizolati SL 0,6 x 3,5 /SL0,8x4,0/PH1/
PH2 / PZ1/PZ2)

Ix Cablu de incdrcare

Ix Incarcator

1x Cutie de depozitare

Ix Instructiuni de utilizare

Verificati dacd toate piesele sunt prezente i
verificati dacd dispozitivul are avarii de la transport.
Nu folositi un dispozitiv deteriorat! In caz de daune,
va rugdm sa contactati o sucursald Kaufland

Urmdtoarele cuvinte de avertizare si simboluri sunt utilizate in aceste instructiuni de utilizare, pe

produs sau pe amboala;.

|||| I:Ii] Cititi instructiunile de utilizare inainte de punerea in functiune!

Nu aruncatiin foc!

[~ o>

Nu aruncatiin apd.

Avertizare! Acest cuvant de semnalizare indicG un pericol cu un grad mediu de risc
care, daca nu este evitat, poate duce la deces sau vatamare grava.

Atentie! Acest cuvdnt de semnalizare avertizeazd despre posibile daune materiale.

Acest simbol va oferd informatii suplimentare utile despre asamblare sau functionare.
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TEE Nu expuneti la temperaturi peste 50°C.

Atentie! Inainte de asamblare, curdtare, modificare, ntretinere, depozitare si
transport, trebuie s opritiincdrcdtorul si sa il deconectati de la sursa de alimentare.

c € Produsele marcate cu acest simbol indeplinesc toate reglementdrile comunitare
aplicabile din Spatiul Economic European.

Surubelnita cu acumulator corespunde clasei de protectie Ill.

Acest simbol identificd echipamente electrice care respectd clasa Il de protectie
(izolatie dubld).

O
ﬁ Potrivit doar pentru interior.
|

Nu aruncati dispozitivele electrice si electronice la deseurile menajere!

E Acumulatorul litiu-ion nu va fi eliminat impreund cu degeurile menajere!

Li-lon

Utilizare destinata

Surubelnitd cu acumulator

Aceastd surubelnitd cu acumulator este destinatd strangerii si sldbirii suruburilor din piese de
lemn, metal si materiale similare.

Aceastd surubelnitd cu acumulator, inclusiv accesoriile nu este destinatd utilizdrii pentru piese
sau sisteme sub tensiune. Lucrdrile la sistemele electrice sunt rezervate numai specialistilor
calificati, in conformitate cu regulile de siguranta si aflate intr-o stare fara tensiune.

Utilizati surubelnita cu acumulator numai asa cum este descris i pentru domeniile de aplicare
specificate.

Surubelnita cu acumulator nu este destinata utilizarii comerciale / industriale.

Orice altd utilizare sau modificare a surubelnitei frd fir este considerat@ necorespunzdtoare
si implic un risc considerabil de accidente. Producdtorul nu isi asuma nicio raspundere pentru
pagubele rezultate din utilizarea necorespunzdtoare.

Biti izolati

Accesoriile vin cu bitiizolati electric care pot fi folositi doar cu aceastd surubelnitd cu acumulator.
Bitii izolati trebuie inspectati vizual de cdtre utilizator inainte de fiecare utilizare.
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Siguranta
Cititi cu atentie urmatoarele informatii de siguranta inainte de a utiliza produsul pentru prima
datd. Pentru o utilizare sigurd, urmati toate instructiunile de sigurant@ de mai jos.

Indicatii generale de sigurantd pentru unelte electrice
A AVERTIZARE
Cititi toate instructiunile de sigurantd, indicatiile, ilustratiile si datele tehnice cu
care este furnizat acest instrument electric. Nerespectarea instructiunilor de mai jos
poate provoca socuri electrice, incendii i/ sau vatamari grave.
Pastrati toate informatiile si instructiunile de sigurantd pentru utilizari ulterioare.
Termenul ,instrument electric” utilizat in instructiunile de siguranta se referé la uneltele electrice
conectate la refeaua electrica (cu cablu de alimentare) sau la unelte electrice cu baterie (fara
cablul de alimentare).

1. Securitatea locului de munca

a) Pastratizonade lucru curatd si bine luminatd. Zonele de lucru aglomerate sau infunecate
pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu unealta electrica intr-o atmosferd cu potential exploziv in care existd
lichide inflamabile, gaze inflamabile sau praf. Instrumentele electrice genereaza scantei
care pot aprinde praful sau vaporii.

¢) Tineti copiii si alte persoane la distantd in timp ce folositi instrumentul electric. Putefi
pierde controlul instrumentului electric dacé atentia va este distrasa.

2. Siguranta electricd

a) Stecherul de racordare al uneltei electrice trebuie sa se potriveascd in prizd. Stecherul
nu trebuie modificat in niciun fel. Nu folositi fise adaptoare impreund cu scule electrice
cu impamantare. Stecherele nemodificate si prizele potrivite reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul fizic cu suprafetele impdmdntate, cum ar fi conducte, incdlzitoare,
sobe si frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare dacéd corpul tiu este impaméntat.

¢) Pastrati sculele electrice departe de ploaie sau umiditate Patrunderea apei intr-o
unealté electrica creste riscul de electrocutare.

d) Nu folositi in alt scop cablul de conectare pentru a transporta, pentru a agdta scula
electrica sau pentru a scoate stecherul din priza. Tineti cablul de alimentare departe
de cdldurd, ulei, margini ascutite sau pdrti mobile. Cablurile de alimentare deteriorate
sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Dacd lucrati cu un instrument electric in aer liber, utilizati numai prelungitoare
adecvate si pentru utilizarea in exterior. Utilizarea unui prelungitor potrivit pentru uz
exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Dacd functionarea uneltei electrice intr-un mediu umed nu poate fi evitata, folositi
un intrerupator de curent rezidual. Utilizarea unui intrerupdtor de curent rezidual reduce
riscul de electrocutare.
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3. Siguranta persoanelor

a) Fiti atent, urmdriti ce faci si lucreaza sensibil cu un instrument electric. Nu folositi un
instrument electric atunci cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului
sau a medicamentelor. Un moment de neatentie cand folositi scula electrica poate provoca
vatamari grave.

b) Purtati echipament individual de protectie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului individual de protectie, cum ar fi 0 masca de praf, incaltaminte
antiderapanta de protectie , casca sau protectie auditiva, in functie de tipul si utilizarea
instrumentului electric, reduce riscul de ranire.

¢) Evitati pornirea neintentionatd. Asigurati-va ca instrumentul electric este oprit
inainte de: conectarea acestuia la sursa de alimentare si / sau la baterie, preluarea
sau transportul acestuia. Mentinerea degetului pe intrerupator atunci cand purtati unealta
electricd in repaus de lucru, sau cand conectati unealta electrica la curent poate provoca
un accident.

d) Indepdrtati instrumentele sau cheile de reglare inainte de a porni scula electrica. O
unealtd sau cheie amplasata intr-o parte rotativa a uneltei electrice poate provoca vatamari.

e) Evitati o posturd anormald. Asigurati-va ca aveti o pozitie sigurd si pdstrati echilibrul
in orice moment. Acest lucru va permite s& controlati mai bine unealta electrica in situaii
neasteptate.

f) Purtati haine adecvate. Nu purtati haine largi sau bijuterii care atdrnd. Pastrati pdrul
si hainele departe de partile mobile. Imbracdmintea largd, bijuteriile care atarna sau parul
lung pot fi prinse de piese in miscare.

g) Dacd se pot instala dispozitive de extragere si colectare a prafului, acestea trebuie
conectate si utilizate corect. Utilizarea unui extractor de praf poate reduce pericolele de
praf.

h) Nu fiti prea increzator si nu incdlcati regulile de sigurantd pentru unelte electrice,
chiar dacd sunteti familiarizat cu unealta electricd dupd utilizare multipld. Actiunea
neglijenta poate duce la rani grave in fractiuni de secunda.

4. Utilizarea si tratarea uneltei electrice

a) Nu suprasolicitati unealta electricd. Folositi instrumentul electric adecvat pentru
munca dvs. Cu un instrument de alimentare potrivit, lucrati mai bine i mai in siguranté in
intervalul de putere specificat.

b) Nu folositi un instrument electric al cdrui comutator este defect. Un instrument electric
care nu poate fi pornit sau oprit este periculos i trebuie reparat.

¢) Deconectati stecherul de retea de la prizd si / sau scoateti un acumulator detasabil
inainte de a configura setdrile dispozitivului, de a schimba piesele de insertie sau de
a aseza unealta electricd. Aceastd precautie previne pornirea neintentionatd a uneltei
electrice.

d) Nu ldsati uneltele electrice neutilizate la indemdna copiilor. Nu permiteti persoanelor
sa foloseasca unealta electricd daca nu le este cunoscuta sau nu au citit aceste instructiuni.
Instrumentele electrice sunt periculoase dacé sunt folosite de oameni féré experienta.
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e) intretineti cu atentie uneltele si instrumentele electrice. Verificati dacd piesele
in miscare functloneuza corect si nu se blocheazd, si dac piesele sunt rupte sau
deteriorate cdci astfel pot afecta functionarea uneltei electrice. inainte de a folosi
unealta electricd, reparati piesele deteriorate. Multe accidente sunt cauzate de uneltele
electrice prost intrefinute.

f) Mentinetiinstrumentele de tdiere ascutite si curate. Uneltele de taiere ingrijite, cu muchii
ascutite, sunt mai putin susceptibile de blocare si sunt mai usor de ghidat.

g) Utilizati unealta electricd, accesoriile, bitii uneltei etc. in conformitate cu aceste
instructiuni. Tineti cont de conditiile de munca si de munca care trebuie efectuatd.
Utilizarea instrumentelor electrice in alte scopuri decét cele pentru care sunt destinate
poate duce la situatii periculoase.

h) Mentineti manerele si suprafetele de prindere curate si fard ulei si grdsime. Manerele
si suprafetele de prindere alunecoase nu permit operarea si controlul in siguranta a uneltei

electrice in situatii neprevazute.

5. Utilizarea si ingrijirea uneltei cu acumulator

a) Incurcatl acumulatorii doar in aparate de incdrcare recomandate de producator. Un
incdrcdtor potrivit pentru un anumit tip de baterie poate provoca un incendiu atunci cand
este utilizat cu alte bateri.

b) Utilizati in uneltele electrice doar acumulatorii prevazuti pentru acest lucru. Utilizarea
altor baterii poate provoca vatamari sau incendii.

¢) Tineti acumulatorul nefolosit departe de agrafe de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte mici din metal, care ar putea duce la o inchidere a contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele bateriei poate provoca arsuri sau incendil

d) in cazul utilizdrii gresite se poate scurge lichid din acumulator. Evitati contactul cu
acesta. In cazul contactului intdmpldtor, clatiti cu apd. Dacd lichidul va intrdin ochi cereti
suplimentar ajutorul unui medic. Lichidul scurs din acumulatori poate duce la iritatii ale pielii
sau la arsuri.

e) Nu utilizati o baterie deterioratd sau modificatd. Acumulatorii avariati sau modificati se
pot comporta imprevizibil si pot provoca incendii, explozii sau vatamari.

f) Nu expuneti bateria la foc sau la temperaturi ridicate. Incendiul sau temperaturile de
peste 130°C (265°F) pot provoca o explozie.

g) Respectati toate instructiunile de incdrcare si nu incarcati niciodatd bateria sau scula
fara fir in afara intervalului de temperaturd specificat in instructiunile de utilizare.
Incdrcarea incorectG sau incdrcarea in afara intervalului de temperaturG permis poate
distruge acumulatorul si creste riscul de incendiu.

A ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incdrcati niciodata bateriile neincdrcabile.

& Protejati acumulatorul de cdldurd, de exemplu, nuil lasati direct in lumina Soarelui,
X | foc, apd si umiditate.

1| Existd pericolul de explozie.

imax. 50°C|

o=y
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6. Service

a) Reparati scula electricd numai prin intermediul personalului specializat calificat
si numai cu piese de schimb originale. Acest lucru asigurd mentinerea sigurantei
dispozitivului. )

b) Nureconditionatiniciodatd acumulatorii deteriorati. Intreaga intretinere a acumulatorului
trebuie efectuata numai de catre producator sau centre de service autorizate.

Instructiuni de sigurantd pentru surubelnite
AVERTIZARE! Tineti unealta electricd de suprafetele de prindere izolate atunci
cand efectuati lucrdri in care surubul ar putea atinge liniile electrice ascunse.
Contactul surubului cu un fir subtire poate, de asemenea, pune sub tensiune partile
metalice ale dispozitivului si poate duce la electrocutare.

Indicatii de sigurantd suplimentare pentru incdrcGtoare

Pericol de accidentare! Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii de 8 ani si peste si de persoane

fost supravegheate sau instruite in utilizareain siguranta a dispozitivului siinteleg pericolele care

apar din acestea.

Copiii nu au voie sG se joace cu dispozitivul. Cur@tarea si intretinerea nu trebuie efectuate de

cdtre copii fara supraveghere.

- Un cablu de retea deteriorat trebuie schimbat de producdtor, de serviciul pentru clienti sau
de 0 persoand autorizatd pentru a evita pericolele.

- Nu reincdrcati bateriile nereincarcabile. Dacd nu respectati aceastd indicatie, acest lucru
poate duce la pericole:

a) Inainte de utilizarea incdrcatorului cititi toate indicatiile si mdsurile de precautie referitoare la
incarcdtor sila pachetul de acumulatori. Indicatiile corespunzatoare se gasesc ininstructiunile
de utilizare si pe aparatul in sine.

b) Verificati incdrcatorul regulat in privinta deteriordrilor, mai ales cablul de reteq, stecherul si
carcasa. Un incarcdtor defect se va folosi din nou doar dupa ce a fost reparat.

¢) Vad rugdm sa nu folositi incdrcdtorul dacd a fost expus loviturilor sau dacd a cdzut astfel
Incat a fost deteriorat. Duceti aparatul la un serviciu autorizat pentru reparare sau pentru
verificare.

d) Nu conectati acumulatorul din nou, dacd s-a ars sau dacd s-a deteriorat in alt mod cu
incarcatorul. In caz contrar existd pericol de electrocutare.

e) Vad rugdm sa nu dezmembrati incdrcdtorul. Reparatiile se vor efectua doar de un serviciu
autorizat pentru clienti . Asamblarea gresitG poate duce la pericol de arsuri si electrocutdri.

f) Nu folositi incdrcdtorul niciodatd intr-un mediu cu materiale explozive si inflamabile. Existd
pericol de foc si de explozie!

g) Incdrcatorul este destinat doar pentru utilizarea privatd cu o prizd uzuald de gospoddrie. Nu
incercati niciodatd s racordati incarcdtorul la o prizd cu altd tensiune.

h) Avetiin vedere tot timpul o aerisire suficientd cGnd incdrcati acumulatorul. Se pot produce
gaze.
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) Incdrcati acumulatorul doar in incdperi inchise deoarece incdrcdtorul este destinat doar
pentru interior.

i) Aveti grija sa nu se umezeascd incarcdtorul. In caz contrar existd pericol de electrocutare.

k) Nu foI05|t| incdrcatorul niciodatdin alte scopuri decdt cel destinat. Incarcdtorul este destinat
pentru incdrcarea acumulatorului livrat impreund cu incdredtorul. Utilizarea in alte scopuri
decat cel prevozut poate duce la foc sau la o electrocutare letald.

) Nuincercati s incdrcati acumulatorul cu alt incdrcdtor decdt cel furnizat. Incarcdtorul pus la
dispozitie impreund cu acumulatorul trebuie folosit 7 impreund cu acumulatorul

m) Folositi ntotdeauna doar incdrcdtorul livrat pentru incdrcarea acumulatorului. Incarcatorul
nu va fi folosit pe post de alimentare cu curent a uneltei electrice.

n) Nu folositi niciodata baterii nereincarcabile. Nerespectarea acestei prescriptii poate duce la
pericole.

0) VG rugdm sa nu puneti niciun obiect pe incdrcdtor, deoarece acest lucru poate duce la
supraincdizire. Nu amplasati incdredtorul in apropierea unei surse de cdldurd.

p) Asezati cablul de retea astfel incdt nimeni sa nu se impiedice si sa nu il deterioreze in alt mod.
n caz contrar exista pencol de daune materiale si accidentdri

q) Dupad utilizare trebuie sa scoatetiincarcdtorul intotdeaunadin prizd. Astfel evitati eventualele
riscuri.

r) Inainte de executarea lucrdrilor de curdtare si de ingrijire, trebuie s@ scoateti intotdeauna
stecherul de retea din prizd. In caz contrar existd pericol de electrocutare!

s) Nu scoateti niciodatd stecherul de retea din priza tragdnd de cablu, ci doar de stecher. Nu
trageti niciodata de cablu.

t) Varugdm sd nu folositi prelungitoare, decdt atunci cénd acest lucru este inevitabil. Utilizarea
unui cablu prelungitor necorespunzator poate crea riscul de incendiu si electrocutare.

u) Un cablu de retea deteriorat trebuie schimbat de producdtor, de serviciul pentru clienti sau
de 0 persoand autorizatd pentru a evita pericolele.

v) Aparatul trebuie conectat la o prizd cu pamdéntare.

Instructiuni suplimentare de sigurantd

Nu executati niciodatd lucrdri de intretinere la acumulatorii deteriorati.

Doar producdtorul sau serviciul autorizat pentru clienti au voie sa efectueze lucrdri de intretinere

la acumulatori.

AVERTIZARE! Pericol de electrocutare! O instalatie electricG defectd sau o

~\ supratensiune poate duce la electrocutare.

- IncdrcGtorul se va conecta doar la curentul alternativ indicat pe pldcutd si doar la o prizd cu
pdmantare.

- Conectati stecherul incrcdtorului la o priz usor accesibild, astfel incdt s@ puteti deconecta
rapid incarcatorul de la retea’in caz de urgenta.

- Nu atingeti niciodatd incdrcdtorul cu mdinile ude.

- Asigurati-va ¢a cablul de conectare alincarcdtorului este asezat astfel incat nimeni sG nu se
impiedice de el.



- Pentru a evita deteriorarea cablului de alimentare alincdrcdtorului, nu ldsati niciodata cablul
5 atdrne peste muchii tdioase.
ATENTIE! Pericol de accidentare! Acumulatorii contin substante inflamabile. Daca nu
tratati acumulatorii regulamentar, acestia se pot scurge in anumite conditii, pot deveni
fierbinti, sa se inflameze sau sa explodeze. O manipulare necorespunzatoare poate duce
la accidentdri.
- Nu'incdlziti acumulatorii si nu ii aruncati in focul deschis.
- Nu expuneti acumulatorul si surubelnita cu acumulator la lumina directd a Soarelui.
- Nu dezmembrati acumulatorii, nu ii aruncati la foc si nu i scurtcircuitati.
- Pdstrati acumulatorii neutilizati in afara razei de actiune a copiilor.
- Daca copiii sau animalele de casa inghit acumulatori trebuie consultati imediat de un medic.
- Evitati contactul substantei din baterii cu pielea, cu ochii si cu mucoasele. Dacd intrati in
contact cu substanta din baterii, trebuie 5@ clatiti zona respectivd cu apd si sa contactati
imediat un medic.
A ATENTIE! Pericol de deteriorare! Utilizarea neconforma a produsului poate duce la
deteriordri.
- Nu expuneti acumulatorul si surubelnita cu acumulator la socuri mecanice sau la impact.
- Nu utilizati agenti de curdtare agresivi pentru a cur@ta surubelnita cu acumulator.
- Nu asezati niciodatd surubelnita cu acumulator sau incdrcGtorul pe sau IGngd suprafete
fierbinti (plite, etc.).
- Asigurati-va ca cablul de retea alincdredtorului nu intrd in contact cu piesele fierbinti,
- Nuexpunetiniciodatd surubelnita fard fir sauincarcatorul la temperaturiridicate (incdlzitoare
etc.) sau la intemperii (ploaie etc).
- Temperatura ambientald pentru utilizarea surubelnitei cu acumulator este cuprinsd intre
0°Csi4b°C.
- Nuincercatiniciodatd sa scufundati surubelnita cu acumulator, acumulatorul sauincdrcdtorul
in apd si nu folositi un curdtitor cu abur pentru a le curata.
- Daca carcasa din plastic a surubelnitei cu acumulator se rupe sau prezintd fisuri, opriti
imediat utilizarea dispozitivului $i nu reincdrcati surubelnita cu acumulator. Inlocuiti piesele
deteriorate imediat cu piese de schimb originale.

Comportament in caz de urgentd

Familiarizati-va cu utilizarea acestui produs urmdnd aceste instructiuni.

Memorati instructiunile de sigurantd si asigurati-va cd le respectati. Acest lucru ajutd la evitarea

riscurilor si a pericolelor.

a) Aveti intotdeauna grija atunci cdnd utilizati acest produs, astfel incGt sa puteti
identifica si actiona asupra pericolelor intr-un stadiu incipient. Interventia rapidd poate
preveni vatamarile grave si pagubele materiale.

b) In cazul unei defectiuni, opriti imediat produsul si deconectati-l de la sursa de
alimentare. Trebuie verificat de catre un tehnician calificat si reparat daca este necesar
inainte de a-I pune in functiune.
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Instructiuni de utilizare

Descrierea pieselor

1. Lumind LED 7. Afisare preselectare cuplu

2. Preselectie cuplu 8. Suportul uneltei

3. Comutator de rotatie la dreapta 9. Bitiizolati

4. Comutator de rotatie la stdnga 10. Incdrcator

5. Indicator de stare acumulator 1. Fisa USB a cablului de incdrcare
6. Mufa deincdrcare 12. Fisa USB-C a cablului de incdrcare
inainte de punerea in functiune

Incdrcati acumulatorul
i | NOTA:

o Acumulatorul este livrat partial incdrcat. in mod ideal, incdircati bateria timp de aproximativ 1 ord inainte
de utilizare. In acest fel veti garanta performanta maxima a acumulatorului. Putetiincdrca acumulatorul
Li-ionin orice moment, fard a reduce durata de viata. Intreruperea procesului de incdrcare nu deterioredz(
acumulatorul.

 Dacd indicatorul de stare a acumulatorului se aprinde in rosu in timpul functiondrii, acumulatorul are mai
putin de 30% din capacitatea sa si ar trebuiincdreat.

 Nuincdreati niciodatd instrumentul cu acumulator atunci cnd temperatura ambiantd este sub 10°C
sau peste 40°C. Dacd un acumulator cu litiu-ion trebuie pdstrat o perioadd mai lungd de timp, starea
de incdrcare trebuie verificatd regulat. Starea de incarcare optimd este cuprinsG intre 50% si 80% din
capacitatea sa. Mediul de utilizare i depozitare trebuie sG fie rece i uscat la o temperaturd ambientald
cuprins@ intre 5°C si 30°C.

incepeti procesul de incrcare

o Conectati fisa USB-C a cablului de incarcare (12) la mufa de incdrcare (6).

o Conectati fisa USB a cablului de incarcare (1) la incdrcator (10).

o Conectatiincdrcatorul (10) la o sursG de alimentare adecvatd.

« Acumulatorul se incarcd atunci cand indicatorul de stare a acumulatorului (5) se schimba de la rosu la
verde.

incheiati procesul de incdrcare

o Deconectatiincdrcdtorul (10) de la sursa de alimentare.

o Deconectati fisa USB-C a cablului de incdrcare (12) de la mufa de incdrcare (6).

Introduceti biti

AVERTIZARE!

« Inainte de fiecare utilizare, bitii izolati (9) trebuie inspectati vizual de cdtre utilizator. Izolatia
trebuie verificatd, printre altele, pentru eventuale deteriordri.

o Daca exista dubii cu privire la siguranta bitilor izolati, acestia trebuie fie casati, fie examinati
de un expert.

 Numai bitii izolati furnizati sunt potriviti pentru a lucra cu o tensiune de 1000 V. Numai
acesti biti izolati si surubelnita cu acumulator modelul nr ;1381397 in combinatie, lucrul la
componente sub tensiune trebuie facut de cdtre un electrician calificat!
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o Nu folositi alti biti care nu sunt aprobati in acest scop pentru a lucra pe componente sub
tensiune!
e Acest lucru are ca rezultat urmatoarele pericole:

- Risc de electrocutare pentru utilizator;

- Risc de tensiune externd care afecteazd bateria incorporata (incendiu, explozie);

- Risc de expunere la tensiunea externd si la potentialul report (tensiune) la mufa de
incdrcare (6) si, eventual, la posibilul transfer suplimentar prin intermediul cablului USB
conectat la alte surse;

- Bitii izolati nu trebuie folositi cu alte piese de actionare manuald (de exemplu unelte
manuale, clichete etc).

Introduceti bitul

o Asezatibitii izolati (9) in suportul uneltei (8).
Scoateti bitul

o Trageti bitii izolati (9) din suportul uneltei (8).
Punere in functiune

Porniti / opriti surubelnita cu acumulator

Pornire

o Pentru a porni surubelnita cu acumulator, apdsati comutatorul de rotatie la dreapta A (3) sau
comutatorul de rotatie la stdnga W (4) si tineti-l apdsat.

o Notd: Lumina LED (1) se aprinde.

Oprire

« Pentruaoprisurubelnita cu acumulator, eliberati comutatorul de rotatie la dreapta A (3) sau comutatorul
de rotatie la stdnga 'V (4).

o Notd: Lumina LED (1) se stinge.

Preselectie moment de turatie

Puteti utiliza preselectia cuplului (2) pentru a seta cuplul pe afisajul preselectiei cuplului (7).

o Alegeti un nivel scazut pentru suruburi mici sau materiale moi.

o Selectati un nivel ridicat pentru suruburi mari, materiale dure sau atunci cnd desurubati suruburile.

64



Intretinere depozitare si transport

Curdtare si ingrijire

Avertizare! inainte de orice lucrdri
de setare, intretinere sau reparatii,
scoateti stecherul de la incarcator!

/I\ AVERTIZARE!

o Bitiiizolati (9) trebuie depozitati cu atentie
pentru a reduce la minimum riscul de
deteriorare a izolatiei in timpul depozitdrii
sau transportului. Bitii izolati (9) trebuie,
in general, sG fie depozitati separat de
alte unelte pentru a evita deteriorarea
mecanicd sau confuzille. In plus, bitii izolati
(9) trebuie protejati de caldurd excesiva
(de exemplu, conducte de incalzire sau
conducte cu abur) si radiatii UV.

o Se recomandd o inspectie vizuald
anuald de cdtre o persoand instruitd
corespunzator pentru a determina starea
bitilor izolati (9) pentru utilizare ulterioard.

Intretinere

 Nu existd alte piese reparabile in interior.

Depozitare

o Pastrati dispozitivul si accesoriile sale intr-un loc
intunecat, uscat si fard inghet, ferit de accesul
copiilor.

o Temperatura optimd de depozitare este
cuprinsdintre 5°Csi30°C.

o Pastrati instrumentul electric in ambalajul
original.

o Acoperiti instrumentul electric pentru -l
proteja de praf si umezeald.

o Pastrati instructiunile de utilizare impreund cu
instrumentul electric.

Transport

e In mod ideal, transportati
dispozitivul in ambalajul original.

intotdeauna

ATENTIE! Deconectati stecherul de
la incarcator inginte de a curdta
sau intretine dispozitivul.

o Surubelnita cu acumulator trebuie sd fie
intotdeauna curat@, uscatd si fard ulei sau
grasimi

o Lichidele nu trebuie s@ pdatrunda in interiorul
surubelnitei cu acumulator.

« Folositi o crpd moale pentru a curdta carcasa.

o Nu folositi niciodatd benzind, solventi sau
solutii de curdtat care atacd plasticul.

o Demontati accesorile nainte de curdtare.
Curdtati-le cu o carpd uscata.

Eliminare

~a Eliminarea ambalajului
@" Ambalajul produsului este format din
P materiale reciclabile. Eliminati materialele
{21 de ambalare in  conformitate  cu
- etichetarea lor in punctele de colectare
publicd sauin conformitate cu specificatiile
specifice tarii.

Instructiuni de eliminare a produselor

electrice
||

Nu aruncati aparate electriceimpreund cu deseurile
mengjere. Conform Directivei Europene 2012/19
/ UE privind deseurile de echipamente electrice
si electronice i punerea in aplicare @ acesteia
in legislatia nationald, echipamentele electrice
folosite trebuie colectate separat si trimise pentru
reciclare ecologicd.

Alternative de reciclare la cererea de retur:
Proprietarul dispozitivului electric este in mod
alternativ obligat sd participe la reciclarea
corespunzdtoare in cazul renuntdrii la proprietate
asupra dispozitivului in loc de returnare. In acest
scop, vechiul dispozitiv poate fi, de asemeneq,
lGsat intr-un punct de preluare, care efectueazd
0 eliminare in sensul Legii nationale privind
substantele inchise si a gestiondrii deseurilor. Nu
sunt incluse accesorii, nu atasati componente
electrice la aparate vechi.
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Acumulatorii si bateriile nu sunt deseuri

iarel
(i-1on Mendjere!

in calitate de consumator, sunteti obligat din
punct de vedere legal sa eliminati toate bateriile
si acumulatorii, indiferent dacG acestea contin sau
nu substante nocive * la un punct de colectare
din comunitatea / cartierul dumneavoastrd sau
lo un punct de vdnzare cu amanuntul, astfel
incdt sG poatd fi eliminate intr-un mod ecologic.
Acumulatorul esteinstalat permanentinsurubelnita
cu acumulator, astfel incdt acumulatorul poate

fi eliminat numai de cdtre personal calificat. Prin
urmare, predati-l complet (cu baterie) si numai
descarcat la punctul de colectare!

Informatii suplimentare privind eliminarea
Returnati aparatul electric vechi in asa fel incGt
reutilizarea sau reciclarea ulterioard@ a acestuia
sG nu fie afectatd. Aparatele electrice vechi pot
contine substante nocive. Manevrarea incorectd
sau deteriorarea dispozitivului poate duce la
afectarea sandtdtii sau contaminarea apei Si @
solului atunci cdnd dispozitivul este ulterior utilizat.
*indicat cu: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb

Date tehnice
Model: 1381397
Tip: Surubelnitd cu acumulator
Tensiunea nominald: 4V == (Curent continuu)
Capacitatea acumulatorului: 1500 mAh
Acumulator: Tx Celuld litiu-ion (integrata)
Viteza la ralanti: 215 min”!
cuplu maxim (electric): 0,4 Nm
cuplu maxim (manual): 8§ Nm
Suport unelte: 7.35 mm
Incdrcdtor Tip: YYYD-S10V0501700U
INTRARE
Tensiune nominald: 100-240V~ (curent alternativ), 50/60 Hz
Curent nominal: 04A
IESIRE
Tensiune nominald: 5,0 V == (Curent continuu)
Curent nominal: 17A
Durata de incdrcare: Aproximativ 1ord
Clasa de protectie: II/ (2] (Izolare dubld)
Informatii referitoare la zgomot si la vibratie
Nivelul presiunii sonore Ly 50,7 dB(A)
Tolerantd K, 3dB
Nivel de putere sonord L, 61,7 dB(A)
Tolerantd Ki: 3dB
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Valorile vibratiilor la ingurubare
Valoarea emisiilor de vibratii a,): 0,336 m/s?
Incertitudine K: 1,56 m/s?

Informatii referitoare la zgomot si la vibratie

« Valoarea indicatd de vibratii a fost masurat@ cu o metodd standard de verificare si se poate utiliza
pentru comparatia cu o altd unealtd.

o Acesta este potrivitd si pentru aprecierea preliminard la vibratii.

Pericol de ranire din cauza vibratiilor!

/I\ AVERTIZARE!

« Emisiile de vibratii si zgomot in timpul utilizdrii efective a uneltei electrice pot devia de la
valorile de indicatie, in functie de modul in care este utilizatG unealta electricd, in special, ce
tip de piesa este prelucrata.

e Incercati sG minimizati impactul vibratilor si- zgomotului. Mdsurile exemplare pentru
diminuarea valorii de vibratii sunt purtarea manusilor la utilizarea uneltei si limitarea timpului
de lucru. In acest timp trebuie luate in calcul toate momentele ciclului de functionare (de ex.
timpii in care ati oprit unealta electricg, si timpii in care aceasta este pornita si functioneazd
fardincarcare).

A AVERTIZARE! Deteriorarea auzului! Expunerea la zgomot va poate deteriora auzul.

e Lucrati numai cu o protectie quditiva adecvata.
« Persoanele din apropiere trebuie sa poarte si o protectie auditivd adecvata.
A AVERTIZARE! Poluarea cu zgomot! O anumita cantitate de zgomot de la surubelnita
cu acumulator nu poate fi evitata.
 Amanati munca zgomotoasd la orele aprobate si desemnate.
« Dacad este necesar, respectati-va perioadele de odihna si limitati orele de lucru la minim.

Declaratia CE de conformitate
C € Informatiile si standardele pot fi gasite in Declaratia de conformitate CE anexatd.
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Pred prvym pouzitim Rozsah doddvky

Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so
vsetkymi pokynmi na obsluhu a bezpecnostnymi
pokynmi. PouZivajte vyrobok iba podlia opisu a
uvedeného Ucelu pouzitia. Tento navod na obsluhu
uschovajte pre neskorsie pouzitie.

Ak odovzdate vyrobok tretej osobe, odovzdaite jej
aj vsetky podklady k vyrobku.

DOLEZITE, NAVOD  USCHOVAITE PRE
NESKORSIE POUZITIE A DOKLADNE SI HO
PRECITAITE!

Vysvetlenie symbolov

o Takumulatorovy skrutkovac

* 6izolovanych bitov (SL 0,6 x3,5/SL0,8x4,0 /
PH1/PH2/ PZ1/PZ2)

1 nabijaci kabel

1nabijacka

1 dlozny kufrik

* Tndvod na obsluhu

Skontrolujte vyrobok na dplnost dielov, ako aj na
prepravné poskodenie.

Poskodeny vyrobok nepouzivajte! V  pripade
poskodenia sa obrdtte na svoju predajiiu Kaufland.

V tomto ndvode na obsluhu, na vyrobku a na obale st pouzité nasledujice oznacenia a symboly.

|I_!v!_|| [E Pred prvym pouzitim si preCitajte ndvod na obsluhu!

prevadzky.

Nehddzat do ohna!

Nehddzat do vody.

Nevystavujte teplotam nad 50 °C.

Vystraha! Toto oznacenie oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupfiom, ktoré
mozZe v pripade, Ze sa mu nepredide, viest k smrti alebo tazkym zraneniam.

Pozor! Toto oznacenie varuje pred moznymi vecnymi Skodami.

Tento symbol Vam poskytne uzitocné dodatocné informacie ohfadom montaze alebo
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rd Pozor! Pred montazou, Cistenim, prestavbou, tdrzbou, ulozenim a prepravou musite
vypnut nabijacku a odpojit od napdjania.

c € Tymto symbolom oznacené vyrobky spiiaji vietky prislusné eurdpske predpisy.

@ Akumulatorovy skrutkovac zodpovedd ochrannej triede |ll.

O Tymto symbolom oznacené elektrické vyrobky zodpovedaju ochrannej triede |I
(dvojitd izoldcia).

ﬂ Iba na pouzitie v interiéri.

E Elektrické a elektronické zariadenia nevyhadzujte do domového odpadul
|

E Litium-idnovy akumuldtor nevyhadzujte do domového odpadul

Li-lon
Ucel poutitia
Akumuldtorovy skrutkova¢
Tento akumuldtorovy skrutkovac je urceny na utahovanie a uvoliovanie skrutiek do dreva, kovu
a podobnych materidlov.
Tento akumuldtorovy skrutkovad, vratane prislusenstva, nie je ur¢eny na pracu s dielmi pod
pradom. Prdca na elektrickych zariadeniach je vyhradend iba pre kvalifikovanych odbornikov za
dodrzania bezpecnostnych predpisov a v stave bez napdtia.
Pouzivajte akumuldtorovy skrutkovac iba podia opisu a uvedeného Ucelu pouzitia.
Akumulatorovy skrutkovac nie je urceny na komercné/priemyselné pouzivanie.
Akékolvek iné pouZzitie alebo Upravy akumuldtorového skrutkovaca budd povazované za pouZzitie
v rozpore s Ucelom pouzitia a predstavuje znacné nebezpecenstvo zranenia. Vyrobca nepreberd
zodpovednost za Skody, ktoré vznikli nasledkom pouZitia v rozpore s Gcelom pouZitia.
Izolované bity
Sucastou prislusenstva su elektricky izolované bity, ktoré sa smu pouzivat vyhradne s tymto
akumulatorovym skrutkovacom.
Pred kazdym pouzivanim je izolované bity potrebné vizualne skontrolovat.
Bezpecnost
Pred prvym pouzitim vyrobku si dokladne precitajte nasledujice bezpecnostné pokyny. Pre
bezpecné pouzivanie dbajte na vsetky nasledujice bezpecnostné pokyny.

69



GO

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

A VYSTRAHA

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny, pokyny, zobrazenia a technické idaje k
tomuto elektrickému vyrobku. NedodrZiavanie nasledujticich pokynov méZe viest k
Urazu elektrickym pradom, poZiaru a/alebo véznym zraneniam.

Vsetky bezpecnostné pokyny a ndvod uschovajte pre budiice pouzitie. VV bezpecnostnych

pokynoch pouzivany pojem ,elektrické naradie” sa vztahuje na elektrické naradie napéjané zo

siete (s privodnym kablom) alebo napéajané z akumulatora (bez privodného kabla).

1. Bezpecnost v pracovnom priestore

a) UdrZiavajte pracovny priestor Cisty a dobre osvetlenj. Neporiadok alebo neosvetleny
pracovny priestor méZe mat za nasledok Urazy.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim vo vybusnom prostredi, v ktorom sa nachddzaji
horfavé tekutiny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vydava iskry, ktoré mbzu zapalit
prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradia drzte mimo dosahu deti a okolo stojace osoby. Pri
nepozornosti by ste mohli stratit' kontrolu nad elektrickym naradim.

2. Elektricka bezpecnost

d) Elektricka zastrcka elektrického ndradia musi byt vhodna do elektrickej zasuvky.
Zastrcka nesmie byt Ziadnym sposobom upravovand. Pri uzemnenom elektrickom
ndradi nepouzivajte zdstrcky s adaptérom. Pouzitim neupravovanych zéstréiek a
vhodnych zésuviek predidete nebezpecenstvu trazu elektrickym pradom.

e) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi plochami, ako si napr. riry,
radiatory, spordaky alebo chladnicky. Pri kontakte s uzemnenymi plochami hrozi zvySené
nebezpecenstvo drazu elektrickym pradom.

f) Elektrické ndradie nevystavujte dazdu alebo vihkosti. Po vniknuti vody do elektrického
naradia hrozi zvySené nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.

g) NepouZivajte kabel na iny Gcel; nenoste alebo nezavesujte elektrické ndradie za
privodny kdbel a nepouzivajte ho na vytahovanie zastrcky zo zasuvky. Chraite privodny
kabel pred teplom, olejom, ostrymi hranami a pohyblivymi castami. Poskodené alebo
zamotané privodné kable zvySuju nebezpecenstvo drazu elektrickym pradom.

h) Pri pouziti elektrického ndradia v exteriéri pouzivajte iba na to vhodny predizovaci
kabel, ktory je ureny aj na poutzitie v exteriéri. Pouzitim prediZovacieho kabla vhodného
na pouZitie v exteriéri predidete nebezpeCenstvu trazu elektrickym pradom.

i) Ak sa nedd vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo vlhkom prostredi, pouzivajte
pradovy chranic. PouZitie pradového chranica zniZuje nebezpecenstvo drazu elektrickym
prudom.

3. Bezpecnost osob

a) Budte pozorny a ddvajte pozor co robite a pri prdci s elektrickym naradim postupujte
rozvazne. Elektrické naradie nepouzivajte, ak ste unaveny alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj malé chvilka nepozornosti pri pouZivani elektrického naradia
moZe viest' k vaznym zraneniam.
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b) Noste osobné ochranné prostriedky a vzdy ochranné okuliare. Nosenim osobnych
ochrannych prostriedkov podla spdsobu pouZitia elektrického néradia, ako je respirator
proti prachu, protismykové obuv, prilba a ochrana sluchu, zniZite nebezpecenstvo zranenia.

¢) Zabraite neamyselnému zapnutiu. Pred zapojenim elektrického ndradia do zdasuvky a/
alebo k akumuldtoru, jeho uchopenim alebo nosenim sa uistite, Ze je vypnuté. Pri noseni
elektrického naradia pripojeného do siete ho nedrzte prstom za vypinac alebo nepripéjajte
sietovi zastrcku do zasuvky so zapnutym vypinacom, mohlo by to viest k nehodam.

d) Pred zapnutim elektrického ndradia odstraite klice a nastroje pouzité na nastavenie.
Ak zostanu v otacajlcej sa Casti elektrického naradia nastroje alebo kltice, méze to viest
k zraneniam.

e) Vyhybajte sa nespravnemu drzaniu tela. Zabezpecte spravny postoj a udrziavajte
rovnovdhu. V neocakdvanych situaciach tak lepSie zachovate kontrolu nad elektrickym
naradim.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky. Vlasy a oblecenie drzte v
dostatocnej vzdialenosti od pohyblivych casti. Volné oblecenie, Sperky alebo dihé viasy
by mohli byt zachytené pohyblivymi ¢astami.

g) Ak je mozné namontovat zariadenia na odsdvanie a zachytdvanie prachu, je ich
potrebné pripojit a spravne pouzivat. PouZivanie zariadenia na zachytavanie prachu
méZe zniZit nebezpecenstvo spojené s prachom.

h) Neuspokojujte sa s faloSnym pocitom bezpecnosti a neignorujte bezpecnostné pravidid
pre elektrické ndradie, aj ked ste po mnohondsobnom pouzivani uz obozndmeny s
elektrickym ndradim. Neopatrné zaobchadzanie méze viest aj v zlomku sekundy k tazkym
zraneniam.

4. Pouzivanie elektrického ndradia a zaobchdadzanie s nim

a) Elektrické naradie nepretazujte. Na zamyslané pouzitie pouzivajte spravne elektrické
ndradie. Spravne elektrické néradie pracuje lepSie a bezpecnejSie v udavanej oblasti
vykonu.

b) Elektrické ndradie nepouzwujte ak je chybny vyplnuc KaZdé elektrické naradie, ktoré
nie je mozne oviadat vypinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.

¢) Pred vykonanim nastaveni, vymenou prislusenstva alebo odlozenim elektrického
ndradia vytiahnite sietovil zdstrcku zo zdasuvky alalebo vyberte vyberatelny
akumuldator. Tymfo bezpecnostnym opatrenim zabranite neumyselnému zapnutiu
elektrickeho naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ulozte mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat toto
elektrické naradie osobam, ktoré nie sii obozndmené s pouzivanim elektrického ndradia
alebo s tymito pokynmi. Elektrické néradie v rukach neskusenych 0séb je nebezpecné.

e) O elektrické naradie a ndstroj sa adekvdtne starajte. Skontrolujte, ¢i pohyblivé casti
fungujii bezchybne a nezasekdvaji sa, Ci nie si diely zlomené alebo tak poskodené,
Ze by to mohlo ovplyvnit spravne pouzivanie elektrického naradia. Pred pouzivanim
elektrického ndradia nechajte poSkodené diely opravit. Vela drazov je spdsobenych
pouZivanim nespravne udrZiavaného elektrického naradia.
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f) Udrziavajte rezné ndstroje ostré a Cisté. Spravne udrZiavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami sa tak lahko nezaseknu a su lepSie oviadatelne.

g) Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastroje a pod. v zmysle tychto pokynov.
Zohladnite pri tom pracovné podmienky a vykondvanii cinnost. Pouzivanie elektrického
naradia na iny ako urceny ucel je nebezpecné. )

h) Drzadld a ichopné plochy udrziavajte suché, Cisté a bez oleja a tuku. Smyklavé drzadla
a uchopné plochy neumoznuju bezpecné oviadanie a kontrolu elektrického naradia v
neocakavanych situaciach.

5. Pouzivanie a zaobchadzanie s akumuldtorovym naradim

a) Akumulatory nabijajte iba v nabijackach odporicanych vyrobcom. Pri nabijacke, ktord
je urCend iba pre urcity typ akumulatorov, hrozi v pripade pouzivania s inymi akumulatormi
nebezpecenstvo poziaru.

b) Pouzivajte v elektrickom ndradi iba na to urcené akumuldtory. PouZitie inych
akumuldtorov moZze viest k zraneniam a nebezpecenstvu poziaru.

¢) Nepouzivany akumuldtor drzte mimo dosahu kanceldrskych spiniek, minci, klicov,
klincov, skrutiek alebo inych kovovych predmetov, ktoré by mohli sposobit skratovanie
kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumulatora moze viest k popdlenindm alebo poziaru.

d) Prinesprdavnom pouZivani mozZe z akumuldtora unikat tekutina. Vyhybajte sa kontaktu
s nim. Prindhodnom kontakte oplachnite postihnuté miesta vodou. \V pripade zasiahnutia
o tekutinou vyhladajte dodatocne lekarsku pomoc. Unikajlca tekutina akumuldatora moze
viest k podrazdeniu pokozky alebo popdleninam.

e) Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny akumuldtor. Poskodené alebo upravené
akumuldtory sa mozu spravat nepredvidatelne a viest k nebezpecenstvu poziaru, vybuchu
alebo zranenia.

f) Nevystavujte akumuldator ohiu alebo vysokym teplotam. Ohe alebo teploty nad 130 °C
mozu viest k vybuchu.

g) Postupuijte podla pokynov pre nabijanie a nenabijajte akumuldtor alebo akumuldtorové
ndradie nikdy mimo teplotného rozsahu uvedeného v ndvode na obsluhu. Nespravne
nabijanie alebo nabijanie mimo dovoleného teplotného rozsahu moze viest k zniceniu
akumulatora a zvysit nebezpecenstvo poziaru.

A Upozornenie! Nebezpecenstvo vybuchu! Nikdy nenabijajte nenabijatelné batérie.

& Chrdnte akumuldtor pred teplom, napr. aj pred nepretrZitym sinecnym Ziarenim,
% ohiiom, vodou a vihkostou.

S

imax. 50°C|

@

Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

6. Servis

a) Nechajte vase elektrické ndradie opravit iba kvalifikovanym odbornikom a iba za
pouzitia origindlnych ndhradnych dielov. Zabezpecite tak bezpecnost elektrického
naradia.
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b) Nevykondvajte nikdy adrzbu poSkodenych akumuldtorov. Akukolvek ddrZbu
akumulatorov by mal vykonavat iba vyrobca alebo nim povereny servis.

Bezpecnostné pokyny pre skrutkovace
VYSTRAHA! Pri pracach, pri ktorjch mozZe skrutka zasiahnut skryté elektrické
vedenia, drite elektrické ndradie iba za izolované drzadlda. Kontakt skrutky
s elektrickym vedenim pod pridom moze vystavit aj kovové casti ndradia
elektrickému pridu a viest k Grazu elektrickym priadom.
Dodatocné bezpecnostné pokyny pre nabijacky
Nebezpecenstvo poranenia! Tento vyrobok smd pouzivat deti od 8 rokov alebo osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti alebo vedomosti s pouzivanim vyrobku, iba ak by boli pod dohfadom alebo dostali
pokyny, ako vyrobok bezpecne pouzivat a porozumeli z toho plynuum nebezpecenstvam.
Detisa s vjrobkom nesmi hrat. Cistenie a uzivatelskd Gdrzbu nesma vykondvat deti bez dohladu.
- Poskodeny privodny kabel musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym zdakaznickym
servisom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo nebezpecenstvu.
- Nenabijajtenenabijatelnébatérie. Nedodrziavanie tohto pokynumoze viestk nebezpecenstvu:
a) Pred pouzivanim nabijacky by ste si mali precitat vietky pokyny na pouZivanie a varovania a
prijat bezpecnostné opatrenia pre nabijacku a akumuldtor. Pokyny k tomu ndjdete v tomto
ndvode na obsluhu a na samotnom vyrobku.
b) Kontrolujte nabijacku pravidelne na poskodenie, najmd privodny kabel, zstrcku a telo.
Poskodend nabijacka smie byt opdt pouzivana az po oprave.
¢) Nabijacku nepouZivajte, ak bola vystavend Uderom alebo ndrazom, ak spadia alebo bola
inym sposobom poskodend. Odneste vyrobok na opravu alebo kontrolu do autorizovaného
technického servisu.
d) Nezapdjajte nikdy akumulator, ktory horel lebo bol inak poskodeny nabijackou. V opacnom
pripade hrozi nebezpecenstvo drazu elektrickym pradom.
e) Nabijacku nerozoberajte. Opravy smie vykondvat iba autorizovany zakaznicky servis.
Nesprdvne zlozenie moze viest k nebezpecenstvu poziaru alebo drazu elektrickym pradom.
f) Nepouzivajte nabijacku nikdy v blizkosti vybusnych alebo horfavych materidlov. Hrozi
nebezpecenstvo poziaru a vybuchut
g) Nabijacka je vhodndiba na sikromné pouzivanie v beznej domovej zasuvke. Nikdy nezapdjajte
nabijacku do zasuvky s inym napdtim.
h) Pri nabijani akumuldtora dbajte vZdy na dostatocné vetranie. Mohli by sa tvorit plyny.
i) Akumulator nabijajte iba v uzatvorenych miestnostiach, pretoze nabijacka je urcend iba na
pouZitie v interiéri.
j) Dbajte na to, aby sa nabijacka nedostala do kontaktu s vihkostou. V opacnom pripade hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.
k) Nabijacku nikdy nepouzivajte na iny, nez urceny Gcel. Nabijacka sluzi iba na nabijanie
akumuldtora, ktory bol dodany spolu s nabijackou. PouZitie na iny, nez urceny ucel moze viest
k poziaru alebo smrtelnému Urazu elektrickym pradom.
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) Nenabijajte akumuldtor v inej, ako dodanej nabijacke. Nabijacka a akumulétor dodané s
tymto elektrickym ndradim musia byt pouzivané spolu.

m) Na nabijanie akumuldtora pouzivajte vzdy iba nabijacku dodand s vyrobkom. Nabijacku
nepouZzivajte na napdjanie elektrického naradia.

n) Nikdy nepouzivajte nenabijate/né batérie. Nedodrzanie tohto pokynu vedie k zraneniam.

0) Nanabijacku neodkladaijte Ziadne predmety, pretoze by to mohlo viest k prehriatiu. Nabijacku
neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla.

p) Privodny kdabel umiestnite tak, aby nikto za neho nezakopol alebo nemohol byt inak
poskodeny. V opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo vecnych skod a zraneni.

q) Po pouziti nabijacku vzdy vytiahnite zo zasuvky. Tak zabranite moznému nebezpecenstvu.

r) Pred Cistenim alebo Udrzbou vzdy najprv vytiahnite elektrickd zastrcku. V opacnom pripade
hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!

s) Nevytahuijte nikdy zastrcku zo zasuvky za kabel, ale vZdy iba za zastrcku. Netahajte nikdy za
kabel.

t) Nepouzivajte predizovaci kabel, iba ak by to bolo nevyhnutné. Pouzitie nevhodného
prediZovacieho kabla moze viest k nebezpecenstvu poziaru a drazu elektrickym pradom.

u) Poskodeny privodny kabel musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym zakaznickym
servisom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo nebezpecenstvu.

v) Vyrobok zapojte do uzemnengj zasuvky.

Dodatocné bezpecnostné pokyny

Nevykondvaijte nikdy idrzbu na poskodenjch akumuldtoroch.

Udrzbu na akumulatoroch smie vykonovat iba vyrobca alebo autorizovany zakaznicky servis.
VYSTRAHA! Nebezpecenstvo irazu elektrlckym priadom! Chybna elektrickd
inStaldcia alebo nadmerné sietové napdtie moze viest k Urazu elektrickym pradom.

- Nabijacku zapdjajte iba k striedavému pridu uvedenom na stitku vyrobku aiba do uzemnene]

zGsuvky.

- Zapojte elektrickl zastrcku nabijacky do dobre dostupnej zasuvky, aby ste v pripade nidze

mohli rychlo odpojit nabijacku od elektrického napdjania.

- Nedotykajte sa nabijacky nikdy vihkymi rukami.

- Dbajte na to, aby bol predizovaci kabel nabijacky umiesteny tak, aby sa za neho nikto

nepotkol.

- PredIzovaci kabel nabijacky nikdy nenechajte visiet cez ostré hrany, aby ste predisli jeho

poskodeniu.

A UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo poranenia! AkumulGtory obsahujd horlavé latky. V
pripade nespravneho pouzivania akumuldtorov mozu tieto za urcitych okolnosti vytiect,
byt hordce, zacat horiet alebo vybuchnat. Nespravne pouzivanie moze viest k tazkym
zraneniam.

- Akumulatory nezohrievajte a nehadzte ich do otvoreného ohna.

- Akumuldtory a akumuldtorovy skrutkovac nevystavujte priamemu sinecnému ziareniu.

- Akumuldtory nerozoberajte, nehddzte do ohia a ani neskratujte.
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Nepouzivané akumuldtory ulozte mimo dosahu deti.

Ak deti alebo domace zvieratd prehltnd akumuldtory, vyhladajte okamzite lekara.
Vyhybajte sa kontaktu pokozky, oci a sliznic s kyselinou batérii. Ak sa dostanete do kontaktu
s kyselinou batérii, oplachnite postihnuté miesto mnozstvom vody a vyhladajte ihned'lekara.

A POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia! Nespravne pouzivanie vyrobku moze viest k

poskodeniu.
Nevystavujte akumulatory a akumulatorovy skrutkova¢ mechanickym ndrazom alebo
uderom.
Na Cistenie akumulatorového skrutkovaca nepouzivajte ostré Cistiace prostriedky.
Akumulatorovy skrutkovac alebo nabijacku nikdy neumiestiujte na alebo do blizkosti
hordcich povrchov (varné dosky a pod.).
Dbajte na to, aby sa privodny kabel nabijacky nedostal do kontaktu s horacimi castami.
Akumulatorovy skrutkovac alebo nabijacku nevystavuijte nikdy vysokym teplotam (ohrievace,
atd) alebo poveternostnym vplyvom (dazd, atd').
Akumulatorovy skrutkovac pouzivajte pri teplote okolia od 0 °C do 45 °C.
Akumulatorovy skrutkovac, akumuldtor ani nabijacku nepondrajte nikdy do vody a na ich
Cistenie nepouzivajte parny Cistic.
Ak sa plastovy kryt akumulatorového skrutkovaca zlomi alebo vykazuje praskliny, ihned
prestante vyrobok pouzivat a akumulatorovy skrutkovac uz nenabijajte. Poskodené diely
ihned vymente za origindine ndhradné diely.

Postup v niidzovom pripade

Na zaklade tohto ndvodu na obsluhu sa obozndmte s pouZivanim tohto vyrobku.

Dobre si zapamatajte bezpecnostné pokyny a bezpodmienecne ich dodrziavajte. Pomdze to
predchddzat moznym rizikdm a nebezpecenstvu.

a) Pri pouzivani tohto vyrobku ddvajte vidy pozor, aby ste nebezpecenstvo vcas

spozorovali a dokdzali mu celit. Rychlym konanim méZete predist tazkym zraneniam a
Skodam.

b) Vyrobok pri poruche ihned vypnite. Pred opatovnym pouzivanim ho nechajte skontrolovat

a pripadne opravit kvalifikovanym odbornikom.

Ndvod na obsluhu
Zoznam dielov
LED Ziarovky 7. Ukazovatel predvolby kratiaceho momentu
Predvolba krltiaceho momentu 8. Uchytenie nastroja
Prepinac smeru otacania doprava 9. Izolované bity
Prepinac smeru otdcania dolava 10. Nabijacka
Ukazovatel stavu nabitia akumulatora 1. USB konektor nabijacieho kabla
Nabijacia zasuvka 12. USB-C konektor nabijacieho kabla
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Pred uvedenim do prevadzky
Nabijanie akumuldtora

1 | Upozornenie:

o Akumuldtor je dodany Ciastocne nabity. Nabite akumulator pred uvedenim do prevadzky idedine cca 1
hodinu. Tak zabezpecite plny vykon akumuldtora. Li-lon akumuldtor je mozné nabijat kedykolvek bez
skratenia Zivotnosti. PreruSenie nabijania neskodi akumulatoru.

o Ak svieti pocas prevadzky ukazovatel stavu nabitia akumuldtora cerveno, ma akumuldtor menej ako 30
% svojej kapacity a mal by sa nabit.

o Nikdy nenabijajte akumuldtor, ak je teplota okolia pod 10 °C alebo nad 40 °C. Pravidelne kontrolujte
uroven nabitia Li-lon akumulatora, ak ho skladujete po dihsiu dobu. Optimdlny stav nabitia je od 50 %
do 80 %. Podmienky pouzivania a ulozenia vyrobku, akumuldtora a nabijacky by mali byt chlad a sucho
s teplotou okolia 5 °C az 30 °C.

Zaciatok nabijania

o Zapojte USB-C konektor nabijacieho kéabla (12) do nabijacej zasuvky (6).

« Zapojte USB konektor nabijacieho kabla (11) do nabijacky (10).

« Zapojte nabijacku (10) do vhodnej elektrickej zasuvky.

o Akumuldtor je nabity, ak sa prepne ukazovatel stavu nabitia akumuldtora (5) z Cervenej na zelend.

Ukoncenie nabijania

« Odpojte nabijacku (10) z elektrickej zasuvky.

o Odpojte USB-C konektor nabijacieho kdbla (12) od nabijacej zasuvky (6).

VloZenie bitov

A VYSTRAHA!

e Pred kazdym pouzivanim je izolované bity (9) potrebné vizudine skontrolovat. Skontrolujte
pritom izoldciu o.. na pripadné poskodenie.

o Ak mate pochybnosti ohladom bezpecnosti izolovanych bitov, tak ich odstrante alebo
nechajte skontrolovat odbornikom.

o Napracu pod napdtim 1000 V st vhodné iba dodané izolované bity. Na Castiach pod nap@tim
smie pracovat iba v kombindcii tychto bitov a akumulatorového skrutkovaca, model .
1381397 elektrikar!

 Na pracu s castami pod napdtim nepouzivajte v ziadnom pripade iné, nepovolené bity!

* Ztoho vyplyvajd nasledujlce nebezpecenstva:

- nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom pre pouzivatela;

- nebezpecenstvo posobenia externého napdtia na zabudovand batériu (poziar, vybuch);

- nebezpecenstvo posobenia externého napdtia a zavlecenia potencidlu (napdtia) na
nabijaciu zasuvku (6) a prip. dalSie zavlecenie potencialu cez pripojeny USB kabel na iné
zdroje;

- izolované bity sa nesmd pouzivat s dielmi na ruény pohon (napr. drzadld, racne, atd).

Vlozenie bitu

« VloZte izolovany bit (9) do uchytenia nastroja (8).

Vybratie bitu

o Vytiahnite izolovany bit (9) z uchytenia ndstroja (8).
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Spustenie

Zapnutie/vypnutie akumuldtorového skrutkovaca

Zapnutie

o Pre spustenie akumuldtorového skrutkovaca stlacte prislusny prepina¢ smeru otdcania doprava A(3)
alebo prepinac smeru otacania dolava ¥ (4) a podrzte ho stlaceny.

o Pokyn: LED Ziarovky (1) zasvietia.
Vypnutie

« Pre vypnutie akumuldtorového skrutkovaca pustte prislusny prepinaC smeru otacania doprava A(3)

alebo prepinac smeru otGcania dolava W (4).
o Pokyn: LED Ziarovky (1) zhasn.
Predvolba kritiaceho momentu

Predvolbou kratiaceho momentu (12) mozZete nastavit otdcava silu na ukazovateli predvolby kritiaceho

momentu (7).

o Nizky stupen zvolte pre malé skrutky, resp. makké materidly.
o Viysoky stupen zvolte pre velké skrutky, tvrdé materidly, resp. na vyskrutkovanie skrutiek.

Udriba, ulozenie a preprava

VYSTRAHA!
Pred akymkolvek nastavovanim,
eE (dribou alebo opravou vytiahnite
elektricki zastrcku z nabijacky!

/I\ VISTRAHA!

« [zolované bity (9) je potrebné dokladne
ulozit, aby ste C¢o najviac znizili
nebezpecenstvo  poskodenia  izoldcie
pri ulozeni alebo preprave. lzolované
bity (9) by mali byt vo vieobecnosti
ulozené oddelene, aby ste zabranili
ich  mechanickému poskodeniu alebo
zGmene. Okrem toho chrdnte izolované
bity (9) pred nadmernym teplom (napr.
vykurovacie rrky alebo parovody), ako gj
pred UV Ziarenim.

o Pre stanovenie vhodnosti izolovanych
bitov (9) pre dalSie pouZivanie odporicame

rofnd  vizualnu  kontrolu  prislusne
vyskolenou osobou.
Udrzba

e Vo vnltri vyrobku sa nenachddzaju diely
vyzadujlce Gdrzbu.

UloZenie

o Ulozte vyrobok ajeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajlicom mieste nepristupnom
detom.

 Optimadlna teplota skladovania je medzi 5 °Ca
30°C.

o Elektrické ndradie uschovajte v origindinom
baleni.

o Elektrické ndradie zakryte, aby ste ho chranili
pred prachom alebo vihkostou.

o Navod na obsluhu odlozte pri elektrickom
ndradi.

Preprava

o Vyrobok vzdy prepravujte idedlne v origindinom
baleni.

Cistenie a starostlivost

Pozor! Pred Cistenim alebo ddrzbou
vyrobku vytiahnite elektricki
zastrcku z nabijacky.

o Akumuldatorovy skrutkovac musi byt stdle Cisty,
suchy a bez oleja a maziv.

o Dovnatra akumulatorového skrutkovaca sa
nesmu dostat Ziadne kvapaliny.

o Na Cistenie povrchu pouzite suchd utierku.

« Nepouzivajte nikdy benzin, rozpustadia alebo
Cistiace prostriedky agresivne voci plastu.

o Pred Cistenim odoberte nadstavce. Cistite ich
iba suchou utierkou.
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Odstrdnenie
a Odstrdnenie obalu
il Obadlovy  materidl  sa  skladd  z

recyklovatelnych  materialov.  Obalovy
21\ Materidl odstrante podla jeho oznacenia
B NA nato urcenych zbernych miestach resp.
podla platnych predpisov.

Pokyny na odstranenie elektrickjch
vyrobkov

Elektrické vyrobky nevyhadzujte do domového
odpadu. Podla smernice 2012/19/ES o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni @
implementacie do ndrodného prava musi byt
elektricky vyrobok separovany a ekologicky
odstraneny.

Alternativa recyklovania k pozZiadavke na
vrdtenie:

Vlastnik elektrického vyrobku je namiesto vratenia
povinny za ucelom riadneho zhodnotenia vyrobok
odovzdat na recykldciu. Stary vyrobok je mozné
odovzdat tiez na zbernom mieste, ktoré vykond
odstranenie v zmysle cirkuldrej ekonomiky a

zGkona o odpadoch. Netyka sa to prislusenstva
starych vyrobkov a dielov bez elektronickych casti.

Batérie a akumuldtory sa nesmii dostat

: ]
(ilon do domového odpadu!

Ako pouZivatel ste zo zakona povinny odovzdat
batérie a akumulatory, bez ohladu na to, i obsahuju
skodlivé latky* alebo nie, na zbernych miestach
obce, mestskej Casti alebo v obchode, aby bola
zabezpecend ekologicka likvidacia. Akumuldtor je
pevne zabudovany v akumulatorovom skrutkovadi,
preto ho mdze odstrdnit len kvalifikovany odbornik.
Odovzdajte ho preto na zbernom mieste iba vcelku
(s akumuldtorom) a iba vo vybitom stave!

Dalsie pokyny k odstraneniu

Staré elektrické zariadenie odovzdajte tak, aby
ste neohrozili jeho neskorSie opdtovné pouZitie
alebo zhodnotenie. Staré elektrické vyrobky
mozZu obsahovat Skodlivé latky. Pri nespravnom
zaobchddzani alebo poskodeni vyrobku by tieto
mohli pri neskorSom zhodnoteni vyrobku viest k
poskodeniu zdravia alebo znecisteniu vody a pady.
*oznacené s: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo

Technické adaje

Model: 1381397
Typ: Akumulatorovy skrutkovac
Menovité napdtie: 4V == (jednosmerny prud)
Kapacita akumuldtora: 1500 mAh
Akumuldtor: 1 litium-iénovy ¢lanok (integrovany)
Volnobezné otacky: 215/min
Max. krdtiaci moment (elektricky): 0,4 Nm
Max. krdtiaci moment (manudine): 8 Nm
Uchytenie nastroja: 7.35 mm
Nabijacka Typ: YYYD-510v0501700U
VSTUP

Menovité napdtie: 100-240 V ~ (striedavy prad), 50/60 Hz
Menovity prad: 04A
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Menovité napdtie: 5,0 V == (jednosmerny prid)
Menovity prad: 17A
Doba nabijania: cca Thodina
Ochranna trieda: II/[2] (dvojitd izolcia)

Informdcie o hluku a vibrdcidch

Hladina akustického tlaku L,s: 50,7 dB(A)
Nepresnost K. 3dB
Hladina akustického vykonu Ly: 61,7 dB(A)
Nepresnost Ky: 3dB
Hodnoty vibrdcii pri skrutkovani

Hodnota emisie vibrdcii a,; 0,336 m/s?
Nepresnost K: 1,5 m/s?

Informdcie o hluku a vibracidch

 Uddvané celkové hodnoty vibrdcii a emisie hluku boli namerané podia normovanej skusobnej metddy a
je ich moZné pouzivat na porovnavanie jedného elektrického naradia s inym.

« Uddvané celkové hodnoty vibrdcii a emisie hluku je mozné tiez pouzivat na predbezny odhad zatazenic.

Nebezpecenstvo zranenia vibraciami!
/I\ VISTRAHA!

« Hodnoty emisie vibracii a hluku sa mézu pocas skutocného pouzivania elektrického ndradia
odlisovat od udavanych hodndt, v zavislosti od druhu a spdsobu pouZivania naradia.

* Snazte sa udrziavat zatazenie vibraciami a hlukom co najnizSie. Opatrenia za ucelom znizenia
zatazenia vibraciami st napr. nosenie rukavic pri pouzivani naradia a obmedzenie doby
pouzivania. Pritom je treba zohladnit vSetky doby prevadzky (napr. doby, pocas ktorych je
elektricke naradie vypnuté a doby, ked ndradie sice bezi, ale v skutocnosti je bez zatazenia).

VYSTRAHA! Nebezpecenstvo poskodenia sluchu! Pdsobenie hiuku méze viest k
poskodeniu sluchu.

« Pracujte iba s vhodnou ochranou sluchu.

o Osoby nachadzajtce sa v blizkosti musia nosit tiez vhodna ochranu sluchu.

VYSTRAHA! Zatazenie hlukom! Urcité zataZenie hlukom je pri akumuldtorovom
skrutkovaci nevyhnutné.

o Vykondvajte hlucné prdce pocas povolenych dni a ¢asti dia.

» Dodrziavajte casy pokoja a obmedzte trvanie prace na nevyhnutnd dobu.

ES vyhldsenie o zhode

c € Udaje a normy néjdete v prilozenom ES vyhldseni o zhode.
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Mpegu ynotpe6a 3a Nbpeu MbT

C'b,lJ,'bp)K(]HMe Ha pocTaBkara

3anosHaiTe ce [06pe C BCWUKM YKA3AHWS 3C
W3non3eaxe 1 6e30NaCHOCT, Npeay Ad u3non3sare
W3OenueTo. M3nonseante 13LENNeTO CAMO MO
ONMCAHMS HOUMH W B MOCOYEHUTE 06NACTH HO
npunarcHe. 3anasete 30 ObOewy  CNpaBku
MHCTPYKLM4Ta 30 ynoTpeba.

Mpn NpefaBOHE HA M3OENMETO HA TPeTW nuud
BPbUBCNTE WM NPUNOXEHN BCUUKM [LOKYMEHTU.
BaxHo, 3anasete 3a Obgewm CAPABKM:
MpoueteTe craparento!

06scHeHmne Ha 3HaLuTe

o 16p. aKymynaTopHa 0TBEpKA

o 6 6p. u3onupaHm butose (SL 0,6 x 3,5/ SL 0,8 x
4,0/ PH1/PH2 / P21/ PZ2)

106p. 30psaeH kaben

16p. 30p4LHO YCTPOUCTBO

16p. Kydapue 3a CbxpaHeHue

16p. MHCTPYKLWA 30 ynoTpedba

Mpernenaite [AAM €A HAMULE BCUUKW uaCTM
W NpoBepeTe  M3LENMeTO 30 TPAHCMOPTHU
YBPEX[AQHMA. He npuemarte 30 W3MON3BAHE
rnoBpefeHo n3tenne! B ciyuan Ha noBpena Mong
06bpHeTe ce KbM dunuan Ha KaydnaHg,

B 7031 MHCTPYKUMS 30 ynoTpeba, BbPXY M3LENMETO MNM BbpXy OMGKOBKATG Ce M3n0n3Bar

cnegHuTe CUrHAnHW oyMi i CUMBONNA.

neiicTme!

noBpeau.

unu pabotara ¢ ypenga.

He xBbprisitTe B OrbH!

«x[~10 >

He xBbpnaiTe BbB BOAC.
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MpoueTete MHCTPYKLMATA 30 ynoTpeba npemy MyckaHeTo B

Mpepynpexpexue! Tasu curHanHa gyma ot6end3Ba ONACHOCT CbC CPELHA CTeneH
HQ PUCK, KOSTO, AKO He € 130erHata, Moxe fid [oBefe 40 CMbPT UK TEXKI TeNeCHH

BHumanme! Tasu curHanHa Oyma npenynpexnasa 3a Bb3MOXHN MATEPUATTHA LLIETW.

To3u cumBon By 0BG NONE3HA LOMbAHUTENHA MHq)OpMGLI,IAH OTHOCHO CrnobABAHETO



ﬁ He n3narairte Ha Temneparypu Hag 50°C.

max. 50°C

Buumanue! [Ipen MOHTMPQHE, MOYMCTBAHE, MPeYCTPOCTBO, pabot o
MO,AbPXAHE, CbXPAHEHWE W TPAHCMOPTUPAHE TPSOBA [ U3KNHOUNTE 30PSLHOTO
YCTPOWCTBO M fi0 TO OTKAUMTE OT €N1EKTPO3AXPAHBAHETO.

O3HQueHWTe € TO3K CUMBOM U3LENUS M3MBIHABAT BCUUKM NOLNEXALLA HA NPUAAraHe
MPABMNA HA 06LLHOCTTA HA EBPONENCKOTO MKOHOMUUYECKO MPOCTPAHCTBO.

@)
v

N
m

Enektpuyeckata oTBepTKa 0TroBApPS HA Knac awura lll.

To3u cMBON OTOENA3BA €NEKTPOYPELM, KOUTO OTFOBAPST HA KNac 3awuuta Il (mBoitHa
usonayus).

MoaxoaqLLo camo 3a 3aKPUTK NMOMELLLEHNS.

He VI3XBpr'IFIl71Te ENeKTpUYEeCKn 1 enekTpoHHN ypenn B butosuTe oTnagbLy!

1= @3 <

K JuTneBo-MOHEH aKymynaTop, 4a He e U3XBbLPAS B buToBNUTE OTNALBLM!

Li-lon

W3non3eaHe no npefHA3Ha4eHme

EnekTpuuecka oTBepTKa

Ta3n enekTpuuecka OTBEPTKA € Mpe/HA3HAYEHd 30 3ABUHTBAHE W OTBUHTBOHE HA BIHTOBE B
[IbPBO, METAN W NOA06HN MATEPUANA.

He e npefBMaeHO C TA3M eNeKTPUYECKA OTBEPTKA, BKMKOUMTENHO C MPUHALNEXHOCTUTE KbM
Heq, 04 ce paboTh Mo YacTv WAM MHCTANAUMM NOL, HanpexeHue. Paboti no enekTpuuecku
MHCTANALMM Ce BONYCKAT CAaMO 30 KBANMOULMPAHI CMIELMANMCTY NMPK CNA3BAHE HA NPABKNATA
30 0€30MACHOCT M MPY CbCTOSHIE He MO, HANPEXeHWe.

V3non3gainTe enekTpuueckara 0TBePTKA CAMO MO OMMCAHNA HAUMH W 30 MOCOYeHUTE 06NACTH HA
npunaraxe.

EnexTpuyeckata oTBEpTKA He e MpefHA3HAYeHd 3 yrnoTpeba 3a MPOMWULLMEHW U TbPrOBCKM
Lenn.

BcakakBa apyra ynotpeba unu MOAMOUKALLAA HA eNekTpUUECKAaTa OTBEPTKA L Ce CM4Ta 30
He N0 NPeLHA3HAYEHNE U KpUE 3HAUMTENHA ONACHOCT OT 3M0MONYKK. 30 MOBPEN UMK LLETH,
Bb3HWKHANMM MOPALM ynoTpedd He Mo MpefHA3HAYeHWe, NPOU3BOLUTENAT HAMA A MOemd
HIKOKBA OTFOBOPHOCT.

N3onupanm butose

KbM NpyHALNEXHOCTITE CO NPUTOXEHI ENEKTPOU3ONMPAHN HAKPAAHLM - BUTOBE, KOUTO €A 3
W3MON3BAHE CAMO C TA3M ENEKTPUYECKA OTBEPTKA.

[Mpefy BCIKO 13M0N3BAHE U30MMpaHIUTE 61UTOBE TPFOBA 14 Ce NPErnexadr ot noTpebutens.




besonacHoct

[poueteTe CTAPATENHO CNEOBALLATE YKA3GHWA 30 6e30MacHOCT, Mpedu L0 M3non3sare
M30,en1eTo 3a Mbpau MbT. 30 CUrypHA ynoTpeba CnassaiTe BCUUKM CNeLBaLLM YKA3aHWY 3a
bezonacHocT.

06wM yKasaHuA 3a 6e30NaCHOCT NpK eneKTpoypeau
A NPEAYNPEX QEHUE
MpoueteTe W pasrnepante BCMUKM YKA3GHMA 30 6e30MACHOCT, YNLTBAHMS,
WIIOCTPALMN W TEXHWYECKM XAPAKTEPUCTMKM, C KOMUTO € NpPUAPYXEH TO3M
enekTpoypes. HecnasgaHemo Ha credgawjume ynbmeaHus U ykasaHusi Moxe da
NPUYUHU enekmpuyecku ydap, noxap u/unu mexku HapaHs8aHus.
3anasete BCMUKM YKO3QHMA W YNbTBAHMA 3a 6e3onacHocT 3a ObAewm CNpaBKM.
YnompebsisaHomo & yka3aHusma 3a 6ezonacHocm noHsmue ,enekmpoyped” ce omHacs
Kakmo 3a pabomewju CbC 3axpaHeaHe Om enekmpuyeckama Mpexa enekmpoypedu (cue
3axpaHeauy kaben), maka u 3a pabomewu ¢ akymynupawu 6amepuu enekmpoypedu (6e3
3axpaHeall kaber).

1. besonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoagpbpxainTe paboTHOTO CH MACTO YKNCTO M Jo6pe 0CBeTEHO. beapeduemo u 1o0womo
oceemieHue Ha pabomHomo msicmo Mozam da dogedam Ao 370N0AYKU.

b) He pa6otete ¢ enekTpoype,a BbB B3pUBOONACHA CPed, B KOATO MOXe Aa MMA FOPUMHM
TEYHOCTH, ra30Be UK Npax. Enekmpoypedume omdenism uckpu, koumo buxa Moanu 0a
3anansim npaxa unu napume.

¢) Mo Bpeme Ha W3NON3BAHE HA ENEKTPOYpeAa LPLXTE HA PA3CTOAHME AeLara M
Apyrute xopa. [lou omenuyaHe Ha HUMaHuemo mMoxeme Oa 3a2ybume KoHmMpona Had
enekmpoypeda.

2. Enexktpunuecka 6e3onacHoct

a) Wencenst Ha kabena Ha enekTpoypena TpA6BA Aa nacBa Ha kKoHTakTa. LLlencenst He
6MBa [0 Ce NPOMEHSA NO HUKAKBLB HaumH. He u3non3ssaite npucnocobeH ¢ NpexogHuMK
L encen cbC 3a3eMeH eneKTpoypes. HenpoMeHeHUsm wencen U naceawjusim KOHmakm
Hamarsseam onacHocmma om enekmpuyecku yoap.

b) U3bsreaiiTe monmp Ha TANOTO [0 303eMeHM NOBLPXHOCTM, KATO Hamp. TpbOM,
OTONAMTENHM TeNda, NeUKun U XNAZUAHULM. MIma nosuLLIEHa ONacHOCM OM enekmMpPUYecKU
y0ap, koeamo msnomo Bu e 3a3emeHo.

¢) Nasete enekTpoypemMTe OT AbXA MAKM BRAra. [IpOHUK8aHeMO Ha 600a 8 enekmpoypeda
nogutaga onacHocmma om efiekmpu4yecku yoap.

d) He m3non3Bante 3axpaHBawus kaben He No NpegHA3HAYEHME, KATO F0 XBALL,ATE, 30 A4
NpeHacaTe WAK oKayBare eNnekTpoypead UM 3a 4,0 U3BAAUTE LLENCeNa OT KOHTAKTA.
Masete 3axpanBawLus Kaben Ha pascTosiHKe OT rOpeLLMHa, Macna, ocTpu prbose unm
ABWXeLLM ce vactu. [lospedeHume unu 3annemeHu 3axpaHealyu kabenu noguwiasam
onacHocmma om efiekmpuyecku yoap.
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e) Koraro pabotute c eneKTpoypes Ha OTKPUTO, U3NON3BAMTE CAMO YALIMKUTENHN KA6ENH,
KOMTO Ca NOAXOAALLN U 30 BbHLLIHA ynoTpe6a. /3non3saHemo Ha yobmxumereH kaber,
npu2odeH 3a paboma Ha OMKPUMO, Hamassea OnacHoOCMMa om efeKmpuYecKu yoap.

f) Korato He moxe pa ce u3berHe pabota ¢ eneKkTpoypesa BbB BAGKHA CPepd,
W3non3BaiTe NPeKbCBaY 3a AedeKTHOTOKOBA 3ALLMUTA. /13n0/138aHEMO Ha NPEKbCeaY
3a OeghekmHOMOKO8A 3aWjUuma Hamarsiga onacHocmma om enekmpuyecku yoap.

3. Nnuna 6e3onacxoct

a) bbpete npegnasnueK, BHMMABANATE KAKBO NPABUTE W Ce OTHACANTE ¢ Gnaropasymue
kbm pabotata ¢ enektpoypes. He cu cnyxete ¢ enektpoypep, KOraro cte yMOPeH! Unu
CTe Nof Bb3[,eNCTBMETO HO YNOMBALLYW BELLECTBA, ANKOXON UAK NeKapcTBa. Kpambk
MOMEHM Ha He8HUMaHUe npu u3non3gaHemo Ha enekmpoypeda moxe da dosede 0o
CEPUO3HU HapaHsI8aHUS!.

b) Hocete nuuHu npegnasHu cpefcTBA WM BUHArM NpeanasHu ouund. C HoceHemo Ha
JUYHU npedna3Hu cpedcmea, kKamo npaxo3alwumHa Macka, Hexmmb3zalju ce 3awumHu
06ysKu, kacka unu npednasumenu 3a cryxa, cnoped guda u obracmma Ha npunazaHe
Ha enekmpoypeda, ce Hamasisga onacHocmma Om HapaHsigaHe.

¢) M36sareaite cnyyaiHo nyckaHe B fencTeue. [poBepete [AnM eneKkTPOypeabT e
W3KNHOUEH, Npeay 4,0 BKNIOYBATE Lencena My B KOHTAKTA M / WM fa NPUCbe[MHABATE
aKkymynaropa, npegu Aa ro BAWrare WM npeHacate. Koeamo npu npeHacsiHe Ha
enekmpoypeda npbcmbm Bu e Ha nyckosusi Koy Unu npucbeduHseame 6KITHYeH
enekmpoyped KbM efiekmpo3axpaHgaHemo, moga Moxe 0a dosede A0 3/10N0MyKU.

d) OTcTpaHsABadTE 3ATATALMTE M PErynupaLLMTe NPUCNOCOONEHNMS WAM TaeuHuTe
KNnioyoBe, Npey A,a BKNIOUKUTE enekTpoypend. [lpucnocobneHue unu Ky, Hamupawu
ce Ha 8bpmAwa ce yacm Ha ypeda, Mozam 0a NPUYUHSIM HapaHsBaHUS.

e) N36sareaite HeHOPMANHO NONOXeHMe Ha TANOTO. MorpuxeTe ce 3a CUrypHA CTOMKA U
3ana3sanTe no BCAKO Bpeme paBHoBecHe. Taka we Moxeme no-0obpe 0a koHmposnupame
enekmpoypeda npu HeodakgaHu cumyauyuu.

f) Hocete nopxopswo obnekno. He Hocete yKpaweHWs UAK WKMPOKK Apexu. [pbxTe
Kocata M [pexute CM HA pascTosHMe OT ABMXELM ce uacTh. Xnabasume dpexu,
yKpaweHusima unu dvieume Kocu Mozam da 6b0am 3axgaHamu om 08UXeWU ce Yacmu.

g) Koraro morar a,a ce MOHTMPAT YCTPOMCTBA 30 30CMYKBAHE M yNABSHE HA NPAX, Te TpA6BA
fi0 Ca NPUCbeMHEHN U 0,0 ce M3NON3BAT NPABKAHO. 13n0/138aHEMO Ha ycmpolicmeo 3a
3acmyKeaHe Ha npax Moxe da Hamau Ob/ixawume ce Ha npax onacHocmu.

h) He ce ocnansiite Ha BbO6paXaAEMa CUrypHOCT W He npeHe6persaiiTe npasunara 3a
6€30NACHOCT NP enexTpoypeau, KOPM M fa CTe 3ano3HATH Aobpe ¢ enekTpoypead
cnep, MHOroKpaTHa ynotpeba. HesHumamenHomo 6opaseHe Moxe da dogede 3a yacmu
om cekyHdama 00 CepuUO3HU HapaHsI8aHUSI.

4. N3non3saHe U 60paBeHe ¢ enekTpoypeaa

a) He nperoBapsaiite enektpoypesa. M3nonssaitte 3a paborara, koato TpsA6Ba Aa
(BbpLUMTE, NPefHA3HAYEH 30 Hea enekTpoyped. C nodxodswus enekmpoyped we
pabomume no-dobpe u no-cueypHo 8 3adadeHus uanasoH Ha MOWHOCM.
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b) He u3non3gaiite enekTpoypes, UMiATO NYCKOB KNHOY € NoBpeAeH. Enekmpoyped, kolimo
He MoXe eeye Oa Ce 8K/THYea LU U3KITKYea Ype3 NycKogus Koy, e onaceH u mpsbea
da ce peMoHmupa.

¢) M3saxpaiTe Lwencena oT KOHTAKTA W/MAK OTCTPAHABANTE CBANALLMA Ce aKymynarop,
npeau [a Npegnpuemare HACTPOMKM HA Ypead, Ba CMEHAiTe 4YacTM Ha paboTHus
WHCTPYMEHT UK [,0 0CTABATE eNeKTpoypeaa. Ta3u npednasHa Mapka npedomepamssa
HenpeOHaMepeHo nyckaHe Ha enekmpoypeda e delicmaue.

d) CvbxpaHsiBaiTe HeU3NON3BAHMTE ENEKTPOYPE AN M3BLH [OCTBNA HA feua. He gonyckaiite
eneKTpoypeaLT Aa Ce U3NON3BA OT XOPd, KOUTO He ca [06pe 3aN03HATH C HEro UK He
Ca npoyeni Tesu ykasaxua. Enekmpoypedume ca onacHu, Koeamo ce u3nosnseam om
HEONUMHU XOpa.

e) MopabpxanTe rPMKMBO enekTpoypeauTe n paboTHUTe MHCTPYMeHTH. lpoBepsBaiiTe
AANK ABUKELMTE Ce YacTh GYHKLMOHMPAT Ge3ynpeyHo M fanu He 308KAAT, LANM
HAAMA CuyNeHM MW NOBPEL,EHN TAKA YACTY, Ye [0 Hapywwat paboTara Ha enekTpoypesd.
Ocurypete pemMOHT HO NMOBpefEHUTe YACTW, NPeau Aa W3non3sare enekTpoypend.
MHozo 3nononyku ce Obmxam Ha 1owo Nod0bPXaHU enekmpoypedu.

f) Moppbpxaite OCTPU M UMCTH peXeLyuTe MHCTPYMEHTH. PUXIugo noddbpxaHume
pexewu uHempymeHmu ¢ dobpe HamoyeHu ocmpuema 3asxdam nNo-masko U ¢ msx ce
pabomu no-mecHo.

g) 3non3eante enekTpoypend, NPUHAZNEXHOCTUTE, PAGOTHUTE WHCTPYMEHTH M T.H.
CbIAACHO Te3u ykasaHus. [pu ToBa UMaiATe npeBug paboTHUTe ycnosus U paéotara,
KOATO Lwe ce U3NbAHABA. Ynompebama Ha enekmpoypedu 3a NpUoKeHUs, pasnuyHu
om npedsudeHume, moxe da dogede Ao onacHu cumyayuu.

h) Tpuxete ce ppbXKNUTE M PbKOXBATKMTE A CA CYXM, YACTH M 6€3 MACNA U MASHUHK.
Xmb3zagume OPBXKU U pbKOX8aMKU He N038osisigam cuzypHa paboma u KOHMPOI Ha
enekmpoypeda npu HenpedgudeHU cumyayuu.

5. U3non3BaHe u 6opaseHe ¢ AKyMynaTopeH enekTpoypen,

a) 3apexpante aKymynatopa CaMO CbC 3APAAHM YCTPOMCTBA, NPEnoOpbYGHM OT
npoussoguTens. Mpy 3apdLHO YCTPOMCTBO, MPUTOLEHO 30 ONpPedeneH Bug, akyMynaropu,
MMa OMACHOCT OT MOXap, KOraTto ce yrnoTpe6ssa ¢ Apyru akymynaTopu.

b) W3non3gaiite camo npepBueHNTE 30 LLeATA AKYMyNAaTOpH B eNeKTPOypead. YnoTpebara
Ha LLpyry aKyMynaTopu Moxe LA foBefe 10 HAPAHABAHMS W OMACHOCT OT NOXAp.

) [ipbXTe HeM3NON3BAHMA AKYMYNATOP HA PA3CTOAHME OT KNAMEPH, MOHETH, KNHOUOBe,
MAPOHK, BUHTOBE WNM APYrM ApebHM MeTanHu npepametw, KOMTO 6uxa mornu pa
AA[AT KOHTAKTMTE HA AKYMYNATopd HAKbCO. KbCO ChefyHEHNe MeXDY KOHTAKTUTE Ha
aKYMynIaTOpa MOXe 0 [OBeLe [0 M3rapaHug Uin 3ananBaHe.

d) Mpu HenpaBuNHO M3NON3BAHE OT GKYMyNATopa MOXe Aa NpoTeue eneKTPONMUTHA
TeuHocT. M36ArBaiTe KOHTAKTA ¢ Hesl. pu cnyyaeH KOHTAKT U3mMMATe € BOAd. AKO
TEYHOCTTA MONALHE B OuUMTe, 06bPHETE CE 0CBEH TOBA KbM N1EKAP. M3TUALLATA aKYMYNaTopHa
TEYHOCT MOXe A0 fL0Befe [0 KOXHM Bb3NANEHUS UMK U3rapsHus.
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e) He u3nonssante noBpefeHn N MOSUPMUNPAHM GKYmMynatopu. [lospeeHnTe 1im
MOIMOMLMPAHM AKYMYNATOPX MOraT A4 Ce AbPXAT N0 HenpeaBuaMM HAUMH U 04 00BeAT
110 3aNQNBAHE, eKCMNO3M UK OMACHOCT OT HAPAHSBAHE.

f) He m3naraiiTe HUKOA AKYMYNATOP HA OFbH MAM TBbPAE BUCOKM Temnepatypu. OrbHAT
nnm Temneparypute Hag 130°C (265°F) morat oa npe/n3BMKAT EKCMN03NS.

g) Cna3saiiTe BCUUKM YKA3AHWA 30 30PEXAHE U HUKOFa He 3apeXpaiiTe akymynaropa
WA aKYMyNaTtopHUA ypen, Npu TeMnepatypu M3BbH AAAEHUS B WHCTPYKUUATA 30
ynotpe6a TemnepatypeH WMHTEPBAN. HenpaBWIHOTO 3GpPeX[aHe WM 30PeXAaHETo
W3BbH LONYCTUMMUA TEMNEPATYPEH MHTEPBAN MOXE LA PA3BAMM AKYMYNATopd 1 A4 NOBULLN
OMACHOCTTA OT NOXap.

Mosuweno BHUMAHME! onacHoct ot ekcnno3usa! Hukora He 3apexpanre

Henpesapexpawyy ce 6arepun.

Nasere aKymynaropa OT TOMIWHA, KAKTO W OT NPOABLIKWUTENHO WU3NAraH€e Ha
% CbHYEBK NbYM, Or'bH, BOAA U BNIArA.

==

s

imax. 50°¢

)

Wma onacHoCT OT eKcnnosus.

6. CepBu3Ho o6cnyxsaue

a) Bv3naraiite pemoHTUpaHeTO HA Bawmsa enekTpoypep CaMO Ha KBANMQMLMPAHM
CMeLManicTy U CamMo C OPUrMHANHMN Pe3epBHMN YaCTH. Taka ce ocuzypsea 3anassaHemo
Ha be3onacHocmma Ha eniekmpoypeoa.

b) Hukora He nogabpXaiTe NOBPeEHN akymynatopu. Bcuyku pabomu no mexHU4YeCko
noddnpxaHe Ha akymynamopu mpsbea Oa ce u3gbpwieam camo om npoussodumens
Unu om 0mopu3upaHuU cepsu3u 3a KnueHmu.

Yka3saxus 3a 6e30nacHoCT npyu 0TBEPTKH
NMPEAYNPEXAEHWE! Xeawaitte enekTpoypesa 3a U30AMPAHUTE NOBLPXHOCTH HA
APHLXKUTE, KOraTo W3BbpLuBaTe paboTu, Npyu KOMTO BUHTLT MOXe fia e fonpe 0
CKpuTH NpoBoAHULMN. KOHTAKTHT HO BUHTA C NPOBOAHUK NOA, HANPEXEHWe MoXe
A0 NOCTABK CbLLO NOJ, HANPEXEHNe METANHUTE YacTH Ha Ypeaa U fa fosefe .0
enekTPUYecKu yaap.

TonbAHMTENHN YKA3aHUA 3a 6e30NacHOCT NPy 3apAZHMN YCTPOMHCTBA

OnacHocT OT HapaHaBaxe! ToBA yYCTPOMCTBO MOXe A Ce U3MON3BA OT LELld HA Bb3PACT HA U

Ha, 8 rofyHK, KAKTO W OT XOPa C OrPaHNUeHM GU3NUECKI, CETUBHI UK YMCTBEHN CMOCOBHOCTY

WK C HELLOCTATBYHM OMUT U MO3HAHMS, AKO CA HOOMOAABAHN WAN CA MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO

6e3onacHara ynotpeba Ha yCTPOMCTBOTO M PA3OMPAT ONACHOCTIATE, MPOM3TUYALLY OT HETOBOTO

M3Mon3BaHe.

[lewata He 61BA [0 C1 UTPAST C YCTPOACTBOTO. [TOUMCTBAHETO 1 NOTPEOUTENCKOTO NOALbPXAHE

He 61BQ 4,0 Ce 13BLPLUBAT OT AeLd 6e3 HAL3MPABAHE.

- [loBpeeHundT 30xpaHBaLL, kaben Tps6Ba fd Ce CMeHs OT MPOWU3BOLMTENS, OT HEroBa Cyx6a
30 KNMEHTV UK OT NOZO0BHO YMbAHOMOLLLEHO NULLE, 30 A Ce M3OErHaT ONACHM NONOXEHM.
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a)

f)

9)

He 3apexante Henpe3apex faLy ce barepuu. HapyLLIABAHETO HA TOBA YKA3AHWE BOAM [0
OMACHOCTM.

Mpeqy 0a 13non3Bare 3apgaHOTO YCTPOMCTBO, TPAOBA LA NPOYETETE BCUUKM YKA3AHMS 30
M3M0N3BaHe W NpedynpexLeHnaTa 1 4a B3eMeTe BCUUKM NPeasHu MepkU 3a 3apAgHOTO
YCTPOWCTBO 11 OKYMYNATOPA. YKA3GHNA 30 TOBA LLLE HAMEPWTE B TA3M MHCTPYKLMA 30 ynoTpeba
W10 COMOTO YCTPONCTBO.

[poBepABaTE PELOBHO 30PALHOTO YCTPOWCTBO 30 NOBPEXLAHMT, 0COBEHO 3AXPAHBALLNG
kabern, wencena u kopnyca. MoBpeLeHOTO 30PFAHO YCTPOMCTBO MOXe fd Ce M3Mon3eda
OTHOBO €[184 e[, PEMOHTUPAHETO My.

Mons He 13non3BanTe 3apALHOTO YCTPOWCTBO, GKO € OWUno MOLMOXEHO HA YAApU Uin
CbTPECEHNS, aKO € NaAano Wim e uno NOBPeLEHO NO APYr HAUMH. 3aHECeTe YCTPOWCTBOTO
30 PEMOHTUPAHE WK MPOBEPKA B OTOPU3MPAH TEXHUUECKM CEPBN3 30 KNMEHTM.

Hukora He npucbeLnHABAMTE OTHOBO AKYMY/IATOP, KOWTO € U3ropsn Uiu e Oun noBpeeH no
LLpYr HQUMH CbC 30PFAHOTO YCTPOACTBO. VIHAUEe MM ONACHOCT OT eNEKTPUUECKM YaAaP.

Mons He pa3rnobsBaiTe 3apAGHOTO YCTPOWCTBO. PeMoHTHMTE paboti TpbBa 4 Ce
W3BBPLLBAT COMO OT YMbJHOMOLLLEH CePBI3 30 KNMeHTW. HenpasunHoTo Crnobseaqe Moxe Ad
[10Be[ie [10 ONACHOCT OT MOXAP WK OT ENEKTPUYECKM Yaap.

Hukora He u3non3sanTe 3aps4HOTO YCTPOACTBO B CPeAd C B3PMBOOMACHM UM 3aNanumu
MaTepuani. MMa onacHoCT ot noxap 1 ekcnnosms!

30pALHOTO YCTPOICTBO CNYXKM CAMO 30 YACTHA YnoTpeba npu CBbp3BAHE C 0OMKHOBEH
XMNULLLEH KOHTAKT. HAKOra He ce OnNUTBaMTE LA BKMKOUMTE 3APALHOTO YCTPOMCTBO B KOHTAKT
HQ eN1eKTPUYeCKa MpexXa ¢ Apyrk nokasaTen 3a HaNpeXeHeTo.

[pUxeTe ce 30 MOCTOAHHO [OCTATHYHO MPOBETPIBAHE, KOTATO 3APEX[ATe aKYMynarop.
Morar fa ce oTL.endr rasose.

3apexanTe akymynatopa camo B 3aKPUTH MOMELLLEHNS, Thid KOTO 3APALHOTO YCTPONCTBO €
npeLBIaeHO 30 ynoTpeba CamMo B NOMELLLEHIA, He HA OTKPHTO.

OcurypsanTe 44 He MOMALA BAArA B KOHTAKT CbC 30PALHOTO YCTPOACTBO. Haue mma
OMACHOCT OT eNeKTPUYECKN YLap.

Hukora He u3non3gawte 3apgaHOTO YCTPOMCTBO 30 OpYriA HELd OCBEH MpefBuaeHnTe
no npefHa3HaueHre. 3apFLHOTO YCTPOMCTBO CMYXM COMO 30 30PEXGUHe HA ChluuA
aKYMynaTop, KOUTO e [JOCTABEH B KOMMMEKT C YCTPOWMCTBOTO. /I3M0oNn3BaHETO 3a Apyrut Lenu
0CBEH Mpe/iBiaeHnTe MOXe [ [0BefE [0 NOXAP UK CMbPTOHOCEH eNeKTPUYECKN Yaap.
He ce onmutBaidTe Q@ 3apexndre AKymynatopa C APYro 3apsaHO YCTPOWCTBO OCBEH
MPUNOXEHOTO B [JOCTABEHMS KOMMAEKT. 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO, JOCTABEHO B KOMMNEKT C
TO31 eN1eKTPOYPeS, , M aKYMynaTopsT TPAGBA A4 Ce M3N0N3BAT 30 4HO.

m) BuHary 13non3saiTe [OCTABEHOTO B KOMMMEKT C ypend 3apsaHO YCTPOACTBO CAMO 3a

n)

86

30peXIaHe Ha aKymynaropa. 3apgfHOTO YCTPOACTBO He 6MBA 1O Ce M3MON3Ba Karo
€NeKTPO3aXPaHBAHE 30 eneKTpoypes .

Hukora He 13non3sanTe Henpe3sapex aatuy ce barepun. Hecna3BaHeTo HA TOBA NPeANNCaHNe
BOAM O ONACHOCTM.



0) Mong He MOCTABAINTE HUKAKBY HELLLA BbPXY 30PSLHOTO YCTPOICTBO W HE FO MOKPUBANTE, ThiA
KOTO TOBA MOXe 4 LOBefe L0 nperpasaHe. He nocTaBaiTe 30p4LHOTO YCTPOUCTBO 61k30
L10 U3TOUHMK HQ TOMMHHA.

p) p) MpekapsaiTe 3aXpaHBALLMA KAOEN TaKa, Ue HIKOW [0 He MOXE A Ce MpembHe B HEro
WK [0 TO MOBPEM NO APYr HAUMH. MHaUe MMa ONACHOCT OT MATEPUANHIA LLLETH 1 TENECHU
MoBpesu.

q) Cnep, v3n0n3BaHe HO 30PSAHOTO YCTPOICTBO BIHATM FO U3BAXLANTE OT KOHTAKTA. 10 TO3M
HOUNH NPeLOTBPATABATE Bb3MOXHM ONACHOCTH.

r) Mpeay npoBexaaHe Ha paboTy No NOYNCTBAHE W MO AbPXAHE, BUHATI MHPBO N3BAX AANTE
LLiencena ot KOHTAKTA. /iHaue Ma ONacHOCT OT enekTpUyecky yaap!

s) Hwkora He bpnanTe LLencena 3a kabena oT KOHTAKTA, BUHArM XBALLGMTE CAMO LLLENCend.
Hvkora He fbpnanTe 3a kabena.

t) Mond He u3non3gaiTe yObMXWTENeH kaben, OCBEH GKO e Hen3bexHo. V3non3saHeTo
HO HenomXOLAL, YObAXuTeneH Kaben Moxe LA LOBede 4O OMACHOCT OT MOXAp U OT
eneKTpuyecku yaap.

u) MospeneHnsT kaben Tps6BA 4G Ce CMEHS OT MPOW3BOOMTENS, OT HEroB CepBM3 3a
KMWEHTU U 0T NOLOOHO YMbIHOMOLLEHO NULE, 30 04 Ce M3berHat onacHu
MOMOXeHUS.

V) YCTpoicTBOTO TPAOBA A0 CE BKOUBA B 303EMEH KOHTAKT.

DonbnHUTeNHM yKa3aHMs 3a 6e3onacHoCT

Hukora He u3BbpLLBaTE pa6oTH NO NOAALPKAHE HA NOBPEAEH AKYMyNnATop.
Camo MpoK3BOAMTENAT UMK OMYCHATY OT HEro NpeanpudThs 3a 06CNYXBAHE HA KAUEHTW MOraT
110 3BbPLUBAT pabOTX MO NOAAbPXAHE HA AKYMYNATOPHTE.
A NMPEAQYNPEXXAEHWUE! OnacHoct ot  enekTpuuecku ypap! [lorpewHara
eNeKTPOMHCTANALMS UK NPEKANeHOTO HANPEXeHUe HO MPeXAaTa MOraT A4 [0Befdt
[10 eNeKTpUYECKM yaap.
- [lpucbenyHgBaMTe 30PALHOTO YCTPOMCTBO COMO KbM MOCOYEHMS Ha Tabenkata Ha
YCTPOMCTBOTO NPOMEHINB TOK 1 COMO NPE3 3A3eMEH KOHTAKT.
- BkniousaiTe LLencena Ha 3apaLHOTO YCTPOICTBO B NIECHO LOCTBIEH KOHTAKT, 30 fi0 MOXeTe
B ABAPWEH CNyyan Hbp30 4a OTKAUMTE 3APALHOTO YCTPOWCTBO OT EMEKTPUYECKATA MPeXd.
- Hukora He NuUNaiTe 3apAGHOTO YCTPOMCTBO C BAAXHM PbLIE.
- BHumMaBaKTe CBLP3BALLMAT KOOEN HA 3APALHOTO YCTPOUCTBO A € MPEKAPAH TaKd, Ye HUAKOM
[10 He MOXe [0 Ce CMbBA B HEro.
- 30 [0 ce NpefoTBPATH NOBPEX/AHe HA 3AXPAHBALLMS KAOeN HA 3apAHOTO YCTPOMCTBO,
HUKOra He 0CTaBANTE Kabena 4a BUCK HaL OCTpY pbboBe.
BHUMAHUE! OnacHoct oT Hapanssade! Akymynatopute CbIbPXAT 3ANATMMM
BelLLeCTBA. KOrato akymynaropuTe He Ce TPEeTUpAT NPABKIHO, Te MOTAT MY ONpefeneHn
00CTOATENCTBA A0 MPOTEKAT, A0 C& HAropeLUATt, A Ce 3anandT Ui LA eKCnioampar.
HenpasunHoTo 60paBeHe MOXe A0 [OBEfE 40 TEXKN HAPAHABAHNS.
- He HarpsBaiTe akymynaTopuTe W He rv XBbPASITE B OTKPUT OrbH.
- He n3narate akymynatopute 1 enekTpudeckiuTe OTBEPTKM HA MPEKM CITbHUEBM STbUM.
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- Akymynaropure He 61BQ a Ce pa3rnob4BaT, 4d Ce XBbPAAT B OFbH WM A0 C& AABAT HA KbCO.

- CbXpaHABATE HEM3NON3BAHNTE OKYMYNATOPYM HA HELOCTBHM 30 AeLd MecTa.

- Axo Jeua unv SOMALUHM XMBOTHW TNBTHAT AKyMyNatopHyu 6atepuu, He3abaBHO noTbpceTe
nekap.

- 136rBainTe KOHTAKTA HA AKYMYNATOPHATA KWUCENUHA C KOXATA, OUnTE W InrasuumMTe. AKo
CTe CTUTHQNMM O KOHTAKT C AKYMYNATOPHA KMCENUHA, NPOMUIATE C BOLA 30CErHaTuTe Mecta
W He3a6aBHO NOTbPCETe Nekap.

A BHUMAHMUE! OnacHocT ot noBpexpgaue! HenpasunHoTto 6opaseHe ¢ ypena Moxe ad
[10Be[ie 110 MOBPey U LLETH.

- He nognaraite akymynatopute M- enekTpuueckute OTBEPTKM HA HUKAKBY MEXQHUYHM
CbTPECEHNS MW YaApH.

- He n3non3BainTe HUKaKBK OCTPY MOYUMCTBALLLYM CPELCTBA 30 MOUNCTBAHE HA ENeKTPUYECKATa
0TBEPTKA.

- Hukora He cnaraiTe enekTpUuECKaTa OTBEPTKA WK 30PALHOTO YCTPOMCTBO BbPXY WM B
6nu30CT 00 ropeLLIV MOBbPXHOCTY (FOTBAPCKM NNOYM W Ap.).

- Ocuryperte 30XpaHBALLMAT KAOEN HA 30PAGHOTO YCTPOCTBO LA HE Ce LOMMPa L0 ropeLLy
yacTn.

- Hukora He w3naranTe enexkTpUYECKATA OTBEPTKA WAW 3APALHOTO YCTPOWCTBO HA BMCOKM
TemMnepaTypy (OTONAMTENHI Ypea 1 ip.) W HA GTMOCHEPHM Bb3AENCTBIA (IIbX/, U TH).

- OKonHaTa Temnepartypa 3a M3non3BAHETO HA eNeKTPUUECKATA OTBEPTKA TPSOBA [ € MEX Y
0°Cndbs°C.

- Hukora He ce onuTBaTE [0 MOTANYTE €NEKTPUYECKATA OTBEPTKA, OKYMynaTopd Miu
30PSAHOTO YCTPOMCTBO BB BOAA M He U3MON3BANTE HIKAKBY NAPOCTPYAHM Ypeau, 30 Ad
nouncTeare.

- AKO NNaCcTMACOBMAT KOPMYC HA €NeKTPUYeCKaTa OTBEPTKA C& CUyMi UK MO HEro Ce MosBdT
MyKHOTUHW, BEOHAra MpeycTaHoBeTe ynoTpebara Ha ypead M He 3apexnante OTHOBO
enekTpuyeckata oTBepTka. CMeHeTe BeAHArA NOBPELEHUTE UACTY C OPUTMHANHN Pe3epBHN
yacTn.

MoBepexue npu asapms

C NOMOLLTA HO TA3W MHCTPYKLMA 30 ynoTpeba ce 3ano3HanTe [o6pe C M3N0NM3BAHETO HA TOBA

u3nenme.

3anomHeTe MHoro fo6pe Yka3aHngTa 3a 6e30MacHOCT 1 v criassarTe besycnosHo. Tosa nomara

110 Ce U30erHar puckose 1 ONACHOCTU.

a) bbaete BUHArM BHUMATENHM NPY U3NON3BAHETO HA TOBA M3fAeNKe, 30 Aa Pa3no3HaeTe
CBOEBPEMEHHO OMACHMTE MONOXEHUA W A4 MOXeTe 00 Ce cnpaBuTe € TAX. bbp3omo
83emare Ha MepKu Moxe da npedomepamu MexXKu HapaHsI8aHUS U MamepuarHu wemu.

b) Hesa6aBHo wW3KknioueTe W3AENMeTO NpPW Heu3npasHa pabota. Bn3ioxeme Ha
KeanugpuyupaH cneyuanucm da 2o nposepu U npu Heobxodumocm 0a 20 PeMOHMUPa,
npedu da nyckame ypeda omHogo 8 deticmaue.
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WHcTpyKuua 3a ynotpeba

HavumeHoBaHKe Ha vacTute

1. LED namnu 7. Tloka3saned, 3a 136paHUS BbPTALL, MOMEHT
2. CenexTop 3a BLPTALL, MOMEHT 8. 3axBaT 30 pabOTEH MHCTPYMEHT

3. TpeBKMKOUBATEN 30 BbPTEHE HALACHO 9. W3onupan butose

4. TIpeBKntouBaTeN 30 BbpTEHE HANABO 10. 3apsALHO YCTPOWCTBO

5. VIHOMKATOP 3 30pALA HO AKYMyNnaTopa 1. USB Lekep Ha 3apaaHma kaben

6. THe3mo 30 3apexiaHe 12. USB-C Wiexep Ha 3apsaHug kaben

Mpeny nyckaHe B geAcTeme
3apex/aHe Ha aKymynaTopa
1 | 3ABEJIEXKA:

o AKymMynaTopeT e JOCTABSA YACTUYHO 3apefeH. [peay nycKaHeTo B LedCTBIMeE BKIOUeTe aKymMynaropa
[0 Ce 30pex4a 0kono 14ac B UeanHus cyyain. Taka L OCUrypuTe MbAHA MOLLHOCT HA aKyMynaTopd.
MoxeTe [0 3apex[naTe NUTMEBO-MOHHMS QKyMynatop no BCSkO Bpeme, 6e3 [G Ce HAMANSBA
eKCNNOATALMOHHIAT CPOK. [MPeKbCBAHETO Ha MPOLLECa HA 3apeX4aHe He Bpey Ha akyMynaTopa.

 AKO MHZMKATOPBT 3 CbCTOSHWE HA 3APAAA HA KYMYNaTOpa CBETHE UepBEHO MO BpeMe Ha pabota,
QKYMynaTopeT € ¢ no-manko ot 30% OT kanawuwuTera cu v Tpg6Ba A4a ce 3apeay.

* HuKora He 3apexaiTe akyMynatopHIs enekTpoyped, Korato okonHaTa Temnepatypa e nog 10°C uan
Hag 40°C. AKO HSKOR NUTUEBO-WOHEH AKYMYNATOP LLe Ce CbXPAHABA NO-NPOAbIXUTENHO BPEME, TPSOBA
PELOBHO A Ce KOHTPOAMPA 3ape/eHOCTTa My. ONTUMAAHOTO HUBO HA 3apeaeHOCT e mexay 50% v 80%.
OKonHaTa Cpeaa NPy M3MON3BAHETO M CbXPAHEHWETO HA YPend, KyMynaTopa 1 3apALAHOTO YCTPOICTBO
Tp96BA [0 € XNAAHA, CyXa v ¢ Temnepatypa mexay 5°Cn 30°C.

3anouBaHe Ha 3apexpaHe

o (Cebpxete USB-C wekepa Ha 3apsiaHma kaben (12) ¢ rHe3noTo 3a sapexaaHe (6).

o (CBbpxete USB wwiekepa Ha 3apsaaHma kaben (1) cbe 3apsaHoTo yctpoicTso (10).

« Bkntouete 3apaaHoTO ycTpoiACTBO (10) B NOAXOAALL, M3TOUHMK 30 €1EKTPO3AXPAHBAHE.

 AKyMynaTopbT e 3apefeH, Korato MHAMKATOPLT 3 30psAa Ha akymynatopa (5) cMenw LBeTa cu ot
YEepBEH Ha 3eMeH.

MpukniouBaHe HA 3apeXAAHETO

o Otkauete 3apsaHOTO ycTPOicTBO (10) OT M3TOUHMKA HA TOK.

o Otkauete USB-C Liexepa Ha 3apsaHug kaben (12) oT rHe3f0To 30 3apex aaHe (6).

Mocrassxe Ha 6uToBe

MPEAYNPEXLEHKE!

o [lpeauBCaKo 13MOn3BaHE n3onMpannTe butose (9) TpAbBa 4a ce Npernexaat ot noTpebutens.
Mpv TOBA TPAOBA A0 C& NPOBEPY M.LP. U30MALMATA 30 Bb3MOXHM NOBPEX SAHMS.

e AKO IMQ CbMHEHNS OTHOCHO 6830NACHOCTTA HA M30AMPaHNTE 61UTOBE, Te b1 TPSOBANO MK Ad
ce bpakyBar, UM [, Ce NPOBEPAT OT eKCMepT.

o (Mo npunoxexuTe B LOCTABEHMS KOMMNEKT U30MMPAHN BUTOBE Ca MOLAXOAALLM 30 paboTa
nog Hanpexenue 1000 V. 1o KOMMOHEHTM MOL HAMPEXEHWEe C Tesn U30AMpaHn butose
B CbUeTGHMe C enekTpuueckata oteeprka mogen N° 1381397 moxe ma pabotu camo
eNeKTPOTEXHMK.
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B HUKAKBB CNyYan He U3MON3BAWTE APYr, HEPA3PELLeHM 3a LenTa 61uToBe, 3a 4a pabotute

10 KOMMOHEHTY nof, HanpexeHue!

« TOBO BOAY [0 CNIE[IHUTE ONACHOCTY:

- OMACHOCT OT eNeKTpUYeCKy yLap 3a paboTeLnd ¢ ypeag;

- OMACHOCT OT Bb3AEWCTBME HA BBHLIHOTO HAMPeXeHWe BLPXY BrpdfeHara barepud
(noxap, ekcnnosms);

- ONACHOCT OT Bb3[EACTBME HA BBLHLUHOTO HAMPEXeHWEe W MPeHACSHe HA MOTeHLuMan
(HaMpexeHWe) BbpXy rHE3MOTO 3 3apexaaHe (6) M eBEHTYANHO MO-HATATBLIHO
MPeHACAHe HA MOTeHLKAn npe3 NpucbeanHerud USB kaben Kbm Apyru U3TOUHMUM,

- M30MMpaHMTe HUTOBE He OMBA LA Ce M3NON3BAT C APYr PbUHO 3GLBVUXBAHM UYaCTM
(HampuMmep PbKOXBATKM, TPECUOTKM U AP.)

MoctaBsHe Ha 6ut

« Bkapaaiite n3onupanuTe 6uToBe (9) B 30XBATA 30 PABOTEH MHCTPYMEHT (8).
CBansiHe Ha 6uT

* i3mbpnBaiTe usonupatuTe 6utose (9) oT 3axBATA 30 PABOTEH MHCTPYMEHT (8).

MyckaHe B gelicTBue

BkniouBaHe / M3KNIOUBAHE HA eNEKTPUYECKATA OTBEPTKA

Bkniousaue

e 30 30paboTBAHE HO eNeKTPIUeCKAaTa OTBEPTKA HATMCHETE CbOTBETHO MPEBKMKUBATENS 30 BbpTEHe
HapscHo A(3) i npeskntousatens 3a bpTeHe Hangso W (4) v ro 3a4pbXTe HATACHAT.

o 3abenexka: Ceersar LED namnure (1).

N3kniouBaHe

e 30 M3KMOUBAHE HA eNEKTPUUECKATA OTBEPTKA OTMYCHETE NMPEBKIOUBATENS 30 BbPTEHE HALACHO A(3)
W NPEBKMIOUBATENS 30 BbpTEHe HangBo W (4).

o 3a6enexka: LED namnute (1) yracaar.

3aaBaHe HA BbPTALL MOMEHT

Ype3 cenekTopa 3a BbPTALL MOMEHT (2) MOXeTe [d perynnpate BbpTALLOTO yCUaMe CNOMOLLTA Ha MOKa3aneLd

30 M36PAHMS BbPTALL, MOMEHT (7).

o /136upaiite HUCKO CTENeH 30 MAKM BUHTOBE WM Mekyt 06paboTBAHM MATEpUAnK.

o /136upaiite BUCOKQ CTENEH 30 roNemMu BUHTOBE, TBbP/AY 06pABOTBAHY MATEPIUANK, KKTO U MPY PA3BUBAHE
HQ BUHTOBE.
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Mopabpxane,
TPAHCNOPTUPAHE
A Mpepynpexpenue! Mpepy KaKBUTO
W [0 e paboTm No HACTPOMBAHE,
GED nopnbpKaHe WNM  PEeMOHTUPAHE

CbXpaHeHue n

W3BAXpOMTE Lencena Ha
30pARHOTO  YCTPOMCTBO  OT
KOHTaKTa!

A NMPEAYNPEX AEHUE!

e V3onupanute 6utoe (9) TpAbBa A
e CbXPGHSBAT TPUXMMBO, 30 [0 Ce
HAMANM 10 MUHMMONEH PA3MEP PUCKBT
0T TOBPEX[CHE HA M30MALNMITA MpH
CbXPOHEHME  WAM  TPAHCMOPTUPAHE.
M3onuparuTe 6utose (9) Tp6Ba M306LL0
10 Ce CbXPAHSBAT OTAENHO OT [ApyruTe
WHCTPYMEHTW, 30 4@ ce  13berHar
MEXQHWYHA MOBpeaM MMM 0BbPKBAHMS.
OcseH TOBA w3omupaHuTe 6utoBe (9)
TpA6BA [0 Ce NPENA3BaT OT MHOMO CUMHA
TONAMHA  (HOMpUMEp 0T  OTOMANTENHM
TPBOM UAM NaponpoBoay), KaKTo 11 oT YB
MTbUM.

o [lpenopbusa Ce rofuiieH npernef, ot
CbOTBETHO 0OyueHo nuue, 30 Oa ce
YCTQHOBM TOAHOCTTA HA M30AMPQHUTE
6uToBe (9) 30 MO-HATATBLIHO M3MON3BAHE.

Mopabpxaqe

o Burpe B ypena HIMa  mpyrM uactv 3a
NOZAbPXAHe.

CbXpaHeHue

o (bXpoHsBaiTe  ypema M Herosute
MPUHOLNEXHOCTU  HO  TbMHO, CyXo U
He3aMpb3BALLO, KAKTO U HELOCTBMNHO 30 AeLd
MACTO.

 OnTumanHata TeMnepaTypa 3a CbXpaHeHue e
mex gy 5°Cu 30°C.

o (CbXpaHgBaiTe enekTpoypesd B OPUrMHAMHATA
ONAKOBKA.

o [lokpuBawte  enekTpoypend,
Mpefnasure OT Mpax MW BNara.

30 00 o

o CbXpaHaBaiTE MHCTPYKLMATA 30 ynoTpeba 1o
enekTpoypesa.

TpaxcnopTupaHe

o B uoeanHus cnyyan BUHArM TPAHCMOPTMPAWTE
ypena B OpUrMHANHATA My OMAKOBKA.

MouncTeaHe U rpuxm

BHAMAHUE! U3sapete wiencena
HaO 3apAKHOTO YCTPOWCTBO  OT

eE KOHTOKTA, Npegy A4 MOYMCTBATE
YPeaa unm aa n3sbpLusare pabotu
no noj AbpPXaHeTo my.

o Enextpuyeckara otBepTKa TPAOBA LA € BIHATU
YNCTQ, CyXa v B&3 MACNA 1 CMA3KM M0 Hes.

o He 61BO [0 MONALAT HUKAKBI TEUHOCTM BBTPE
B eNeKTPUYeckara oTBepTKd.

e I3n0n3sanTe Cyxa Kbpna 3a MOUNUCTBAHETO HA
Kopnyca.

o Hukora He u3non3sarte HeH3uH, pa3TBOpPUTENN
WM MOUMCTBALLM CPEACTBA, KOUTO pa3Bangt
nnacTmaca.

o [lemoHTUpaiTe HacTaskuTe npesu
MOUMCTBAHeTO. [louncTBAMTE MM CbC CyXa
Kbpna.

OTCTPCIHHBUHG Ha oTnagbun

—a M3xBbpnAHe Ha onakoBkata

| OnakoskaTa Ha M3memeTo ce ChCTou

A OTTOJHI30PELVKIPAHE MATepUant.

{21y Viaxsbpnaitre OMAKOBbYHNTE

P MaTepuanu CbrnacHO MAPKMPOBKATA

UM B MECTHUTE MPUEMHM MyHKTOBE

30 0TNAZbUM MK B CHOTBETCTBUE C
MeCTHITE Hapegom.

K KO3aHWS 30 OTCTPOHAIBAHE  Ha
OTNaSbYHU eNeKTpousgenus

||

He wu3xBbpngitTe enektpoypegn ¢ OutoBuTe
ornagbuy.  Cropef, eBpOMeNckaTd [LupeKTUBa
2012/19/EC 0THOCHO OTNA/bLMTE OT ENEKTPUUECKO
W enekTpoHHO 000pYLBAHE W MPUNAraHETO B
HOLMOHAMHOTO  30KOHOLATENCTBO U3ne3nute OT
ynotpe6a enektpoypeau Tpsbea na ce cvbupar

DA3MIENHO 1 10 Ce MPEABAT 30 eKONOroCboBPa3HO
DeLKMpaHe.




ANTepHATMBA HA NPU3UBA 30 NPeAABAHE C Len
peLuKnupaHe:

Co6CTBEHVKBT HO €NeKTpOoypesa e anTepHaTUBHO
300b/KeH, BMECTO 40 M0 NPpeafie, fia CbeiCTBA 30
LienecbobpasHoTo My ONON30TBOPABAHE B CNyuYail
HQ 0TKA3 0T COBCTBEHOCTTA. 34 LLENTA CTAPUAT ypes,
MOXe 40 Ce NPeSoCTaBM M Ha CbOMPATENEH MyHKT,
KOWTO W3BbPLUBA OTCTPOHSBOHE MO CMMCBAA HA
HALLMOHANHNS 3AKOH 30 KPbrOBPATHATA MKOHOMMKA
W 3akoHa 30 oTnagpLuTe. ToBA He Ce 0THACA 30
NPUOABEHM KbM CTAPUTE YPeLy NPUHALNEXHOCTH
W MOMOLLIHM CPEACTBA 63 eNEKTPUUECKN CbCTABHM
yacTm.

BatepuuTe M aKyMynaTopute He cnagar

|
(iton KoM 6utoBuTe OTRAABLM!

Kato noTpebuten no 3akoH CTe 3a/bMXeHU 1d
npefaBate BCUUKM 6aTEPUM U CKYMYNQTOPM,
HE3aBUCMMO  [IGAM CbIbPXAT WAM He BpemHy
BELLLECTBA", B MyHKT 30 CbOMPAHETO WM KbM

TeXHNYEeCKU XAPaKTepUCTUKM

Bawara oblwiHa, Bawma paioH Ha rpaga wnu
B THProBCKATG Mpexa, 3a 4a Morar aa 6vaar
BK/IOYEHM B CCTEMT 30 LLAAALLO OKOMHATA Cpefd
OTCTPUHSBAHE HA OTNAAbBUM.  AKYMynatoper e
HEepa3enHo BrpafieH B eNeKTpUIeckaTa 0TBepTKa,
30T0BA AKYMYNATOPBT MOXE [0 Ce M3XBLPAW COMO
0T CNeLManU3nMpaH nepcoHan. 3arosa npefante
Lenua ypeq, (C akymynaTopa) v camo B paspegeHo
CbCTOSHME BB Batumg cbbupateneH nyHKT!

[ipyrv yKa3auma 3a OTCTPAHABAHE HA OTNAJbLLM
MpencBaite CTapUS enekTpoypeq Takd, ye Ad
He Ce HOpYLIOBA BH3MOXHOCTTA 30 ObLELL0TO
My BTOPMYHO M3NON3BAHE UMK ONONM30TBOPABAHE.
CrapuTe  enekTpoypegu Morat Oa  CbbpXat
BpeHy BeLLyeCTsa. Mpu HenpaBuUnHo 6opaBeHe UK
NOBPEX [LaHe HA YpeLd Te MOrarT Npu NocneLsaLLo
0NoN30TBOPABAHE HA Yypena [fd [o0BeddT .o
YBPEX[LAHUS HA 304PABETO MM 00 3AMbPCABAHMA
HQ BOLY 11 NOYBM.

*03Hauenn ¢ Cd = kagmuid, Hg = xumBak, Pb = onoso

Mogen:

Tun:

HomuHaHO HanpexeHue:

KanawuTet Ha akymynaropa:
Axymynarop:

O60pOTH Ha NPA3EH Xof,:

Makc. BbPTALL, MOMEHT (eneKTpuueckh):

Makc. BbPTALLL MOMEHT (pbyeH):
30aXBAT 30 pABOTEH UHCTPYMEHT:

3apsHO YCTPOIHCTBO
BXO[,

HomuHanHo HanpexeHue:
HomuHaneH Tok:

n3xon
HOMMHANHO HaNpexeHue:
HomHaneH Tok:
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EnekTpuuecka 0TBepTKa

4V === (noCTOAHEH TOK)

1500 mAh

16p. IUTUEBO-MOHHA KNETKA (MHTErpUpaHa)
215min”

0,4 Nm

8§ Nm

7,35 mm

Tun: YYYD-510V0501700U

100-240 V ~ (npomeHnus ToK) , 50/60 Hz
04A

5,0 V === (nocToqHeH Tok)
17A



MpOabAXUTENHOCT HO 30PEX LAHE: npuén. 1uac
Knac sawura; I/ [©] (pnBoitHa n3onavius)

WNHdopmauus 3a wym u BU6paLum

HWBO Ha 3Byk0BO HaNdraHe LpA: 50,7 dB(A)
[peLuka KpA: 3dB
HwBo Ha 3BykoBa MoLLHOCT LWA: 61,7 dB(A)
[peLuka KWA: 3dB
CToiHOCT Ha BU6paALUMTE NPU 3ABUHTBAHE

CTOMHOCT HQ eMUTUPaHHTE BUOPaLLK ah: 0,336 m/s?
[peLuka K: 1,5 m/s?

NHpopmavusa 3a wym v BU6paLu
LlaneHuTe cyMapHy CTOMHOCTY HA BUGPALMUTE M AALEHUTE CTOMHOCTY HA @MUCHUTE HA LLIYM CA U3MEPEHH
M0 HOPMATUBEH M3NUTATENIEH METOL M MOraT 1Ld Ce MPUAAraT 3a CPOBHEHNE HA eMH eNeKTPoypes, C Apyr.
[laneHnTe cyMmapHM CTORHOCTM HQ BUOPALMUTE W [AJEHNTE CTOUHOCTM HA EMACUMTE HA LUYM MOrdT
CBLLLO [1a Ce M3NON3BAT 30 NPESBAPUTENHA OLEHKA HA U3NATHETO HA TAX.

OnacHoCT OT TeNnecHu nospeay nopaay subpavum!

//\ TIPEDYMPEXAEHYE!

o EmucuMTe HO BMOPAUMM 1 HQ LYM MOTAT MO BPEME HA [eCTBUTENHOTO M3MOM3BAHE HA
eNekTpoypea fa Ce Pa3NMUaBaT OT AAAEHNTE CTOMHOCTH, B 30BUCUMOCT OT BUAA M HAUMHA
Ha ynotpeba Ha enekTpoypend, 0C06eHo 0T BUA HO 06pABOTBAHNA NpeMeT.

e Onutante ce [4d MOAAbPXATE Bb3MOXHO MO-HWCKO M3NIArAHETO HA BMOPALMM U LLYM.
[pUMEpPHM MepKM 30 HAOMANABAHE HA HATOBAPBAHETO C BUOPALLM CA HOCEHETO HA PHKABMLLA
MpyW M3MOM3BAHE HA Ypena v OrPaHNYABAHETO HA BpemeTo Ha pabotd. Mpw Toa TpgbBa
[10 Ce B3eMaT NpefaBw, BCUUKM €TanK Ha paboTHIA LMKBA (HANpUMEp BPEMEHATa, B KOUTO
eNeKTPOYPEMbT € U3KIIOUEH, U Te3u, B KOUTO € BKMKOUEH, Ho paboTy Ha NpaseH xoA,).

A NPEAYNPEXAEHUE! YBpexpaHe Ha cnyxa! Bu3nencrsneto Ha Lyma moxe 4d
[0Be[ie [0 YBPEXLaHe Ha CNyXa.

« Paborete camo ¢ NOLX0AALLO NPeLNa3HO CPELCTBO 30 CyXA.

 Hammpatmre ce B 61130CT Xopa TPAGBA CbLLLO [A HOCAT NOAXOAALLO NPEANA3HO CPeCTBO
30 CAyxa.

A HPE,D,YHPE)K.IJ,EHVIE' LllymoBo 3ambpcaBaHe! He Moxe 00 ce M3berHe u3BectHo
LLIYMOBO 30MbPCSBAHE OT eN1EKTPUUYECKATd 0TBEPTKA.

e Otnarante paboTnTe C MHTEH3MBEH LLYM 30 PA3PELLEHI W OMPeLeneHi 30 TAX UacoBe.

« (na3BainTe, ako e HEOOXO MO, BDEMEHATA 3A MOUMBKA 1 OTPAHUYABANATE MPOLBIKUTENHOCTTA
Ha paboTa [0 Hai-HeobxoauMara.

Deknapauus 3a chotBetcTue Ha EO

XCIpGKTepVICTVIKVl N CTAHOAPTM MOXeTe [Oa HAMepuTe B MPWNOXeHATa geknapauus 3d
CbOTBETCTBME Ha EO.
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(D) Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

(©2) Aktudlni navod k pouziti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: Www.kaufland.pl

Din acest moment puteti gdsi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

(K Aktudlny ndvod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYQNHOTO PbKOBOACTBO 30 ynoTpe6a moxeTe aa Hamepure chio Ha: Www.kaufland.bg

(D) UNSERE ZUFRIEDENHEITSGARANTIE!

MyProject® ist Qualitdt - garantiert. Dazu

stehen wir: Zufrieden oder Geld zuriick.
Fragen zu MyProject®?

Tel.: 0800 1528352 (Kostenfrei aus dem
deutschen Fest- und Mobilfunknetz)

(C2) NASE ZARUKA SPOKOJENOSTI!
MyProject® je zarukou kvality. Za tim si
stojime: Spokojenost nebo vrdceni penéz.
Otazky ke MyProject®? Tel. 800 165894

(bezplatné z Ceské pevné a mobilni sité)

JAMSTVO ZADOVOLIJSTVA.
MyProject® je kvaliteta - garantirano.
Stoga ili ste zadovoljni, ili Vam vra¢amo
novac. Imate pitanja o MyProject®?

Tel.: 0800 223223 (besplatno iz hrvatske
fiksne ili mobilne mreZe)

GWARANCJA ZADOWOLENIA!
MyProject® to gwarantowana jakos¢.
Zapewniamy: zadowolenie albo zwrot
pieniedzy. Masz pytania dotyczgce
MyProject®? Tel.: 800 300062 (bezptatne
potgczenia z telefondw stacjonarnych i
komorkowych)

(RO (MD)CALITATE GARANTATA!
Garantdm calitatea produselor
MyProject® si asigurdm returul daca vii cu
produsul inapoi. Intrebari despre
MyProject®? RO: Tel: 0800 080 888
(numar apelabil doar din retelele Orange,
Vodafone, Telekom, Upc Romania si
RCS&RDS) MD: Tel.: 0800 10800 (numdr
apelabil gratuit din orice retea de
telefonie din Moldova)

(8K) ZARUKA SPOKOINOSTI:
MyProject® je zarucend kvalita. U nds
plati: spokojnost alebo vratenie penazi.
Otazky k produktu MyProject®?
Tel: 0800 152835 (bezplatne z pevnej gj
mobilnej siete)

HALLIATA FAPAHLIUA 3A
YOOBNETBOPEHOCT!
MyProject® e ¢ rapaHTMpaHo
KayecTB0.3aCTABAME 30, TOBQ:
Y[L0BNETBOPEHOCT 1AM B BpbLLaME
napwte. Bbnpocu 3a MyProject®?
Ten.: 0800 12220 (6e3nnatHo OT LANATA
CTPAHQ)

Hersteller / Viyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Viyrobca / Mpowssoguten:
Kaufland Stiftung & Co. KG, Rotelstr. 35,

74172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
lepmaHws

Importator / Distribuitor MD:

Kaufland SRL, str. Sfatul Tdrii, nr. 29, Chigindu,
MD-2012, Republica Moldova

OuctpubyTop: Kaydnang, bunrapua EOO[ eHp,
Ko K[, yn. Ckonue 1A, 1233 Codus
Ursprungsland: China / Zemé pivodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano w
Chinach / Tara de origine: China / Krajina povodu:
Cina / Crpana Ha npomsxog, Kutaw

|AN: POL-YFT37
79171381397 / 4386230

Stand der Informationen e Stav informaci e Datum informacija e Stan informacji e Versiunea informatjilor
« Stav informdcii e AktyanHocT Ha uHdopmaumsTa: 06 / 2021



